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I. Martianus Capella I § 41—61.

In seiner De nuptiis Mercuris et Philologiae betitelten
Enzyklopédie li8t der spite, bizarre Schriftsteller Martianus
Capella Juppiter die Gdtter zu einer Versammlung einladen,
am iiber die projektierte Heirat des Mercurius und der Philo-
logia zu beraten. Die Gotter sind hier auf 16 verschiedene
Regionen des Himmels verteilt — denn #n sedecim discerni di-
citur caelum omne regiones (§ 45) — und werden aus den
TRegionen, in denen sie wohnen, herbeigeholt.

Ich teile hier den Text!) mit.

Martianus Capella I. 41. Ac mox Iovis scriba praecipitur 41
pro suo ordine ac ratis modis caelicolas advocare praecipueque
senatores deorum, qui Penates ferebantur Tonantis ipsius quo-
rumque nomina quoniam publicari secretum caeleste non per-
tulit, ex eo, quod omnia pariter repromittunt, nomen eis con-
-gensione perfecit. 42. Vulcanum vero Iovialem ipse Iupiter ?)42
poscit, licet numquam ille de sede corusca descenderet. tunc
-etiam ut inter alios potissimi rogarentur ipsius collegae Iovis,

1) Die Handschriften sind:

B = Cod. Bambergensis saec. X ineuntis ab Eyssenh. collatus.

R = , Reichenauensis saec. X exeuntis ,, »

D = , Darmstadtiensis saec. XI exeuntis , ”

C = , Cantabrigiensis 163 saec. VIII a Swoboda
Cant. = " 206 saec. VIIII "
Guelferbyt. tres v. Mueller Etr. II p. 134 a. 19
B'R!D! lectiones codicum correctura anteriores
brde ” ” correctae.

*) Iupiter C Cant.; Iuppiter BD. .
.Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten IIT. 1

¥ 3 3 3
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qui bis seni cum eodem Tonante numerantur quosque distichum
complectitur Ennianum :

Tuno Vesta Minerva Ceresque Diana Venus Mars
Mercurius Iovis!) Neptunus Vulcanus Apollo,

43item et septem residui, qui inter duodecim non vocantur. post
hos quam plures, alti pro suis gradibus, caelites ac deorum
44omnium populus absque impertinentibus convocandi. 44. nec
mora, milites Tovis per diversas caeli regiones adproperant.
quippe discretis plurimum locis deorum singuli mansitabant,
et, licet per Zodiacum tractum nonnulli singulas vel binas
domos animalibus titularint, in aliis tamen habitaculis com-
45 manebant. 45. nam in sedecim discerni dicitur caelum omne
regiones. 4
I In quarum prima sedes habere memorantur post ipsum
Iovem dii Consentes Penates,*) Salus ac Lares, Ianus, Favores %)
opertanei *) Nocturnusque.®)

46  IL 46. In secunda itidem mansitabant praeter domum Iovis,
quae ibi quoque sublimis est, ut est in omnibus®) praediatus,?)

1) Tuppiter BR; Iupiter CCant; Iovis Vulcanius.

%) So liest mit Recht Wissowa Gesammelte Abh. 1904 8. 127 A. 2
nach § 41 (Consentes) qui Penates ferebantur Tonantis ipsius statt der
gewdthnlichen Interpunktion dit Consentes, Penates.

%) fabores B'R! cCant.

*) opertanei brCCant., obportanei B, obtertanei B, Apertanei dett.
Deecke Etr. Fo. IV verglexcht Plin. n. h X 156 sacra opcrtam (Bonae:
Deae). Wie in diesem Ausdruck muB auch hier opertanei Adjektiv sein (vgl.
§ 47 lovis secundani, § b1 secundanus Pales, Sen. n. q. IL 49, 1 dentanea
fulgura, 2 atterranea). Also ist Favores opertanet (= di involuti) zu lesen,
niclit wie man gewdhnlich annimmt Favores, Opertanet.

%) Nocturnusque streicht ohne Grund Eyssenhardt. Er bezeichnet
hier und in Reg. XVI den Norden (s. Deecke Etr. Fo. IV 8. 19).

) ut est in omnibus streicht Eyssenh., der Satz wird aber durch
Serv. Aen. VIII 427 quae Iuppiter iacit toto caelo, hoc est de diversis
partibus caeli scilicet sedecim geschiitzt. S. SchmeiBer in Comm. in
honor. Reifferscheidii Vratisl. 1884 S. 31 und meine Arbeit ‘Die etruskische -
Dagziplin’ 8. 26.

7) praediatus ‘dives’ Schol.; vgl. Apul. Flor. 22 bene vestitus, bene
praediatus. ‘Sedem et domicilium ubique habet’ Ko pp. PraediatusEyssenh.,
Pracbiatus ‘Heilgott’ (praebia ‘Amulett’) K. 0. Miiller, Die Etrusker II*134-
A.18). Vielleicht ist Praeliator als Epitheton zn Quirinus Mars zu schreiben..
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Quirinus Mars,') Lars?) militaris; Iuno etiam ibi domicilium
possidebat, Fons %) etiam, Lymphae diique Novensides.)

ITL. Sed de tertia regione unum placuit corrogari. 47. Nam 47
Jovis secundani et Iovis Opulentiae Minervaeque domus illic
sunt constitutae, sed ommes circa ipsum Iovem fuerant in
praesenti. Discordiam vero ac Seditionem quis ad sacras
nuptias corrogaret, praesertimque cum °) ipsi Philologiae fuerint -
semper inimicae? de eadem igitur regione solus Pluton, quod
patruus sponsi est, convoeatur.

IV. 48. Tunc Lynsa °) silvestris, Mulciber ?), Lar caelestis 48 -
nec non etiam militaris®) Favorque °) ex quarta regione venerunt.

V. 49. Corrogantur ex proxima transcursis domibus coniugum 49
regum %) Ceres Tellurus ') Terraeque pater!?) Vulcanus et
Genius.

1) Quirinus Mars wahrscheinlich nur ein Gott, nach § 50 in Reg. VI
Mars Quirinus et Genius zu urteilen, da sonst in dieser Partie.ein drittes
@Glied nicht mit ef angekniipft wird.

%) Lars inducta 8 B. Lar codd. dett., schol. Bern. 56b, Nissen.
Loris (= Lares) vulgo. Kopp streicht Lars, Eyssenh. Lars militaris.

%) Fors r. 4) Iovensiles R. 5) tum R.

¢) Linsa C. Lympha Grotius. ?) Mulcifer Xopp.

%) nec non et familiaris Grotius. 9) faborque BRc Bern. 56b.

10) Jovis et lunonis gloss. Bern.

1) Tellurus ist gesetzmiBige Adjektivbildang zu tellus, -wris wie
periurus zu ius, iiris. Mit Ceres Tellurus (= Genius Telluris)ist zu vergleichen
umbr. Cerfus Martius (= Genius Martis, s. Wissowa Relig. u. Kultus d.
Roémer 1581.). Einen Genius Tunonis erwihnt Martianus § 563. Die Annahme
eines miinnlichen Ceres wird durch die Analogie des ménnlichen Pales §50u. 61
gestiitzt. Pauli Bezz. Beitr. XXV 8.219 vergleicht den Varronischen Tellumo
(Aug. civ. d. VII, 23) mit etr. lucumo und identifiziert ihn mit Tellurus, um
ans Tellus eine etruskische Gottheit zu machen (teladura = ‘Tellurigena’).

1%) Terraeque pater streicht Eyssenh. praef. XLI: ‘glossema ut ex-
plicaretur Tellurus ille et librariis et nobis ignotus’; gleichfalls Deecke
Etr. Fo. IV 18a.15, Swoboda Nigidii reliquiae p. 90. Doch spielt der Gott
Vulcanus bei Martian eine so eigenttimliche Rolle, da8 ich es nicht wage,
ihm dieses Epitheton abzusprechen. Ein Gott der Erde und der Frucht-
barkeit scheint er in der Verbindung Lynsa silvestris Mulciber § 48 zu
sein; als ein Gott des Himmels und des Lichtes wird er in § 42 dargestellt:
Vulcanum vero Iovialem licet numquam ille de sede corusca descenderet,
und er wohnt bei Martian in den Regionen des Ostens (IV, V). Iovialis
wird aber der Genius (Arnob. a. n. III 40) als Sohn des Juppiter (Festus 359)
genannt. Auch Vulcanus Iovialis ist also Sohn des Juppiter.

1%
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50 VL 50. Vos quoque Iovis filii Pales et Favor cum Ce-
leritate Solis filia ex sexta poscimini. Nam Mars Quirinus et
Genius superius postulati.

51 VIL bBl1. Sic?!) etiam Liber ac secundanus Pales vocantur
ex septima.?) Fraudem quippe?®) ex eadem post longam deli-
berationem placuit adhiberi, quod crebro ipsi Cyllenio fuerit
obsecuta.

62 VIII. 52. Octava vero transcurritur, quoniam ex eadem cuncti
superius corrogati, solusque ex illa Veris fructus¢) adhibetur.

58 IX. 53. Iunonis vero Hospitae®) Genius accitus ex nona.

54 X. b4. Neptune autem,®) Lar omnium cunctalis?) ac
Neverita ®) tuque Conse®) ex decima convenistis.

56 XL bb. Venit ex altera Fortuna et Valitudo Favorque
pastor,2°) Manibus refutatis, quippe hi in conspectum Iovis
non poterant advenire.

56 XII. 56. Ex duodecima Sancus tantum modo evocatur.

57 XIII. 57. Fata vero ex altera postulantur. Ceteri quippe illic
di Manium demorati.

58 XIV. 58. Ex bis septena Saturnus eiusque caelestis Iuno
consequenter acciti. ‘
59 XYV. b9. Veiovis ac di publici ter quino ex limite convocantur.

1) gic BRCCant. Swoboda; sed br vulgo.

?) septimae B(corr. b)R. %) quogue Vonckius, Kopp.

¢) fluctus Bern. 831.

%) Rospitae (vel hospite) codd., hospicio Guelferb. duo. Sospitac schreiben
alle Heransgeber nach Grotius, wie ich glaube, mit Unrecht.

) (et) fiigen alle Herausgeber unnbtigerweise hinzu.

%) ‘in Cunctalis latere videtur cum cum nomine dei alicuius’ sagt
Eyssenh. Eher ist es ein Adjektivam zu cuncti (vgl. di publici § 59), und
dieser Begriff wird durch omntwm nur verstirkt. Grotius vergleicht
Martian I 162 generalis omnium praesul ... Genius.

%) Neverita die besten Hs., Nerita die meisten fibrigen nach Grotius.
Nerina Grotius. Neverita ist wie Lynsa, sonst unbekannt. Konnte es vielleicht
eine volksttimliche etrusk. Umgestaltung von Amphitrite sein?  ?) cosse b.

19) favorque (faborque cBDBern.) pastor codd.; Favorque, Pavore
Gyraldus; Favorque, Pallore Grotius; Pavore Pallore Miiller Etr.
II. 135, 8. Deecke Etr. Fo. IV 19 a. 20. Nichts ist zm #ndern. Mit
-Fortuna . . . Favorque pastor missen wir Pales et Favor Iovis fili¢ Reg. III
vergleichen. Fortuna entspricht, wie ich unten 8. 38 zeigen werde, dem Favor ;
Favorgque pastor ist eine Umschreibung fiir Pales.
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XVI. 60. Ex ultima regione Nocturnus Ianitoresque terres-60
tres similiter advocati.

61. Ex cunctis igitur caeli regionibus advocatis deis 61
ceteri, quos Azonos vocant, ipso commonente Cyllenio con-
vocantur.

Die Gotter der 16 Regionen sind also folgende:

I Iuppiter, Di Consentes Penates, Salus, Lares, Ianus,
Favores opertanei, Nocturnus.
IL Iuppiter, Quirinus Mars, Lars militaris, Iuno, Fohs,
Lymphae, Di novensides.
IIL Iuppiter secundanus, Iovis Opulentia, Minerva, Discordia,
Seditio, Pluto. aee fp
IV. Lynsa silvestris, Mulciber, Lar caelestis, Lar élmhtarxs,
Favor. :
V. Coniuges reges, Ceres Tellurus, Terrae pater Vulcanus,
Genius.
VL Iovis filii Pales et Favor, Celeritas Solis filia, Mars
Quirinus, Genius.
VII. Liber, Pales secundanus, Fraus.
VIIL Veris fructus (et aliqui superius corrogati).
IX. Iunonis Hospitae Genius.
X. Neptunus, Lar omnium cunctalis, Neverita, Consus.
X1. Fortuna, Valetudo, Favor pastor (— Pales?), Manes.
XII. Sancus.
XIII. Fata, ceteri di Manium.
X1V. Saturnus, Saturni Iuno caelestis.
XV. Veiovis, Di publici.
XVI. Nocturnus, Ianitores terrestres.

Uber diese Partie ist sehr verschieden geurteilt worden.
Einige haben sie nur fir eine willkiirliche Spielerei des
originellen Verfassers halten wollen, andere fir ein wirkliches
Blatt aus den alten etruskischen Religionsbiichern.?) Nissen?)
hat Varro, aus dem Martianus zum gréSten Teil seine Ge-
lehrsamkeit geschdpft hat, auch fir diese Partie verantwortlich

1) K. 0. Miiller, Die Etrusker, neu bearb. v. Deecke, Stuttgart
1877, II 185. *) H. Nissen, Das Templum 1859 S. 184.
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gemacht und dementsprechend gelehrte romische Religion darin
gesehen. Bounché-Leclercq') dagegen, der einige astro-
logische Elemente darin nachgewiesen hat, 1Bt sich hierdurch
verleiten, alles der Astrologie zuzuteilen (Histoire de la
divination IV 25: Ce qu'il peut y avoir d'élrusque ou de latin _
dans celte espéce de pantheon circulaire disparait sous les emprunts
faits a Vastrologie, dont onm retrouve ici les créations propres, &
savoir les maisons, les lieux et les sorts). Deecke?) endlich
hat den Versuch unternommen, mit Hilfe eines neuen etrus-
kischen Denkmals, der Bronze von Piacenza, bestimmte etrus-
kische Elemente bei Martianus zu konstatieren, und wiederum
mit Hilfe des Martian die Inschriften der Bronze zu deuten.
Die Ansicht Nissens war in jener Zeit (1859), vor der Ent-
deckung dieses etruskischen Denkmals, erkldrlich. Nunmehr
stimmen wohl die meisten den Worten Wissowas?®) bei:
»DaB die von Martianus vorgetragene Theorie von der Ver-
teilung der Gotter iiber die 16 Regionen des Himmelstemplum
. auf die etruskische Blitzlehre zuriickgeht, darf heutzutage wohl
als anerkannt gelten. Nissens Zuriickfiihrung derselben auf
romische Religion und Varronische Doktrin (Templum S. 184)
hat alles gegen sich.“ Da aber die Gotterreihe des Martian
ca. 40 verschiedene Namen aufweist, die der Bronzeleber
ca. 30, so werden wir, auch wenn Ubereinstimmungen vor-
handen sind, fragen miissen, ob bei Martian alles etruskisch
ist. Es wird das Ziel dieser Studie sein, die beiden von
Deecke und Bouché-Leclercq angegebenen Richtungen
weiter zu verfolgen: sowohl die Uberemsnmmungen zwischen
den Gétternamen des Martian und der Bronze wie die astro-
logischen Elemente bei Martian genauer festzustellen.

1) A.Bouché-Leclercq, Histoire de la divination IV 23ff.; ‘Harus-
pices’ bei Daremberg-Saglio, Dictionnaire des antiquitées III 19.

?) W. Deecke, Etruskische Forschungen IV: ‘Das Templum von
Piacenza’ Stuttgart 1880. Deecke u. Pauli, Etrusk. Forschungen u.
Studien IT S. 656ff. Nachtrag zum Templum von Piacenza (die Leber ein
Templum), Stuttgart 1882. %) Gesamm. Abhandl. 1904 8. 125.
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II. Die Bronzeleber von Piacenza.

Die jetzt in der Bibliothek von Piacenza befindliche
Bronze wurde im Jahr 1877 unweit Piacenza gefunden und
ist erst von Poggi?) publiziert und dann von Deecke in den
zitierten Arbeiten eingehend beschrieben und erléuntert worden.

Zugrunde gelegt fir seine Untersuchungen hatte aber
Deecke auBer der Publikation von Poggi nur einen mangel-
haften Gipsabgu8 und operierte darum vielfach mit falschen
Lesungen. Das war bei einem so wichtigen Denkmal doppelt
schade. Die Bronze enthdlt nicht weniger als 31 Gotter-
namen und ist schon dadurch fir die Erforschung der etrus-
kische Gotterlehre von groSter Bedeutung. Da sie aber jetzt
nach der Entdeckung babylonischer Tonlebern mit Inschriften %)
das lebhafte Interesse der Altertumsforscher in Anspruch
genommen hat und auch fir die brennende Etruskerfrage eine
piéce de resistance geworden ist,®) ist es um so erfreulicher,

') Poggi, Di un bronzo Piacentino con leggende Etrusche, Atti e
Memorie delle Deputazioni di Storia Patria dell’ Emilia, Nuova Serie Vol. IV
Modena, Vincenzi 1878.

%) A. Boissier, Note sur un monument Babylonien se rapportant &
{'extispicine, Genéve 1899 (= Cuneiform texts Brit. Mus. Coll. Budge 89-4-26,
238, auch gut abgebildet bei Milani Studi e Materiali III 8. 7 Fig. 308 u.
808a; ohne Inschriften bei Blecher De extispicio (s. unten) 8. 201 Fig. 2;
bei uns Fig. 2) und Choix de Textes relatifs & la Divination assyro-
babylonienne, Genéve 1905 S, 76ff. (= Rm 620). Unsere Figuren 1 und 2
sind mit gefilliger Genebhmigung Blechers abgebildet.

%) Milani, Studi e Materiali III 1906 S. 6ff.; de Cara, L’aruspicina
etrusco-babilonese e la provenienza degli etruschi dall’ Asia Minore 1901
(Civilta Catolica Serie XVIII Vol. IV 1233); Blecher De extispicio capita
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da8 Prof. G. Kérte das Original einer neuen Revision unter-
zog, deren Resultate er mir freundlichst mitgeteilt hat; in den

Fig. 1. Die Bronzeleber von Piacenza nach der Zeichnung Deeckes.

meisten Fillen sind auch die richtigen Lesungen auf dem
vorziiglichen Photographien (Taf. I), die ich der Freundlichkeit
des Dr. G. Karo verdanke, deutlich zu erkennen.

tria 1905 (Religionsgesch. Versuche und Vorarbeiten II 4 p. 201 (31).
de Cara glaubt, daB die Herkunft der Etrusker aus dem Orient schon
darch diese Lebern allein bewiesen wird. Blecher dagegen gibt die Ab-
bildungen der etruskischen (Fig. 1) und der babylomischen Leber Coll.
Budge (Fig. 2) nebeneinander und meint schon dadurch deutlich gemacht
zu haben, daB die etruskische Extispizin nichts mit der chalddischen zn
tun hat. Diese beiden extremen Ansichten sind sicher nicht richtig. Auf Be-
zichungen zwischen den Etruskern und den Chaldiiern weisen diese Denk-
miler zweifellos hin. Blecher hat einseitig nur fiir die &uleren Ver-
schiedenheiten einen Blick gehabt und auch diese zu stark betont. So
sagt er p. 201: Cum enim iecur Ebruscum superiore tantum in parte prae-
beat inscriptionem, quae contineat nomina deorum quibus attribuuniuwr
singulae domus, in Babylonio iecore utrobique exstant notae inscriptae, sed
non deorum nomina, immo vero enuntianda vaticinia, wihrend in der Tat
auch die konvexe Seite der etruskischen Leber Inschriften trigt, wenn
auch nur zwei (usils, fivr), und andererseits in den Weissagungen der
chalditischen Leber ebenfalls Gdtternamen vorkommen (4dad = Rammdin,
Nergal, Ninkarrak), und damit das Prinzip gegeben ist, da8 gewisse Teile der
Leber bestimmten Gottern gehdren. Aber sogar auffallende Ahnlichkeiten
wie die Teilung in eine gréSere und eine kleinere Leberhiilfte, die drei
Brhohungen, die stilisierte Form des Lobus pyramidalis (Spigelii) und der
‘Gallenblase, und die Einteilang dieser in fiinf mit Inschriften versehene Re-
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Die 124 >< 66 */, mm groSe Bronze hat eine flache Seite,
auf der sich drei Erhshungen befinden, wihrend der iibrige
Raum von Inschriften aus-
gefiillt ist, und eine kon-
vexe Seite, die durch eine
erhohte Linie (Suspensorium
hepatis) in zwei Hélften ge-
teilt ist und nur zwei In-
schriften usils und ¢ivr trigt.
Um die flache Seite herum
liuft ein Randstreifen, der
16 Regionen enthélt. Auch
diese Seite ist durch eine
Trennungslinie in zwei
Hilften geteilt: 1. eine - - )
kleinere mit 6 Rand- und 6 Fig. 2. Die babylonische dggfﬂeber-
Innenregionen, welche nach
dem Muster eines sechsspeichigen Rads gezeichnet sind ; 2. eine
groBere, auf der hervorragen

a) die 56 mm lange kegelférmige Gallenblase (Taf. Ia);

b) der 39 mm hohe dreiseitige Lobus pyramidalis (Taf. Ib);*)

c¢) ein 17 mm hohes Viertel eines Ellipsoides, die gewdlbte
Seite nach innen, die abgeschnittene gegen den Rand

(Processus papillaris, Taf. Ic).2)

Die Innenregionen, welche in dieser Leberhilfte den
Zwischenraum ausfiillen, sind zum groBeren Teil durch recht-
winklig sich kreuzende Linien gebildet.

gionen, hat er ganz iibersehen. Eine inhaltliche Ubereinstimmung werden
wir 8. 11 kennen lernen. — Doch sind diese Denkmiiler nur ein Glied in
der noch nicht fertigen Beweiskette, welche schon lange geschmiedet wird,
um die Etrusker mit dem Orient zu verbinden (Herod. I 94; Sen. Consol. ad
Helv. c. 9 Tuscos Asia sibi vindicat).

7) Stieda, Anatomisch-archéologische Studien, Bonnet-Merkels ana-
tomische Hefte 16, Wiesbaden 1901 8. 23 schliégt diesen bezeichnenden
Namen vor statt des alten Lobulus Spiegelit und des Lobus (Processus) cau-
datus der neueren Veterinir-Anatomen (= b in den Leberabbildungen 1—5
Taf. I bei Stieda).

%) Stieda a. 8. 0. 8. 32 (= a Taf. I).
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Ich gebe zunschst eine Ubersicht fiber die Inschriften der
Bronze mit Beibehaltung der von Deecke hinzngesetzen
Zahlbezeichnungen der Regionen.

I Auf der flachen Seite:

In den Randregionen In den Innenregionen
1 ani|9ne 1" tins] Sof
2 uni| mae 2 ledn
3 tec|vm 3 ne
4 ledn ' 4 lasl
5 ¥ 5 fuflus
6 cad (6’ cada) 19 herc
7 fuflu|ns T cillen
8 selva 8 selva
9 ledns 9 ledms
10 tluscy 10’ tlusc
11 ce[?] 11" lvsl| vel
12 cvlalp 12’ satr|es
13 vetisl 13’ JetlvmI 17 leSam
14 cilens! 14’ tlusc|m|ar 18 mari 6 cada
15 tin|cilen 15" tinsd|ned
16 tin Svf 16" Sufldas
In den Regionen der Mitte
(17 leSam)
(18 mars)
(19 herc)
An der Gallenblase
20 9
21 »n
22 leta
23 marisl | lad
24 w?]9

IT Auf der konvexen Seite:
usils auf der grdBeren Leberhilfte
tivr auf der kleineren.

Folgende Berichtigungen der Lesungen Deeckes sind
zu verzeichnen:
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statt Reg. 2 mar lies mae
3 tedom w tleclom
In s nC
5 fufiuns ,,  fuflus
7 fuflunsl {f"ﬂu-
ne s (08
8 lvn 5 Selva?)
11" vely 5 vel
13" Jetlomr ,, Jetlom9
14’ tusc 5  tlusc
ap , ar
c , m
15" ti9sd w tingd|ned
18 mars , mari
19 hercl w herc
21 np yw
24 h s W[?]S

Auf der Riickseite ist tivr, nicht #vs zu lesen.

Hieraus ergibt sich fir die Interpretation Folgendes:

1. Durch diese Berichtigungen ist vor allem ned(uns)-
Neptunus (Reg.15), den wir wegen des Zeugnisses des Plinius
(s. unten) anf der Leber zu finden erwarteten, sicher gestellt,
die Nebenform nep9uns aber, die Deecke aus der Inschrift
Reg. 21 np aunf der dem Neptun geweihten Gallenblase heraus-
gelesen hatte, wird hinfillig, da hier nur » steht. Wir kénnen
also nun ruhig dies # als meduns deuten und so in diesem
Punkte die Leber in volle Ubereinstimmung sowohl mit den

Worten des Plinius (n. h. 95 haruspices id_Neptuno cf
is_polentiae dicavere) als auch mit der babylonischen

die Gallenblase mit Wassergefahr droht,®) bringen. Hiernach

. ') Deecke und Poggi hatten die beiden Regionen 7 und 8 falsch
geteilt und die Scheidelinie fir ein mit dem vorhergehenden  zusammen-
geschriebenes n gehalten. Die Region 8 ist beschidigt; Prof. Krte
glaubte auf dem Original slipa zu erkennen. Auf der Photographie ist
jedoch das Wort selva unverkennbar, und Prof. Kirte hat soeben nach
erneuter Untersuchung des Originals die Richtigkeit dieser Lesung bestiitigt.

%) A. Boissier, Note sur un mon. babyl.,, Genéve 1899 8. 9:
Vesicule du fiel: ... C ‘le dien Ramméan (= Adad) détruira’
: D ‘et la pluie dans (le pays) ennemi [?].
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sind auch die Auseinandersetzungen von Blecher?!) zu korri-
gieren, der die Worte des Plinius fiir verddchtig hilt, weil
auf der Bronze der Name des Neptunus nicht vorhanden sei;
iibrigens hat er das Zitat aus Plinius, das sich auf die Haru-
spices bezieht, filschlich anf das romische Extispicium bezogen.

2. Von groBer Wichtigkeit fiir die Beurteilung der Frage,
ob und wie die Innenregionen den Randregionen entsprechen,
ist die Lesung Reg. 8 selva, die auch in einer Innenregion
erscheint (8 selva). Darfiber mehr unten.

3. tins$ 15, wo Deecke #9s9 gelesen hatte, ist wahr-
scheinlich mit #ins 9vf 1’ gleichzustellen. Die starke Kiirzung
9 erscheint auch auf der Gallenblase 20.

4. Die mystischen Zeichen Deeckes u¢ 7 und gpje 14,
die auch fiir die Orientierung der Leber eine Rolle spiel ten,
swr_s_chwnndgn, in 7 steht ns, SchluBbuchstaben von Fuftus
in 14’ zu unterst ein m, dariiber ar, in verschiedenen Richtungen
geschrieben, wie ich glaube als mar zu lesen (s. dariiber unten).

5. Eine fir den Vergleich mit Martianus unerfreuliche
Neuerung ist in Reg. 2 mae, wo Deecke wni mar in Uber-
einstimmung mit Martianus Tuno Mars gelesen hatte. Dieses
mae deutet Herbig (nach privater Mitteilung) zweifellos
richtig als Maius, wie etr. cae zu lat. Casus steht. — DaB die
Monatsnamen von den Namen der Gotter, die darin ihre Haupt-
feste hatten, herzuleiten sind, hat hoffentlich endgiiltig
W.Schulze, Zur Gesch. d. lat. Eigennamen 464 ff., bewiesen.*)
Die Romer leiteten selbst den Monat Maius gewdhnlich von
Maia her, der Kalendis Maiis der Flamen Volcanalis ein
~ Opfer darbrachte (s. R. Peter unter Maia II in Roschers Lex.
- 8. 2236). Aber Macrobius Sat. I 12, 17 sagt: sunt qui hunc-
mensem ad nostros fastos a Tusculanis tramsisse commemorent,
apud quos nunc quoque vocatur deus Maius, qui est Tuppiter, a
magnitudine scilicet ac maiestate. Von der Gottin Masa wissen
wir nicht mebhr, als da8 der flamen Volcanalis ihr das er-
wihnte Opfer am ersten Mai darbrachte.®) Maius wird als

1) Blecher De extispicio capita tria p. 198—199.

%) 8. 469 ‘nach den Gdttern benennen die Menschen sich selbst und
nach ihren Festzeiten die Monate’.

%) Wissowa Rel. S. 185.
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ein von Tusculum eingefiihrter Gott dargestellt. In Rom ist
o8 ibm wie dem Pales und Pomonus gegangen: aus dem Gott
ist eine Gottin geworden. Jetzt begegnet uns mae auf einem
echt etruskischen Denkmale; es steht also fest, da8 Maius
in Etrurien verehrt wurde. Aber freilich die Herkunft des
Gottes,?) die Etymologie des Wortes,?) das Verhiltnis des
lateinischen Mains zu dem oskischen Monatsnamen Maesius
(Festus Paul. 109, 1 Th.), bleiben immer noch dunkel.

6. Der geistreichen Zusammenstellung Deeckes?) von
te9vm 3 und detlomr 13’ ist jetzt der Grund entrissen, da die
richtigen Lesungen fec|vm und Jetlvm? sind; und ich bedaure
zu spit die Nachricht dariiber bekommen zu haben, um aus
meinem Aufsatz Rheinisches Museum 1905 S. 256 ff. ‘Minerva
auf dem Capitol und Fortuna in Praeneste’ die Deeckesche
Hypothese entfernen zu kénnen. Das nene Wort fecvm kommt
wirklich einmal im Texte der Agrambinden (XII 5 fecum) vor,
aber in einem Zusammenhange, der uns fiir die Deutung keinen
Anhalt gibt.

7. Auch die Identifizierung von vely 11° und Vuleanus-
Mulciber ) bei Martian ist wenigstens fraglich geworden, da
es sich herausgestellt hat, daB nach vel kein x (V), sondern
ein undeutbares Zeichen -|- steht. Prof. Korte hat mir jetzt
‘nach erneuter Untersuchung des Originals mitgeteilt, da8 die
-beiden Punkte sicher, der letzte Strich hdchst wahrscheinlich
zufillige Verletzungen sind; dieser ist n&mlich nicht scharf
eingeschnitten, wie die sicheren Buchstaben.

8. Neue Riitsel sind nc in 3, #{?]3 in 24.

9. Aber noch wichtiger sind die allgemeinen Be-
obachtungen fiber die Natur der Bronze und das System der
eingeritzten Regionen, zu denen eine genaue Untersuchung des

1) Die Analogie von caius: cae spricht dafiir, daB mae die etruskisierte
Form des italischen Wortes ist und daB also der Gott nicht von Etrurien
#iber Tusculum nach Rom gekommen ist, wie man bei einer Zusammen-
stellang der Macrobiusstelle und der Inschrift der Bronze annehmen kinnte.

%) W. Schulze Zur Gesch. d. lat. Eigennamen 471 A. 2: ‘ich bin
aber nicht recht tiberzeugt, daB mit den an maior magis ankniipfenden
Etymologien etwas Brauchbares zu gewinnen ist’.

%) Deecke, Etr. Fo. IV 42—43. ¢) ibidem 8. 53f.
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Originals gefithrt hat. Deecke hatte erst, ohne eine Leber in
der Bronze zu erkennen, fiberall versucht ‘in der offenbaren Un-
regelm#Bigkeit eine verborgene RegelméBigkeit zu entdecken'
(Etr. Fo. IV 8. 9) und das Ding als ein durch einen Cardo
(die Linie NACBS auf der Tafel IV Etr. Fo. IV) und einen
Decumanus (die Linie OCW auf derselben Tafel) bestimmtes
und orientiertes Templum aufgefaft (Etr. Fo. IV S. 11ff).
Aber auch nachdem er darch Korte und Maffei auf die
Alabasterleber aufmerksam gemacht worden war, welche eine
minnliche Deckelfigur einer Urne des Volterraner Museums
in der linken Hand hilt,") und dadurch sich iiberzeugt hatte,
daB auch die Bronze eine Leber war, hielt er doch an den von
ihm behaupteten mathematischen und arithmetischen Verhilt-
nissen und der ganzen Deutung als Templum fest: ‘nur daB
das Geriit in erster Linie eine Leber und erst in zweiter ein
Templum darstellt, so da8 wir zwar das Schema des Templums
aus ihm kennen lernen aber nicht in seiner urspriinglichen
Reinheit, sondern auf die Leber iibertragen, was nicht ohne
gewisse Variationen und Abweichungen denkbar ist' (Etr.
Fo. u. Stud. IT 81). Da nun die Inschrift usils (= der Sonnen-

- gott) auf der konvexen Seite der Bronze auf die Ostseite hin-

deutet, hat er mit Hilfe der vermeintlichen Linien Cardo und
Decumanus die Nordseite und also den Ausgangspunkt fir
eine Vergleichung mit den Regionen des Martian bestimmt.
Da8 dieser ndmlich von Norden anfingt wird durch Nocturnus
in Reg. XVI u. I auBer Zweifel gesetzt. Es ist das Verdienst
Kdrtes hervorgehoben zu haben, daB die von Deecke an-
genommenen Cardo und Decumanus nur eine Illusion sind: sie
sind auf der Leber gar nicht durchgezogen. Und es war in
der Tat um so unlogischer von Deecke, diese Linien zam
substituieren, als er sich bei der Verteilung der Innenregionen
gar nicht an dieselben gehalten hat: z. B. die Region 16" ge-
hort der Ostseite, 16 der Westseite, dagegen 6  der Westseite,
6 der Ostseite. Die Bronze ist also nicht ein durch diese
Linien orientiertes Templum, sondern nur eine stilisierte

1) Blecher a.a. 0. Tab. IIT Fig. 2. Deecke, Etr. Fo. u. Stud. IX
Taf. IV.
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Leber, die wohl dazu bestimmt war, in der Hand eines
Haruspex zu ruhen.!) Die einzige auf der Leber sicher erkenn-
bare Teilung ist die in zwei Leberhalften, auf der flachen
Seite darch die Linie bezeichnet, die das sechsspeichige Rad
begrenzt, auf der konvexen Seite durch das Suspensorium he-
patis und die beiden Inschriften wsils und ¢ivr angedeutet.
Dadurch ist aber der Vergleich zwischen den Regionen
und Gottern des Martian und der Leber in eine miBliche
Lage gebracht und zwar aus folgenden Griinden:
1. Martian gibt eine Verteilung der Gotter auf den Himmel,
die Bronze verteilt sie auf eine Leber.
2. Martian hat 16 Regionen;
die Bronze hat zwar 16 Randregionen, wir wissen
aber nicht, von welcher Region wir ausgehen miissen,
um den Vergleich anzufangen;
die Bronze hat auBerdem 24 Innenregionen und wir
wissen nicht, wie diese sich zu den Randregionen ver-
halten.

Ist es unter diesen Umstéinden iiberhaupt moglich, die
beiden Dokumente mit Erfolg zu vergleichen?

Um auf diese Frage Antwort zu geben, miissen wir erst
entscheiden, ob es geniigende Griinde zu der Annahme gibt,
daB Martian auf etruskische Lehre zuriickgeht. Ich fiihre
folgende an:

1. Die etruskische Lehre ist die einzige, aus der uns die
Zahl 16 bekannt ist,®) und zwar bezeugen sowohl Cicero wie

) Ob in der Hand einer Statue oder eines lebenden Haruspex ist
fraglich. Chalddische Texte (Boissier Documents assyriens relatifs aux
Présages 1894—99 8. IX § 17. K. 1999) zeigen, da8 man zu Unterrichts-
gzwecken Lebern abgebildet hat. Die beiden erhaltenen Tonlebern sind
nach Boissier (Textes relatifs & la Divination Assyro-Babylonienne 1905
8. 76) modeles anatomiques, qui facilitaient aux candidats a Uharuspicine
Vétude de la dissection animale . . . et correspondaient & nos tableaux 8co-
laires. Die auf die etruskische Bronze verwendete Sorgfalt, im Vergleich
zu der Alabasterleber in der Hand der Deckelfigur, und besonders die In-
schriften der konvexen Seite sprechen fiir eine #hnliche Auffassung dieses
Denkmals.

%) Auch Serv. Aen. VIII 427 dicunt physici de sedecim partibus caeli
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auch Plinius dieselbe eben fiir die Teilung des Himmels (Cic.
div. II 42 Caelum in sedecim partis diviserumt Etrusci. Plin.
n. h. IT 143 in sedecim partes caelum in eo spectu divisere Tuscs,
genau wie Martian I § 45 nam in sedecim discerni dicitur
caelum omne regiones).

2. Nur aus der etruskischen Gotterlehre kennmen wir
ferner di involuti *) (Sen. n. q. IT41, 2 nach dem Etrusker Caecina):
Martianus erwihnt aber Favores opertanei.

3. Varro filhrt unter den etruskischen Penaten die d¢
Consentes ') an, die Ratgeber des Juppiter (Arnob. a. n. III 40
Varro qui sunt ... in intimis penetralibus cacli deos (Penates)
esse censet . . . hos Consentes et Complices Etruscs atunt . . . summs
Tovis consiliarios), und Nigidius teilt dem Tinia eigene Penaten
zu (Arnob. a. a. 0.): Martianus 148t in der ersten Region neben
Juppiter die di Consentes Penates wohnen und nennt sie § 41
Penates Tonantis ipstus.

4. Der minnliche Pales wird als ein etruskischer Gott
und minister Iovis bezeichnet (Arnob. a. n. IIT 40 Caesius et
ipse eas (sc. disciplinas Etruscas) sequens Fortunam arbitratur
et Cererem, Genium Iovialem ac Palem (sc. Penates -esse), sed
non illam feminam quam vulgarstas accipst, sed masculini nescio
quem generis ministrum Iovis ac vilicum): Martian erwihnt
diesen ménnlichen Pales (Reg. VII Pales secundanus), und
scheint ihn in enge Beziehung sowohl zu Juppiter wie anch
zu den Gottern, die Caesius gleichfalls fiir etruskische Penaten
hielt, zu setzen; denn er nennt ihn Sohn des Juppiter (Reg. VI
Pales et Favor Iovis filii) und gibt ihm einen Platz am Himmel
‘neben Ceres V und Genius V u. VL

5. Nach der etruskischen Blitzlehre kann Juppiter zwar
:aus allen 16 Regionen Blitze schleudern (Serv. Aen. VIII 427
faciebant fulmen in eorum similitudinem quae Iuppiter iacit toto
caelo : hoc est de diversis partibus caeli, scilicet sedecim), beherrscht
aber vorzugsweise drei, die mit seinen bekannten drei Ma-
nubien sicher zu verbinden sind (Pseudacro Hor.carm. I 12, 19

iaci fulmina ist anf die Etrusker zu beziehen (vgl. Diodor. V 40 gvoro-
hoyiay — &Eemormoay). '

1) Niheres fiber diese Gotter s. meine Abh. Die etruskische Disziplin
Goteborgs Hogskolas Arsskrift 1906 S. 27 ff. -
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secundum aruspicum dicta vel disputationes, qui lovi primam se-
cundam et tertiam partem caeli solum volunt in fulminibus tenere):
Martian li8t ihn zwar in allen Regionen wohnen (I § 46 w¢
est in omnibus), erwdhnt ihn aber ausdriicklich in drei (I 45
post ipsum Iovem, 46 praeter domum lovis quae ibi quoque sub-
limas est, 47 Iovis secundani)®) Sowohl die ganze Einteilung
wie viele Einzelheiten geben also geniigende Griinde fir
die Annahme, daB die betreffende Partie bei Martian auf
etruskische Lehre zuriickgeht und da8 wir deswegen
berechtigt sind, sie mit dem etruskischen Denkmal zu ver-
gleichen.

Fiir einen Zusammenhang zwischen dem Text des Martian
und den Inschriften der Bronzeleber sprechen nun erstens die
16 Randregionen der Leber, ferner aber auch, daf wie Juppiter
bei Martian, so auch #» auf der Bronze in drei Regionen
wohnhaft ist (15 tin|cilen, 16 tin|Ivf, 1’ tins|9vf). Und wenn
wir uns einen Uberblick iiber die Gdtterreihe des Martian und
«die der Bronze machen, so mu8 es sogleich in die Augen fallen, da
wir die Namen der Bronze, die wir identifizieren konnen,?) bei
Martian wiederfinden (f#n(i@) Juppiter, ani Janus, uns Juno, fu-
fluns Liber, vetisl Veiovis, safres Saturnus, ne(uns) Neptunus,
mari(s) Mars) auBer hercle und selva, wenn es wirklich Silvanus
. ist. Dagegen fehlen in beiden Denkmilern furan - Venus,?)

') Martianus hilt zwar den Juppiter secundanus fiir einen vom Juppiter
verschiedenen Gott, wie ans den Worten I 47 sed omnes circa ipsum Iovem
fuerant in praesenti erhellt, und nur diesem Umstande verdanken wir, daB
-er auch in der 3. Region den Namen des Juppiter bewahrt hat. Aber die
Ansicht Martians darf natiirlich nicht fir uns maGgebend sein.

*) Weiteres daritber S. 221f. .

%) In der Gestalt der Gottin der Schonheit erseheint auf den Spiegeln
turan, nackt und geschmiickt oder in faltenreichem Kleid. Aber so werden
in der etruskischen Kunst anch andere Gottinnen dargestellt, und zwar
nicht nnr die Gefihrtinnen der Aphrodite (wie mean evan mundu Falna ete.):
:auf Vasen aus Orvieto Mon. dell’ Inst. XI Tav. 4—b5 n. 1—4 ist sogar die
Todesgittin vand nackt und geschmiickt (vgl. unten lasl! 4). Die Identitit
von twran und Venus-Aphrodite wird erst durch die Szenen, in denen sie mit
arderen auf den Spiegeln begegnet, sichergestellt: mit afumis-Adonis zm-
sammengestellt erscheint sie T. 111 114 1156 322, V 23 24 26 27, mit
elechentre-Paris und elina-Helena 198 137, V 84,2 107, mit Helena wund
.menle-Menelaus 197, mit menle 378.

Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten III. 2
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aplu-Apollo, *) artumes-Diana, ?) Vesta, turms-Mercurius.?) DaB
dieser bei Martian fehlt, hat seine natiirliche Erklirung. Martian
hitte aber doch seine Wohnung am Himmel angeben kénnen wie
bei anderen, die nicht eingeladen wurden, z. B. Discordia und
Seditio Reg. III. Usil, der Sonnengott, steht anf der konvexen
Seite, fehlt aber in der Regionenverteilung, wie der Sonnen-
gott bei Martian, der nur Celeritas Solis filia in Reg. X erwihnt. }.

Doch, méchte man einwenden, die Leber bezieht sich auf
die Opferschan, der Text Martians auf die Wohnungen der
Gotter am Himmel und also auf die Himmelsschau (Blitz-
schau). Deecke hatte so die Leber als ein Templum auf-
gefaft und daraus einen Zusammenhang in der Gesamtheit
der etruskischen Disziplin erschlossen (Etr. Fo. u. Stud. IT 81).
Ich sage im Gegenteil: eben weil die Bronze kein Templum
sondern eine Leber ist, und doch die 16 Regionen, die der
etruskischen Blitzlehre eigen sind, auf derselben deutlich zu
erkennen sind, diirfen wir nicht bezweifeln, daB diese beiden
Teile der etruskischen Disziplin, die Opferschau und die Blitz-
schau, in Beziehung zueinander stehen. Und dieser Schluf
ist um so natiirlicher, als die Etrusker, soweit unsere Kenntnis

1) Aplu (apulu 80 293, V 62, aplun 46) ist auf den Spiegeln am
hiufigsten mit Lorbeerkranz dargestellt, auf einen Lorbeerstab sich stiitzend.
122 139 167, V 62, Nachtr. 16, mit dem Bogen 77 80, V Nachtr. 21, mit
Phorminx versehen und als Singer gekleidet 291, von letun-Latona um-
faBt 77, neben artumes 293, V Nachtr. 16, mit ife-Idas streitend 80. Auf
dem Spiegel 46,1 werden zwei Kopfe, tiber die Stern und Mond gezeichnet
sind, aplu und lala genannt, also wohl als Sonnengott und Mondgdttin
dargestellt. Der Sonnengott usil ist T. 76 wie ein Apollo mit dem Bogen
bewaffnet.

%) Artumes: 293 kitharspielend neben apulu, V 10 auf einem Hirsch
reitend, V Nachtr. 16 ‘in kurzem Chiton mit Kreuzbiindern, Stiefeln, in der
R. Bogen, die L. auf Apollos Schulter’.

%) Auf den Spiegeln ist fturms (Taf. 168 turmus) immer durch die
Symbole des Hermes gekennzeichnet: Chlamys, Fliigelhut oder Petasos,
(Fligel)schuhen, Kerykeion (74 Stab, 76 Kriickstab): 74 76 127 257b.
332 240 (turms aitas als psychopompos) 235, 1 (zwei Heldenseelen wiigend)
V 34 7 981 1031 Nachtr 18. Vgl. Corssen, Die Sprache I 315,
Furtwingler, Gemmen III 8. 253ff. Inschriftlich ist die Form herma
bezeugt, die moglicherweise den griechischen Namen des Gottes wiedergibt
(Deecke, Etr. Fo. u. Stud. VI 53).
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geht, keine Spezialpriester *) fiir die verschiedenen Seiten der
Disziplin gehabt haben, sondern dieselben Haruspices sowohl
Blitze wie Eingeweide und Ostenta zu deuten verstanden.
Auch scheinen mir die abgesonderten 16 Randregionen ent-
schieden iiber die Opferschau hinaus zu deuten. Denn in der
Natur gibt doch die Oberfliche der Leber keinen Anhalt fiir
die Linie, durch welche diese Regionen abgesondert werden;
und die hdchsten Gotter wie Zinda und uni wohnen in diesen
Regionen, wihrend wir keineswegs annehmen diirfen, daB bei
der Opferschau die Randgebiete von besonderer Bedeutung
gewesen sind: im Gegenteil kamen vor allem die inneren
Partien, zu denen die Erhohungen gehdren, in  Betracht. Ich
glaube darum, daB die Bronze uns..die der Himmelsschap

eigene Emtexlung auf die Leber_iiberfragen..darstellt, und
sehe darin eine helmlsch'e etrusklsgh.e Kotwicklopg, die noch
klarer "hervortiitt, Wenn wir die_ babxlomw];g*Leber ver-
gleichen. Der Anfang ~dazu, die Gotter _in. der. Lebher zu.
Iokalisteren, iSt mamlich schon Tifer zu erkennen: aber nur.
dg“"“NiImen werden_ erwahnt "ZAdad = Rammdn in Reg. 37,
A Nergal auf der Gallenbla.se, Ninkarrak in Reg. 30.%)
Gegen die Zusammenstellung von den 16 Himmelsregionen

der etruskischen Blitzlehre und den 16 Randregionen der
Leber darf man auch nicht den Einwand geltend machen,
da8 die letzteren nicht von gleicher GroBe sind. Denn erstens
nn diese Ungleichheit durch _die Form der Leber oder die

e ef"‘N'amen bedmgt sein.  Zweitens dirfen wir nicht

zu viel aﬁ“f“&iese Forderung “der GleichmaBigkeit geben, da
wir doch bestimmt wissen, da8_dje Ffrnsker.elf Manubien
oder Blitzarten der neun Blitzgotter®) gehabt haben, die auf
16 Regionen gleichmiiBig zu verteiten nicht mdglich ist. Mit
dieser Zusammenstellung ist aber schon einé ZewisseOrien-
tierung fiir die Leber gegeben: wir wissen némlich, da8
die Blitze des Nordens die bedeutungsvollsten, die des Ostens

) Wir wissen nur, daB einige in dem einen oder anderen Teile der
Lehre besonders bertihmt waren, z. B. die Fulguratoren von Faesulae nach
Silius It. Pun. VIII 477.

%) Boissier, Note sur un monument babylonien se rapportant & I'ex-
tispicine, Genéve 1899. Thulin, Die etrusk. Diszipl. 8. XI.

%) 8. Thulin, Die etrusk. Disziplin 8. 22ff.
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die glicklichsten, die des Westens die schrecklichsten waren?),
mit anderen Worten, daB die hohen Gotter im Norden, die
freundlichen im Osten, die furchtbaren im Westen wohnten.
Die Gegend der Leber, wo die hohen Gotter #m (15, 16, 1)
und wns W6hnen muB der N_ordselte des Himmels ent-
sprechen 5 “die Revlon “des vetzsl (13) mub der Westseite, dié
des fufluns (5 1. 75 der Ustseite gehoren. =

Es eriibrigt noch das Verhiltnis der Innenregionen zu
den Randregionen klarzustellen. Hier gibt es gliicklicher-
weise einen festen Anhaltspunkt. Die Leber ist, wie oben
erwihnt, melfellos in zwg,,llﬁjﬂ;en ZETeTlE, in (Tenen aber die
W en nach ganz verschiedenen Prinzipien gezeichnet
sind: in der kleineren Halfte herrscht das System eines sechs-
speichigen Rades %), in_der groferen hauptséichlich das des Vm,
ecks. In der Kkleineren Hilfte sind nun n 6 Randregionen und
6 Radausschnitte; und_daB diese einander so entsprechen,. wie
Deecke (Etr. Fo. IV 'S, 20) an angéngmmen hﬁtte, ist jetzt darch
q;p_ Lesart, ‘sdva..xlimg gesichert. Denn in nicht weniger als
3 Regionen _zeigen die Band-.uad-Iunenregionen dieselben
Gottheiten (8 selva 8 selva, 9 ledns. 9. ledms,-10 tuscy 107 tlusc).

" Wenn die Tatsache feststeht, daB die Innenregionen hier
zu den Randregionen in wirklicher Beziehung stehen, so miissen
wir auch in der groferen Leberhdlfte dieselbe Erscheinung
erwarten. Der Raum ist aber durch die drei hierher gehorigen
‘Erhohungen, die fir die Extispizin besonders wichtig waren,
derart in Anspruch genommen, daB ein regelmiSiges System
der Inschriften ausgeschlossen war. Noch bedenklicher ist
es aber, daB es hier nach der Zihlung Deeckes nicht 10
sondern 18 Innenregionen sind. Doch miissen.. wir. selbst-
verstindlich von .dem.jetat - -beobaehteten- Inschriftensystem
der"’LeEer ‘die b Regionen der Gallenblase ausscheiden, da
diese ein Glied fiir sich ist, das nur jnferlich mit. der Leher.
verbnnden ist. 32 ‘Dann ergxbt sich aber bei genauer Be-

P

1) Plin. n. h. II 143 und dazu meine Etrusk. Disziplin S. 16 u. 18.
\\ *) Auf einer kranken Hammelleber habe ich 6 solche ‘Speichen’ gesehen.
%) Ich will hier darauf aufmerksam machen, da8 anch auf der baby-
lonischen Leber die b Inschriften der Gallenblase fiir sich zu stehen scheinen,
weil die iibrigen Regionen dieser Seite mit der Zahl 48 das 12-System aufweisen.
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obachtung, da8 durch Scheidelinien nicht 13 sondern eben
nur 10 Innenregionen bezeichnet sind. Denn zwischen 13’
JetlvmI und 17 ledam steht zwar zam Teil das Viertelellipsoid
als Scheidemauer, aber gegen die kleinere Leberhilfte zu ist
die Verbindung frei. Gleichfalls ist die Region 14’ (bei
Deecke) weder von 18 mart noch von 6 cada durch Linien
getrennt, sondern nur durch die ErhShungen, zwischen denen
doch offener Raum gelassen ist. Die angrenzende Randregion
14 ist die ungleich groBte von allen und es ist ganz in der
Ordnung, wenn die gréSte Innenregion derselben entspricht.
Wir verstehen auch dann durchaus die Zeichen, die in 14’
unter tlusc stehen, ndwmlich ein vertikal gegen die Randregion
geschriebenes ar und darunter ein horizontal geschriebenes m:
es ist das Wort der Innenregion 18 mar(is). Der Schreiber
hatte angefangen das Wort in derselben Richtung wie in
Reg. 13' Jetlvm9 der Randregion entlang zu schreiben, hat
aber dann einen anderen Weg eingeschlagen, um fir die
Fortsetzung tlusc griBeren Ranm zu bekommen.

Die Zihlung der Innenregionen dieser grdBeren Hilfte
miissen wir dort anfangen, wo die Erh6hungen den Schreiber
nicht hinderten, die Innenregion neben der Randregion zu
wihlen :

13 vetisl 13" JetlvmI leSam
14 cilensl 14’ mari | m|ar | tlusc | cada

Dann folgt der Lobus pyramidalis, und um in dem kleinen
noch freien Raum zwischen diesem und der Gallenblase alle
den Randregionen entsprechende Innenregionen fassen zu
konnen, hat der Schreiber das Feld zwischen der Pyramide
und der Gallenblase in Vierecke geteilt und dadurch ein
System einander rechtwinkelig kreuzender Linien (S. 9 Fig. 2),
wie wir es auf der babylonischen Leber durchgefithrt finden,
zustande gebracht. Mit volliger Sicherheit lassen sich zwar
diese Regionen nicht verteilen, aber innere und &uBere Griinde
sprechen dafiir, daB wir, die durch die Pyramide hervor-
gerufene Stdrung beriicksichtigend, auf 14’ die Reg. 15" folgen
lassen und dann die Innenregionen den Randregionen entlang
weiter nach unten zihlen:
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15 tin | cil|en 15’ tins9 ned
16 tin | Sf 16" Sufl|das
1 ani|Ine 1" tins| Jof
2 uni | mae 2 ledn

3 tecvm 3 ne

Denn fiir 16 und 16" ist die Gottheit Juf(19as) gememsam,
vielleicht auch fiir 15 und 15 #n (s. oben); und wie “cilen
zweimal (14 u. 15) sich wiederholt, erst allein, dann-mit ¢n
verbunden, so folgt hier zweimal 3u.fl3as, erst allein (16), dann
mit #ns verbunden (1'). Wenn also auf 16" die Reg. 1° folgen
mub, so diirfen wir auch die Zshlung in derselben Richtung
nach unten fortsetzen (2, 3). Dann lduft aber die Gallen-
blase bis auf die Randregion hinab und wir miissen es als
einen Verlegenheitsschritt ansehen, daf8 der Schreiber den
hier fir die Innenregionen fehlenden Platz oben gesucht hat:

4 ledn 4’ lasl
5 ed 5 fufluns

Der letzten Region 6 gehort aber die sie beriihrende
Innenregion 19:

6 cad 19 herc

Da wir aber bei der Verteilung der Innenregionen dieser
groBeren Leberhilfte nicht iiber die Wahrscheinlichkeit hinaus
gelangen konnen, so will ich bei dem folgenden Versuche, den
Text Martians und die Inschriften der Bronze zu vergleichen,
auf diese nicht weiter bauen.

Ehe ich auf diesen Versuch eingehe, will ich eine Uber-
sicht geben iiber die Gotternamen der Bronze, die wir
identifizieren konnen.

1. ani 1: Ianus.

Ob wir das Wort ani in der Inschrift Fabretti CI 2279
t. XLII ani:tiner: fiir einen Gotternamen halten diirfen, ist un-
sicher.’) Zu einer Deutung hilft uns jedenfalls die Inschrift
nicht (ani auch CIE 1136). Die Identifizierung von ani und

1) Deecke, Etr. Fo. IV S.25A.: ‘Da eri Endung ist, konnte man an
Janus und Juppiter denken’. Einen Zusammenhang des etruskischen
Nomen gentile anei und der Ableitung aneidura mit dem Gitternamen
nimmt Pauli, Bezz. Beitr. XXV 8. 211 u. 218 an.
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Ianus wird aber durch die Analogie von wnmi: Iuno geniigend
geschiitzt. ‘Anlautendes j fillt im Etruskischen, mit Ausnahme
des volaterranischen Dialektes, ab’ (Pauli, Bezz. Beitr. XXV
1899, S. 2187); beibehalten ist es z. B. in der Inschrift Not.
d. Scav. 1892 S. 261 ..4ane.., wo vielleicht auch der Gott
gemeint ist); das auslautende -¢ ist auffallend, aber steht doch
in wni fest.?) Wenn also auch die sonstigen Beweise, die fiir
einen Januskult in Etrurien vorgebracht werden (Miller,
Etrusk. II®* 58, Deecke, Etr. Fo. II 125—129. IV 24f)
schwach sind, so zeigt die Inschrift der Bronze, da Wissowa
(Relig. n. Kultus d. Romer S. 94) zn weit geht, wenn er
Etrurien seinen Kult ganz absprechen will. Die sichere Notiz,
daf Ianus quadrifons im J. 241 v. Chr. aus der von etrus-
kischen Einfliissen durchsetzten Stadt Falerii nach Rom kam
(Macrob. Sat. I 9, 13 Serv.. Aen. VII 607), beweist, da8 dem
Typus des Gottes hier eine eigene Entwicklung zuteil ge-
worden war, die leicht erklirlich wird, wenn wir solche etrus-
kische Denkmiler vergleichen wie die Stele mit den vier
Lowen.!) Wenn in Rom der alte zweistirnige Janus doch
michtiger blieb, so da8 wir nichts von einem Kultus des
Tanus quadrifons horen, so haben wir doch deswegen keinen
Grund, die Tradition zu bezweifeln. Aber ein heimischer
Gott Etruriens ist er wohl ebensowenig wie seine Genossin
Vesta; denn der Name (tanus ianua) ist wahrscheinlich italisch.*)
Den etruskischen Namen des mit Janus identifizierten Gottes
hat Pauli a. a. O. geglaubt als velan bestimmen zu konnen,

1) Vgl. auch Deecke, Etr. Fo. IV 25f. Oder es wird ein Ersatz
dafiir gesucht: Zason wird durch easun, eiasun, heiasun, aeasun wieder-
gegeben (s. Korte, Etrusk. Spiegel V 8. 118).

%) Vgl. s'uri auf der Maglianotafel, nach Torp, Etr. Beitr.I 51, IL 76
und Etruscan Notes 1905 S. 19 eine chthonische Géttin: probably the wife
of Calu.

%) Cippo di Settimello (Firenze), Notiz. d. Scav. 1903 8. 353.

4) Wissowa, Relig. S. 96. Ich sage ‘wahrscheinlich’, denn endgiiltig
ist die Frage nicht mit der Heranziehung der Worte ianus ianua abgetan,
deren Etymologie uns vollig unbekannt ist. Der Gott kinnte das Primiire
sein wie bei Liber-vinum. Und ianua ist der Platz, wo Janus verehrt
wurde (Schulze, Zur Gesch. der lat. Eigennamen S. 474).
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weil der Januskopf auf den Miinzen der etrusk. Stadt vela9ri-
Volaterrae geprigt ist — eine schwache Hypothese.

2. tinta (1" tins, 15 u. 16 tin): Iuppiter. Die Identitdt von
tinia und Juppiter wird durch die Spiegelzeichnungen be-
wiesen, die den griechischen Zeus mit seinen Epitheten Blitz
und Szepter und mit der Beischrift #nia darstellen. Nur einmal
Etrusk. Spieg. T. 66 wird er ¢#na genannt, sonst immer ¢inia
~(T. 74 75 82 181 284,1—2 346 396, V, 1 6 59 98 Nachtr.
21, Fabretti Prim. Suppl. Nr. 395). Nur einmal fehlt der
Blitz (T. 284, 2). Die Geburt der Athena aus seinem Kopfe
wird dargestellt T. 66 284, 1—2, V 6, die Geburt des Bacchus
T. 82. Mit uni ist er zusammengestellt T. 346 u. V 98, 1; des-
gleichen V 59 (60), wo Herakles von Hera gesiingt wird. Uber
den jugendlichen bartlosen tinia T. 74 75 346, V 98 s. meine
Arbeit ‘Die etrusk. Disziplin’ S. 39. Bestitigt wird auBerdem
diese Deutung dadurch, daB in dem Familiengrab der etrns-
kischen Gens tin zu Perusia (CIE 3632—3647) eine Inschrift
C. Iuentius C. f. (CIE 3647) vorkommt, welche den etruskischen
Namen in lateinischer Ubersetzung (= Ioventius) zu geben
scheint (Pauli, Bezz. Beitr. XXV 214).

Um zu erkliren, daB der Name tins auf der Tafel von
Magliano an letzter Stelle genannt wird, hat Milani?) den
Satz aufgestellt: che il culto di Giove non esiste nella religione
originale etrusca, e che non fu introdotto in Etruria avanti la
seconda meta del sec. IV a. Chr. Der Grund dieser Behauptung
fillt jetzt weg, nachdem T orp ?) fiberzeugend dargetan hat, dag
tins hier nicht den Gott bezeichnet, sondern dierum zu deuten ist.

3. uni 2: Tuno.

DaB uni Juno ist, wird durch Darstellungen der Hera
mit der Beischrift uni auf etruskischen Spiegeln iiber jeden
Zweifel erhoben. Heras Losung durch Hephaistos stellt der
Spiegel V 49 dar. Mit dem Blitzgott tinia wird wni zu-
sammengepaart T. 346 und V 98, 1, Paris’ Urteil (Juno-uni,
Venus-turan und Minerva vor dem Richter) ist das Motiv der
Zeichnung T.V 98, 2. Bei der Geburt der Athene steht uni

1) Monumenti Antichi II 1893 8. 59.
) Torp, Etruscan Notes, Videnskabs-Selskabets Skrifter II Hist.-Fil.
Klasse Nr. 1. Christiania 1905 8. 7.
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hinter dem Juppiter 284, 1—2; den Hercules siugt sie
V 59—60. AuBerdem kommt die Inschrift wwi T. 84, 1 und
Fabretti Prim. Suppl. Nr. 395 vor.

Die Genetivform des Namens gibt uns der Spiegel V .60,
der mit einer etruskischen Ausgestaltung der Sage den siu-
genden, schon birtigen Herakles zum Sohne der wn: macht:
hercle umial clan?). Uber unialti Agramb. XII 11 s. Torp
Etr. Beitr. II 16.

4. fufluns 1, fuflus 5': Dionysos Liber.

Auf den Spiegeln T. 83, V 35 88,2 ist der fufluns genannte
Gott schon durch den Thyrsos als Dionysos angegeben ; auf dem
Spiegel 83 ist er mit semls-Semele zusammengepaart, 299 mit
areada (Ariadne; vielleicht auch 84, wo jedoch nur der Anfangs-
buchstabe a erhalten ist), wihrend semla daneben sitzt, V 35 mit
Vesuna (nicht bestimmbar), die eine fiber den Chiton gegiirtete
Nebris trigt, 90 (fuflun) mit [s'e3]/ans-Hephaistos. Die Spiegel-
zeichnungen T. 87 (unsichere Lesung) und 305 (fuflunus) scheinen
auf eine Darstellung von Ariadnes Entfiihrung durch Artemis
zuriickzugehen.

5. neNuns) 15°: Neptunus.

Auf einer Gemme aus Vulci (Furtwéidngler, Die antiken
Gemmen XVII 12) wird der unbirtige, mit einem Dreizack

’) Die Etymologie des eigenartigen Wortes Tuno ist vollig unsicher,
nachdem die Zusammenstellung mit Iovis (*Iovino) sich kaum mehr ver-
teidigen 1iBt, weil das Wort in den #ltesten Inschriften ohne anlautendes
di- und ohne Diphthong-ou- erscheint (voneinander unabhiingig Schulze,
Zur Gesch. d. lat. Eigennamen 8. 470f. und W. Otto, Philologus LXIV
1905 8. 177f. Der Rettungsversuch Zimmermanns, Wochenschrift f.
klass. Phil. 1905 8. 990, wird wohl daran nichts &ndern). Der Zusammen-
stellung ‘mit tuvenis steht die Bedeutung entgegen. Die Herleitung aus
ius (fovestod auf der Stele des Forums = iusto, iovesat der Dvenos-
inschrift = turaf), welche durch die Worte der auf die etruskische Lehre
beziiglichen Inschrift CIL XI 3370 <I)ovis et Iustitize empfohlen werden
konnte, erklirt das-@- der frithesten Inschriften nicht. Gegen Entlehnung
aus dem Etruskischen spricht das anlautende i-, und wenn wir auch an-
nehmen wollten, das Wort sei entlehnt, ehe das Wegfallen des anlautenden
i- durchgedrungen war — im Volaterranischen Dialekt hat es ja zum Teil
sich erhalten —, so bliebe noch das auslautende -0, -onis zu erkliren. Da8
Juno urspriinglich eine altlateinische, weder etruskische noch italische,
Gdttin gewesen ist, sucht Otto a. a. O aus ihrem Kultus heraus zu be-
weisen. Vgl. jetzt Walde Lat. etym. Worterb. S. 312f.
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bewaffnete Gott, der einen Felsen aufreift, aus dem Wasser
herabflieft, neSunus genannt. Auf dem Spiegel Gerhard
T. 76 ist neJuns, ein auf dem Felsen sitzender Gott wit wallen-
dem, von einem Kranz geschmiickten Haare und vollem Bart,
durch den doppelseitigen (!) Dreizack als Neptunus angegeben,
wenn auch die Szene (usil der Sonnengott, in Gestalt eines
Apollo, und Jesan-Aurora) dunkel bleibt.!) Der Kult des Gottes
in Etrurien ist auch literarisch bezeugt. Nach Nigidius
(Arnob. a. n. IIT 40) waren ihm, dem Herrn des Wassers,
ebenso wie den Beherrschern des Himmels, der Erde und der
Unterwelt, eigene Penaten beigegeben. Nach Plin. n. h. XI
195 hatten die Haruspices ihm die Gallenblase geweiht (s. S.11).
In der vejentinischen Lokalsage spielte er auch eine Rolle
(Serv. Aen. VIII 285). Auf den Agrambinden wird er hiufig
erwihnt (neduns'! IX 7 XI 16, nedunsl VIII 3 11 IX 14?
18 22). Wenn die Etrusker zur See nach Italien gekommen
sind, muB der Wassergott bei ihnen von Anfang an ein an-
gesehener Gott gewesen sein.?)

6. mari 18, marisl 23 : Mars.

Maris heiBit ein junger Kriegsgott auf dem Spiegel T. 90,
maris Etr. Spieg. V 1, marshercles auf einem florentiner
Spiegel V Nachtr. 16, woraus erhellt, da8 Mars nach
etruskischer Aunffassung Sohn des Hercules war. Zwar bleibt
die Deutung der vielen mit maris zusammengesetzten Namen
noch dunkel. Maristuris[na)s*) wird nimlich ein gefliigelter

1) Vgl. Miiller, Etrusk. II* 54. Deecke, Etr. Fo. II 89f. 140ff.

) Ob der mit Blitz und Dreizack bewaffnete Gott anf der Gemme
Furtwiingler, Gemmen XVIII 6 Juppiter oder Neptunus ist, wage ich
nicht zu entscheiden.

%) Bei der Rmern gehtren die Neptunalia schon dem #ltesten Kalender.
Aber der Name neduns hat viele etruskische Analogien wie fufluns Aruns,
Neptunus in der lateinischen Sprache nur eine, Portunus, dessen Name
vielleicht dem Neptunus nachgebildet ist; der Anfang Nept- klingt fremd-
artig und erinnert an den Namen der Etruskerstadt Nepete oder Nepe (jetzt
Nepi). Ich stimme den Worten Hommels (Grundri8 der Geographie u.
Gesch. d. alten Orients, Miillers Handb. I1I 1 8. 69) bei, da8 wir berechtigt sind,
auch bei den Gttern, die wir nach dem Kalender fiir indigetes halten diirfen,
an etruskischen Import zu denken. Denn auch der élteste Kalender ist sehr jung,
wenn wir von dem Anfang der etrusko-romischen Beziehungen aus rechnen.

4) So liest jetzt Korte, Etr. Spieg. V S.44 A. 2 und 225,
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nackter Jiingling mit Chlamys und Speer genannt, der auf
dem Spiegel T. 381 gegeniiber der wie Venus dargestellten
alpan steht (in der Mitte ein Liebespaar); marishusrnana und
marishalna heifen 2 nackte Kinder anf den Spiegeln T. 166
und 257b, marisismindians ein drittes Kind 2567b. Doch daB
auch hier in maris der Name des lateinischen Mars steckt,
wird durch eine Ciste aus Palestrina (Annali 1873 p. 2211.;
Monum. IX Tav. LVIII; Marx, Archéol. Zeitung 1885 169 ff.)
bewiesen; denn hier wird der in dhnlicher Situation wie der
marishusrnana dargestellte Knabe nicht nur durch die (la-
teinische) Beischrift Mars, sondern auch durch Helm, Speer
und Schild als der romische Kriegsgott bezeichnet.

Uber die Mehrzahl der Martes sind nur Vermutungen zu-
lissig. Marx hat auns der Beteilignng der Athene in der
geschilderten Szene, die er als Feuerbad zur Verleihung der
Unsterblichkeit deutet, den richtigen SchluB gezogen, daB sie
selbst Mutter ist, aber, glaube ich, nur des Kindes, das sie
pflegt: auf dem Spiegel mit zwei Kindern sind zwei Gottinnen,
auf dem mit drei Kindern drei gezeichnet. Warum sollte
denn Athene allein Mutter sein? Mit Hercules ist Athene
im Liebesbund vereinigt auf den Spiegeln Gerhard T. 164
(Coll. Tyszk. p. XL) und 167, und es besteht kein Zweifel, da8
das Spiegelbild (T. 165), welches von den Zeiten Brauns?) bis
auf unsere Tage (Roschers Lex. I 2267) fiir eine Darstellung
des etr. Religionsstifters Tages gehalten worden ist, uns die
gliickliche Familie Hercules Minerva und ihr Kind Mars’hercles
vorstellen will. — Aber auf einem anderen Spiegel Bull. Inst.
1880 p. 251 (Korte, Etr. Spieg. V 64¢) erscheint Hercules
in Liebesvereinigung mit ¢wran-Venus. Wenn nun Mars

) Braun, Tages und des Hercules und der Minerva heil. Hochzeit,
Miinchen 1839. In dem kahlkipfigen Knaben mit reifen Ziigen glaubte
Braun den Tages, der aus der Scholle puerili specie, sed senili prudentia
(Cic. div. II 50) emporgestiegen sein soll, zu erkennen. Aber eben solche
Ztige hat das Kind maris'halna auf dem Spiegel 166. (Die Zeichnung ist
bei Gerhard ungenau. Auf dem Original im Berliner Museum hat der
Knabe eine prachtvolle Romernase.) Sie sind nur der Ungeschicklichkeit
des Kiinstlers zuzuschreiben. Und die Glatze bezeichnet nur das zarte
Alter: sogar Amor ist am Griffansatze des Spiegels Gerhard T. 212 und
Korte V 99 kahl oder mit Glatze dargestellt.
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maris'turisnanas genannt wird und auf den beiden Spiegeln mit
marig-Kindern furan anwesend ist, baben wir dann Grund zu
bezweifeln, daB nach einer etruskischen Version turan die
Mutter des Mars gewesen ist?*) So scheinen die vielen Martes
in Etrurien schlieflich nur den Satz zu beweisen, daB die
romische Religion keine Gotterehen und keine Gotterkinder
kapnte (Wissowa, Relig. S. 209). Denn als der italische
Mars zu den Etruskern kam und in ihr Gottersystem ein-
gepaBt wurde, machte man ihn zum Sohn bald jener bald dieser
Gottheit: so entstanden die vielen Martes, die uns auf den
Spiegeln in den beliebten Zwei- und Dreizahlen begegnen.?)
Kriegsgotter hat man anscheinend in Etrurien niemals zu
viele bekommen konnen. Wir kennen auBer maris noch laran
und ledam. Auf den Spiegeln spielt laran eine groSe Rolle:
auf der Bronze von Piacenza fehlt er, wahrscheinlich von dem
Eindringling Mars verdringt. Aber le3am behauptet noch
hier, nach seinem béufigen Vorkommen zu urteilen (s. unten
S. 43), die Stellung eines heimischen Gottes gegeniiber dem
Fremdgotte Mars, der nur ein- oder zweimal (s. oben S. 21)
vorkommt. Welche Griinde Hommel bewogen haben, den
Mars als einen echt etruskischen Gott darzustellen, weif ich
nicht. :

7. herc(le) 19: Hercules.

Hercules ist der Lieblingsgott der etrusk. Kunst. Es
wiirde zu weit filhren auf die Zeugnisse oder die Eigen-
timlichkeiten des etruskischen Herculesmythus hier einzugehen.
Die Identitdt von hercle und Hercules steht jedenfalls fest.

) Korte a. a. O. hiitte lieber nicht hier von Verwechslung und
falscher Beischrift sprechen sollen. Auch ein Sardonyx-Skarabéus strengen
Stils in Florenz (Nuove Memorie d. Inst. II tav. 4,1 p. 56) stellt den Ehe-
bund des Hercules und der turan dar. S. Furtwiingler, Die Gemmen IIL
S. 208. Und auf dem Spiegel 181 ist turan sitzend gezeichnet neben dem
stehenden Hercle, der den gefliigelten Knaben epeur dem tbronenden tinia
entgegenstreckt. '

%) Aus Useners ‘Dreiheit’ Rhein. Mus. 1903 wiiBte ich keine Parallele
zu diesen zwei und drei durch besondere Zunamen ausgezeichneten Martes
heranzuziehen. Marx’ Annahme, da8 die Dreizahl der Martes an den
Beinamen der Athene Trifogencia ankniipfe, beriicksichtigt nicht die zwei
Martes auf dem Spiegel 166.
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8. selva 8 und 8': Sivanus.

Der Name selvans! (Genetiv) begegnet uns auf drei Votiv-
statuetten (Fabretti 2582 bis = CIE 2403 2334 1014 ter
= CIE 1562 selvan[s’l],}) s. Deecke, Etr. Fo. IV 54—55),
selvan auf einer Statuette (Dempster, Etr. reg. t. XXIV,
Deecke a. a. O. 56). Aber auch die Lesung der Bronze selva
ist bezeugt: auf einem ehernen Stabe aus Todi, der sich jetzt
im Berliner Museum befindet (Fabretti 92), steht diese
Kurzform.?) Fiir die Deutung des Wortes selvans sind uns
aber diese Inschriften ohne Beweiskraft. Nur die launtliche-
Ahnlichkeit spricht fir die Identifizierung von selvans und
Silvanus.®)

9. satres 12 : Saturnus.

Das Wort saires erscheint nur anf der Bronze. Da aber
der Kult des Saturnus fir Etrurien bezeugt ist (Blitzgott
nach Plin. n. h. II 139; vgl. Miiller, Etrusk. IT 57), so scheint
die von Deecke, Etr. Fo. IV 650 wegen der Laut®hnlichkeit
. angenommene Identitét alles fiir sich zu haben.

10. vetisl 13 : Vedius Veiovis.

Auch dies Wort kommt als Gottername nur auf der Bronze
vor, aber lautliche Griinde sprechen fiir die Gleichsetzung mit
Vedius, da, wie Deecke, Etr. Fo. IV 69 bemerkt, die etrus-
kische Sprache keine Media kennt und die Endung -is (voller
-tes) oft einem lateinischen -ius entspricht (Miiller, Etrusk.
112 471f). Man bekam so einen Namen, der an Tinia*)
nicht weniger erinnerte als Vedius an Juppiter. Wenn aber
auch die Lautihnlichkeit zwischen vetis und Veiovis nur ein
Zufall war, so liegt die Annahme nahe, daB die Gelehrten,
welche die etruskische Gotterwelt den Romern bekannt machen
wollten, sich dieser Ahnlichkeit bedient haben und vetis mit
Vejovis iibersetzt haben. Bei dem Versuche die Gotter des

Y) Lattes liest selvans'll).

%) Deecke, der auf der Bronze falsch selvan gelesen hatte, bezweifelte

ohne Grund diese Lesart selva, deren Richtigkeit er nicht kontrollieren
konnte.
%) Uber s'elvadre als theophoren Namen s. Pauli, Bezz. Beitr. XXV 218.
4) Gleichsam einen vetins. Die schwache Aussprache des n vor s er-
hellt aus dessen hiufigem Wegfallen, z. B. fuflus &' neben fufluns 7 auf
der Bronze.
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Martian und der Leber zu vergleichen, werden wir finden,
daB vetisl 13 und Veiovis XV in genau derselben Stellung zu-
einander stehen wie safres 12 und Saturnus XIV. Wenn wir
iiberhaupt Grund haben, diese Denkmiler zu vergleichen, so
ist jene Gleichstellung so berechtigt wie diese.

Doch spricht fiir tatsichliche Identitdit von wvefis! und
Veiovis die ihm auf der Leber zugeteilte Region im Westen,
der nach Plinius der schrecklichste Teil des Himmels war
(mehr dariiber unten): der mit den Manes zusammen an-
gerufene Vejovis war ndmlich sicher ein Unterweltsgott, das
Gegenbild des Himmelsgottes (Wissowa, Relig. S. 190).

Aber nur auf einer Konjektur beruht die oft wiederholte
Angabe bei Miiller, Etrusk. IT? 59 (vgl. Deecke, Etr. Fo.
IV 70), daB er einer der neun etruskischen Blitzgttter ge-
wesen sei (Ammian. Marc. XVII 10, 2 Vegonicis Hs., Veiovis
Gelenius). Uber seinen Kultus in Etrurien ist nichts @ber-
liefert awfer Martian II § 142 quod nec Vedium cum wuxore
conspexerit sicut suadebat Etruria, worauf nichts zu bauen ist.

11. mae 2: Maius.

Dariiber habe ich S. 12 gesprochen.

Nur auf der Bronze kommen folgende Namen vor:
1 9ne, 2 mae, 3 nc, 10 tluscy, 10" 14’ tlusc, 11 lvsl, 12 saires,
13 vetisl, 13' Jetlom3, 23 la9, 24 #[?]9.
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III. Der Vergleich zwischen Martianus
und der Bronze.

A. Genaune Ubereinstimmungen.

Es fehlt uns noch der feste Ausgangspunkt fir eine
eingehende Vergleichung. Den miissen uns aber die Uber-
einstimmungen selbst geben. In welcher Gegend wir die der
ersten Nordregion des Martian entsprechende Region auf der
Leber zu suchen haben, ist uns ja schon durch die Namen
der hohen Gotter, die im Norden wohnen miissen, angegeben;
hier nun gibt es folgende Ubereinstimmungen :

I Janus (Juppiter) 1 ani (1" tins)
IT Juno 2 uni
Fiir diesen Ausgangspunkt spricht auch die Uberemstlmmnng
VII Liber 7 fufluns - -

B. Eine Verschiebung.

In der Fortsetzung stimmen die Namen zu dieser Zihlung
nicht :

XIV Saturnus 12 satres
XV Vejovis 13 vetisl
I Juppiter 15 tin
II Juppiter 16 tin

Aber es ist System in der Abweichung: diese Regionen
wiirden némlich einander vollig entsprechen, wenn wir den
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Anfang in Reg. 15 setzen. Fiir die Annahme dieses Anfangs-
punktes konnte man auch geneigt sein, den Wortlaut des
schon oben (8. 161.) zitierten Horazscholions geltend zu machen
(Zovi primam secundam et tertiam partem caeli solum volunt in
fulminibus tenere: dazu stimmt 15 #in 16 ¢in 1’ tins). Aber der
Inhalt gerade dieses Scholions fiihrt vielmehr die Losung der
Frage zugunsten des anderen Ausgangspunktes herbei. Es sagt
némlich, daB nach der etruskischen Lehre Juppiter in diesen
drei Regionen der einzige Blitzgott sei. Bei Martian wohnen
aber neben Juppiter in der zweiten Region Juno und Mars,
in der dritten Minerva, die alle etruskische Blitzgitter waren:
Martian gibt also die etruskische Lehre nicht rein wieder.
Derselbe Schluf folgt aus einer anderen Erwigung. DaB die
erwihnten drei Regionen des Juppiter sich auf seine drei
Manubien?) beziehen, ist nicht zu bezweifeln. Die erste
Manubia war friedlich — sie muB der gliicklichen Ostseite
gehoren; schon die zweite aber war verhdngnisvoll, die dritte
immer unheilbringend: sie miissen der Westseite gehdren,
wihrend bei Martian die drei Regionen Juppiters alle in der
Ostseite stehen. Und dazu stimmt es nun véllig, wenn wir
auf der Bronze von der Region, wo der Gott des Einganges
steht (ané 9ne, zu der hochst wahrscheinlich die Innenregion
tins Jvf gehort) mit Deecke die Zihlung anfangen, den
Punkt N mit ihm als den Norden bezeichnen und also
schon die nédchsten Regionen 16 #in Juf und 15 tin cilen der
Westseite zuteilen, die Plin. n. h. IT 143 so beschreibt: ez his
{partibus) maxime dirae, quae seplentriones ab occasu attingunt.
Es ergibt sich daraus, daB bei Martianus eine Verschiebung
um zwei Nummern? stattgefunden hat, deren

Y) Thulin, Die etrusk. Disziplin S. 26f.; Plin. n. h. II 138, Festus
129; Sen. n. q. IT 41 fulmina a Iove dicunt mitti et tres illi manwubias
dant. prima, ut aiunt, monet et placata est et ipsius Iovis consilio mitti-
tur, secundam mittit quidem ITupiter sed ex consilii sententia, duodecim
enim deos advocat; hoc fulmen boni aliguid aliguando facit, sed tunc quo-
que non aliter, quam ut noceat: me prodest quidem impune. tertiam
manubiam idem Iupiter mittit sed adhibitis in consilium diis, quos su-
periores et involutos vocant, quia vastat in quae incidil et utique mutat
statum privatum et publicum.

%) Eine derartige Verschiebung hat Mommsen, Romische Chromo-
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Nachwirkung wir auch in den beiden anderen Abweichungen
dieser Seite erkennen:

.15 tim = 1 Juppiter
16 tin = II Juppiter
(1" tins = III Juppiter secundanus)

13 vetiss = XV Vejovis (s. oben S. 29)

12’ satres — XIV Saturnus (. oben S. 29).

Die Umstellung scheint romisch zu sein; denn bei dieser
Annahme ist der Grund ohne weiteres ersichtlich: man wollte den
hohen Juppiter in den ersten drei Regionen wohnen lassen und
hat die etruskischen Motive einer anderen Zihlung entweder
verkannt oder nicht beriicksichtigt.

C. Die Folgen der Verschiebung.

Die Verschiebung muB aber noch weitere Folgen gehabt
haben. Juppiter hat seine zweite Manubia auf den Rat der Zwolf-
gotter (Sen. n. q. IT 41) hin gesandt, die von den Romern (Varro
‘bei Arnob. a. n. III 40) mit den dei Consenies Penates gleich-
-gesetzt worden sind, die dritte erst nach dem Beschlusse der
-dei superiores vel involuts (Sen. n. q. II 41). Alle diese sind
bei Martianus in der ersten Region, wo Juppiter erwihnt
wird, versammelt. Denn da8 die opertanes identisch mit snvoluts
-sind, ist nicht zu bezweifeln (Swoboda, Nigidii rell. p. 88.
Deecke, Etr. Fo. IV 16 A. 6 vergleicht damit Plin. n. h.
X 156 sacra opertanea (Bonae deae). Vgl. iiber die Bildung
Sen. n. q. II 49 dentanea, adierranea aus der etr. Blitzlehre,
Gell. n. a. IV 6 succidaneae, praccidaneae hostiae). Wenn
wir aber oben richtig den Grund fiir den Platz des Tinia-
Juppiter in Reg. 15 und 16 und fiir die Umstellung bei Martian
-angegeben haben, so ergibt sich daraus mit zwingender Not-

logie * 8. 305 ff. zwischen dem romischen Bauernkalender CIL I, 1% p. 280sq.
und dem Texte des Manilius IT 439—485 und Vettius Valens (jetzt Catal.
-cod. astrol. graec. IT 92fi) in der Reihenfolge der Gbtter und den ent-
sprechenden Zodiakalzeichen erkannt und gezeigt, daB8 die Anordnung
-des Manilius die urspriingliche, die des Bauernkalenders um ein Zeichen
verschoben ist. Weiteres fiber diese Frage s. Boll, Sphaera 473 ff;
“Wissowa, Rbmische Baunernkalender, Apophoreton der Graeca Halensis
1903 8. 381 :
Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten III. 3
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wendigkeit, da8 wir auch diese Gotter in die Regionen, von
wo aus jene Blitze nach ihren Ratschliissen geschleudert
wurden, mit versetzen. Und ich wage es darum, direkt aus
der etruskischen Lehre heraus in der Piacenzaleber diese
Gotter zu erkennen in den Namen, die in der 15. u. 16. Re-
gion mit #nia verbunden sind und fiir die man bisher keine
glaubwiirdigen Deutungen hat beibringen kdnnen.

1. Sufldas 16 — Di Consentes penates 1.

In Reg. 16 steht Juf neben #in und in der entsprechenden
Innenregion Jvfldas. Diesen Namen kennen wir aus drei In-
schriften (Deecke, Etr. Fo. IV 30f.; Torp, Etr. Beitr. II 91):

CIE 445 a. vels. cus. Jupldas’. alpan. turce
(Kandelaber, Cortona)

CIE 446 velias'. fanacnal. Jufldas’
alpan. menaye. clen. cexa. tudines’. tlenayers’
(Bronzestatue, Cortona)

CIE 2340 . .. lautni: Sufuldas’ | . .. turce
(Bruchstiick einer Bronzestatue, Clusium).

Aus diesen Inschriften kann man aber iiber das Wesen
dieser Gottheit gar nichts herauslesen. Alle Forscher haben
in duflda eine Gottin sehen wollen, Deecke, Etr. Fo. IV 3%
Dea Dia = Ops, Milani?') Dea mater, Dupla — Iana — Dea
Dia, terra lunare (= Ceres = Dea Dia). Der treffliche
Gelehrte will immer die Natur dieser Gottin genau bestimmen:
konnen,*) aber mit welchen Griinden ist mir niemals klar
geworden. Wir diirfen nicht aus dem Namen allein als selbst-
verstindlich erschlieBen, daf Jufldaz eine Gottin gewesen ist
(vgl. unten ca(w)9a Reg. 6), ja nicht einmal, daB die Form
notwendigerweise Einzahl ist (vgl. Bugge, Etr. Fo. u. Stud.
IV 28f). Ich betone jedoch hier, da8 in allen Inschriften
nur die als Genetiv aufgefaSte Form Jufl3as (Supldas’, Jufldas’,
Jufuldas’) uns begegnet, die auch Mehrzahl sein kann.

Eine nach Torps ansprechender Deutung adjektivische
Ableitung desselben Wortes, Jufldicla, kommt zweimal vor:

1) Il piombo scritto di Magliano, Monum. antichi II 1893 8. 58.

%) Im Museo Archeologico zu Florenz hat man sogar ihren Namen der-
Statue einer sitzenden Gdttin gegeben. Die Deutang Jufi¥e Dupla Iana.
ist aber nur etymologische Spielerei.
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Fabr. 2603 bis tite: alpnas | turce: aise|ras: Sufldicla:
trutvecie
(weibliche Erzstatuette)
CIE 2341 eiseras Sufldi|cvei. a
(Erzstatue Clusium),

.wo nach Deeckes Anregung (Etr. Fo. IV 32) Torp (Etr.
Beitr. IT 90) Jufldi[cla] lesen will. Diese Form ist nun mit
dem Worte aiseras (eiseras) verbunden, das wir ruhig als
Mehrzahl auffassen und mit dé iibersetzen diirfen.!) Und die
Verbindung azseras Jufldicla, die Torp nur als Umschreibung
auffaBt (‘aisera Jufldi-ca, die thuflthische Gottin ist dasselbe
wie 9ufl9a’ Etr. Beitr. II 91), scheint mir erst dann ihre volle
Erklirung zu erhalten, wenn man sie mit den d¢ Consentes et
Complices vergleicht (iiber diese s. Arnob. a. n. ITT 40). In meiner
Arbeit ‘Die etrusk. Disziplin’ S. 32 habe ich die Vermutung
ausgesprochen, daB Varro oder sein Gewédhrsmann mit dem
‘Worte Complices eine direkte Ubersetzung versucht hat. Und
diese Vermutung wird vollig bestétigt, wenn wir Juflda mit
dem Zahlworte 9u zusammenstellen diirfen, das nach den
glinzenden Auslegungen Torps (Etr. Beitr. I 64ff) nicht,
wie frither %) angenommen wurde, zwei sondern eins bedeutet.
Denn die Erklirung Varros lautet bei Arnob. a. n. IIT 40:
Hos Consentes et Complices Etrusci atunt et nominant, quod una
oriantur et occidant wma. Also die ‘Eintréchtigen, Einigen’.
‘Weil man aber keine Spezialnamen kannte oder nennen durfte,?)
ist es nur ganz natiirlich, daB man den Gesamtbegnﬁ‘ anbetete

und mit Weihgeschenken verehrte.
Die 16. Region ist offenbar der Hauptsitz dieser Gotter,
wo sie sowohl in der Rand- wie in der Innenregion angegeben
sind. Aber auch in Reg. 1’ erscheinen sie neben ¢in und

1) Ygl. Corssen, Sprache der Etrusk. I 634, Deecke, Etr. Fo. u.
Stud. II 52.

) Bugge B. B. IX 8f, Etr. u. Arm. 111f. 122, der sich aber im
Nachtrage Etr. Beitr. I 8. 1001. jetzt der Meinung T orps angeschlossen hat.
Deecke, Etr. Fo. VIS. IX. E. Lattes, Il numerale Etrusco Ju, Rendic.
d. Inst. Lomb. 8. II Vol. XXXII 1899, 135ff. Die Zusammenstellung von
Juflda und duplices wiirde zwar mit den 6 Gotterpaaren gut stimmen,
aber weder die Form Consentes noch Complices erkliren.

%) Martian I41, Arnob. a.n. IIL40. Thulin, Die etrusk. Disziplin S. 30.

3¢
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wahrscheinlich auch in Reg. 15" #in]s$ (= tins 9vf in 1,
s. 8. 12); fiir keine Gottheit wiirde es passender sein als fiir
die, welche wir als die gesetzlichen Ratgeber Juppiters kennen
(Summi Iovis comsiliarios Varro bei Arnob. a. n. III 40), immer
einen Platz neben ihm zu besitzen.

Noch eine Bemerkung iiker Jufl9as habe ich zu machen.
Auf der Maglianotafel!) wird in der ersten Linie caudas, in
der zweiten aiseras erwihnt. Da nun J%fl9a in der Zusammen-
stellung aiseras Yvfidicla bekannt war, hat Milani aiseras
mit Jufldas identifiziert und als Dea Dia gedeutet. Es gibt
aber eine Stelle, wo die etruskischen X771 di consentes nur de:
genannt werden : (Festus 129 alterae (sc. manubiae) quae . . .consilio
deorum mitti existimentur. Ich habe frither mit Miiller geglaubt,
daB hier ein XII (oder Consentium) ausgefallen sei 2). Vielleicht
‘hieBen aber die Consentes bei den Etruskern einfach aiseras = di.

2. Cilens 15 = Favores opertanei 1 (di involuti, superiores).

Es eriibrigt noch zu untersuchen, ob auch unter cilens,
wie die Konsequenz es fordert, die dé opertanes des Martian d. h.
die superiores et involuti des Caecina %) zu verstehen sind. Sicher-
lich bezeichnet dieser Name eine sehr michtige Gottheit; sie
wohnt in zwei sich gegeniiberstehenden Regionen 15 und 7
und kann so den ganzen Himmel iiberwachen; zwei Regionen
beherrscht sie in der schrecklichsten Himmelsgegend, dem
Nordwest (14 und 15), und ihre Randregion (14) ist die un-
gleich groBte von allen (s. oben 8. 21). Aber fiir eine iiberaus
michtige Gottheit, die neben Juppiter ihren Platz hat, finde
ich keine Deutung glaublicher als die, daB sie das hohe Fatum
selbst war, d. h. nach etruskischer Auffassung die dé involuti ohne
Namen und Zahl, die sogar iiber Juppiter gestanden haben:
nur mit ihrer Genehmigung durfte er nimlich den verderblichen
Blitz aussenden.

Cilens ist sonst nur in einer Inschrift bezeugt, fir die ich
Deecke, Etr. Fo. IV 50 zitiere: ‘In den Monumenti inediti
des Imstituts Vol. VI—VII T. LXXII sind eine Anzahl leider

1) Milani, Il piombo scritto di Magliano, Monumenti antichi IT
1893 8. 37—68. ") Thulin, Die etrusk. Disziplin S. 31.
%) Sen. n. q. IT 41, 2.
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vielfach zerbrockelter Terracotten von Bolsena (Sammlung
Saulini) abgebildet, nach Brunn (Ann. 1862 p. 274—283)
Antefixe eines Tempels oder eines Kolossalsarges mit dachihn-
lichem Deckel. ...Eine dieser Terracottagruppen stellt 2 weib-
liche Gestalten dar, rechts vom Beschaner Minerva, in sehr be-
wegter Stellung, links eine rnhigstehende Frau, leider
ohne Kopfund Hénde. Unter der Gruppe befindet sich die
vollstindig erhaltene und sehr gut leserliche etruskische In-
schrift mera: cilens! Cilens ist also als eine voll bekleidete
Gottin dargestellt, die ruhig an der Seite der Minerva dasteht.
An dieser Inschrift und dieser Darstellung scheitert aber
unsere Hypothese nicht. Sehen wir doch, wie die unbestimmte
Aidg aloa, als man endlich anfing, sie korperlich zu denken,
weibliche Gestalt angenommen hat, und wie die Moiren lange
an Zahl unbestimmt gewesen sind. ‘Von griechischen Kunst-
werken enthilt nur die Frangoisvase eine sichere Darstellung der
Moeren . .. auffallender Weise vier an der Zahl, in ihrer #uBeren
Erscheinung durch nichts von den Musen, Horen und Chariten
unterschieden. Die iibrigen Darstellungen gehoren erst der
romischen Kaiserzeit an’ (Preller-Robert, Griech. Myth.
I 533). Warum sollte denn nicht die weibliche Gestalt der
Schicksalsgottheit auch in Etrurien eingedrungen sein? Ja
wir konnen, glaube ich, an der fiber Praeneste nach Rom ge-
langten etruskischen Schicksalsgottheit noch diese Entwicklung
konstatieren.

In der aedes Fortunae in foro boario war das Kultbild der
Fortuna ein vollkommen verhiilltes Holzbild, das nach Plin.
n. h, VIII 194, 197 Fortuna darstellte, nach Ovid Fasti VI 571,
Dion. Hal. IV 40, 7, Val. Max. I 8, 11 aber Servius Tullius,
welcher der fast einstimmigen Uberlieferung nach diese Gottin
in Rom eingefiibrt hatte (s. R. Peter, Roschers Lex. I 1508).
Sie war also derart verhiillt, daB man nicht entscheiden konnte,
ob das Bild ménnlich oder weiblich war. Dies hat wohl aber
kaum urspriinglich die Verhiillung der Braut bezeichnet!) —
besonders da Fortuna ja selbst Virgo war (Varro bei Nonius
-189) —, sondern diese Deutung ist, wie die Auffassung, da8
sie eine Pudicitia sei (Fest. 242, Liv. X 23, 3), sekundér.

7 8. Wissowa Relig. S. 209.
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Vielmebr entspricht sie von Anfang an dem verhiillten etrus-
kischen Schicksalswesen, und die Vermutung ist berechtigt,
daB auch in Etrurien die di snvoluts (ohne Namen und Zahl)
bisweilen als ein verhiilltes Wesen abgebildet worden sind.
Fiir den etruskischen Ursprung der romischen Fortuna spricht
némlich nicht nar die Tradition, da8 sie von Servius Tullius,
dem mittleren Konig der Etruskertrias, eingefithrt worden ist,
sondérn noch mehr der Vergleich mit der Fortuna der halb-
etruskischen Stadt Praeneste. ‘

In Praeneste wurde eine Fortuna Diovo filea primocenia
CIL XIV 2863 oder Fortuna lovis puer primigenia CIL XIV
2862 verehrt und zwar als Frauengottin (nationu cratia 2863 —
‘fir Kindersegen’ Jordan, Symbolae ad hist. relig. Itali.
carum alterae, Regimont. 1885 p. 4). Wissowa, Rel. u
Kultus 209 bemerkt dariiber mit Recht: ‘Sie war also die
erstgeborene Tochter des Juppiter in einer der italischen
Religion, die keine Gotterkindschaften kennt, sonst durchaus
fremden Auffassung’. Diese Genealogie finden wir jetzt bei
Martianus wieder in der Reg. VI Pales et Favor Iovis filis
(Reg. VII secundanus Pales) und vielleicht diirfen wir sogar -
aus dem Beiwort des Pales secundanus einen Favor Iovis filius
primigenius herauslesen. DaB aber diese Gottheit Favor!) mit
Fortuna identisch ist, diirfen wir aus folgenden Stellen schliefen:

Arnob. a. n. ITT 40 Nigidius . . exponit . . disciplinas
Etruscas sequens, genera esse Penatium quattuor . . lovis . .
Neptuni, inferorum, mortalium hominum . . Caesius et ipse eas
sequens Fortunam arbitratur et Cererem, Genium Iovialem ac
Palem, sed non illam feminam, quam vulgaritas accipit, sed
masculini nescio quem generis mimistrum lovis ac vilicum.

Serv. Dan. Aen. II 325 Tusci penates Cererem et Palem et
Fortunam dicunt.

Uber die etruskischen Penaten waren ebenso verschiedene
Ansichten im Umlaunf, wie iiber die romischen. Caesius, dessen
Lebenszeit ich mit Wissowa (Gesammelte Abhandl. 1904
S. 124) in die Bliite der etruskischen Disziplin setze, weil er
von Arnobius zwischen Nigidius und Varro erwihnt wird,

1) Vgl Lucan. b. ¢. V 696 favor . .. Fortunae, VII 705 fatorum favors,
VIII 21 longi fortuna favoris.
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fihrt nun als Penaten eben die Gottheiten an, die wir bei
Martian in den Reg. V—VI wiederfinden: CeresV, Genius V u. VI,
Pales et Favor Iovis filii VI. Der neben den Juppitersshnen
erwihnte Genius ist natiirlich der Genius lovialis des Caesius.
Aber eben so nahe liegt der Schlu8, daB der Favor des Martian
und die Fortuna des Caesius dieselbe Gottheit bezeichnen und da8
Pales et Favor bei Martian, Pales ef Fortuma bei Servius
identisch sind.?) '

Die Schicksalsgottheit Favor-Fortuna, Nachkomme des
Juppiter, ist es also, die in der Mehrzahl und mit dem Bei-
wort opertane: in der ersten Region bei Martian erscheint:
Favores opertanei; und damit ist ein Bruchstiick etruskischer
Mythologie aufgefunden: Juppiter hat eine Gottheit geboren,
die michtiger als er selbst ist (s. ‘Die etrusk. Disziplin’ S. 30
di superiores). In den vielen Namen dieser Gottheit (superiores,
principes, involuti, opertanes), in der Abwechslung zwischen Ein-
zahl und Mehrzahl (Favores — Favor),?) zwischen Maskulinum
und Femininam (Favor — Fortuna), tritt nur das Geheimnis-
volle zutage, das fiber dieser Gottheit lag, deren Namen,
Zahl und Geschlecht man nicht kannte (Arnob. a. n. III 40).

Nur noch ein Wort iiber die Verbindung der mera und
cilens in den Terracotten von Bolsena. DaB mera wirklich
Minerva ist, diirfen wir nicht mehr bezweifeln,®) nachdem wir
auf Spiegeln fiir sichere Minervadarstellungen nicht nur die
Kurzform merva (Kdrte, Etr. Spieg. V T. 59), sondern auch

1) Bei der Wahl des Wortes Favor ist der Autor Martians von dem
Ausdruck der Astrologic Bonus daemon, der im System der 12 Loci der
Bona Fortuna gegeniibersteht, beeinflaBt worden. Weiteres darfiber s.
unten Kap. V Die astrologischen Elemente. Aber die Verbindung mit Pales
zeigt, daB ein etruskischer Gott mit dem Worte wiedergegeben ist.

) Auf der Bronze stehen die Formen cilensl 14, cilen 15, cilen 7.
In 7 hitte der Schreiber fiir die volle Form cilensl Platz genug gehabt.
st also cilen Einzahl, cilens Mehrzahl (-] Genetivzeichen) entsprechend den
Favor-Favores bei Martian? Die Inschrift von Bolsena scheint dagegen
zu sprechen, da hier ein e Gottin cilens heiBt. Doch sei es nicht unerwiihnt,
daB in einem anderen Fragmente derselben Skulpturen von Bolsena zwei
minnliche Statuen mit gemeinsamer Unterschrift ($wluter) bezeichnet sind.
Vielleicht sind also urspriinglich auch mehrere cilens da gewesen.

) Deecke, Etr. Fo. IV 50 hat die Identifizierung nur als wahr-
scheinlich hingestellt.
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mera (ibid. T. 84,1, Text S. 101f) bezeugt finden. Die Gottin
cilens ist hier insofern involuta, als sie voll bekleidet ist. Der
Kopf fehlt, ist aber nicht verhiillt gewesen. Doch bedeutet
dieses nicht viel; denn die Verhiillung des Gesichts hat sicher
den Forderungen der statuarischen Kunst widersprochen. Es
ist aber wichtig festzustellen, daB das einzige ganz verhiillte
Bild einer Gottheit, das auf uns gekommen ist, die kleine
Statuette der Villa Albani ist, die man wegen des unter dem
Gewande noch deutlich zu erkennenden Schildes ohne Zweifel
fir eine Minerva halten muB (Reinach, Repertoire de la
statnaire I S.226 Nr. 903, Bernoulli, Uber die Minerven-
statuen, Basel 1867 S. 30, Gerhard, Uber die Minervaidole
. Athens, Akadem. Abhandl. T. XXIV 3). DasBild hat bisher jeder
Erklirung gespottet. Wenn wir aber bedenken, da8 diese Ver-
hiillung eben nur fir die Fortuna in foro boario und die etrus-
kischen Schicksalsgottheiten iiberliefert ist, daB ferner auf
einem etruskischen Spiegel Gerhard T. 246 A neben Minerva
eine tief verhiillte Gestalt (leider ohne Inschrift) gezeichnet
ist, so ergibt sich die Erklirung der besprochenen Minerva-
statuette von selbst: Minerva ist selbst einstmals eine Schick-
salsgottheit gewesen oder hat wenigstens in engster Beziehung
zu dieser Gottheit gestanden. So erkldrt sich auch am ein-
fachsten, daB auf einer Miinze der gens Plaetoria!) die prae-
nestinische Fortuna in voller Riistung erscheint, und da8 auf
Miinzen der gens Rustia die eine der beiden antiatischen
Fortunae behelmt ist (Babelon, Monnaies de la rép. II 412
N.2.3). Auf einer Miinze der gens Rustia ist bei der vorderen
der beiden Fortunae die rechte Brust entbloSt. Die Tempel-
skulpturen von Luna (Milani, Museo Italico I S. 97 A. 8), der
Spiegel Gerhard T. 166 und die praenestinische Cista im
Berliner Museum (Marx, Archiol. Zeit. 1885, 169) haben uns
gelehrt, anch in diesem Zug eine Eigentiimlichkeit der etrus-
kischen Minervadarstellungen zu erkennen.

) Babelon, Monnaies de la rép. II S. 312 N. 4. Das Fiillhorn
kennzeichnet die Gottin. Die Miinzen N. 8, 9 u. 10 beziehen sich auf die
praenestinische Fortuna; also wohl auch N. 4. Babelon 8. 310 nennt sie
Vacuna, eine sabinische G&ttin, welche die RSmer mit verschiedenen
Gottinnen identifizierten.
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3. satres 12/, cvlalp 12.
Saturnus, Saturni Iuno Caelestis XIV.

Wenn Deecke richtig das sonst unbekannte Wort cvlalp
in col. alp.?) zerlegt und als culs’u alpan gedeutet hat, so wohnten
bei Satres zwei Gottinnen. Culs'u ist sicher eine Unterwelts-
gottin nach Fabr. 564 — CIE 1812. ‘Sie tritt dort mit
Fackel und Schere aus der Pforte der Unterwelt’ Deecke,
Etr. Fo. IV 63. Alpan gehort dem Kreise der froheren
Gottinnen (s. unten). Streng genommen fordert nun der Aus-
druck Saturni Iuno caelestis einen Gegensatz: Saturni Iuno
inferna, und vielleicht spielen also die Gottinnen alpan und
culs'u diese beiden Rollen.

Doch ist es nicht ausgeschlossen, daB culalp. ein zusammen-
gesetztes, Wort wie Mars’hercles auf dem Spiegel Korte V
Nachtr. 16 S. 219 und die vielen Maris’-bildungen oben S. 26 f,,
ist, das culs'u als Tochter der alpan angibt.?) Da die Form

!) Eine Parallele zu dieser Teilung ist ¢insd in 156°, wenn die obige
Deutung t¢ins Jvf. das Richtige trifft.

%) So deute ich unten caPesan auf dem Spiegel Gerh.-Kdrte V 159
als ca%a, Sohn der Jesan. Uber die Natur der Gittin alpan ist nichts
Sicheres zu sagen. De Witte und Gerhard (Etr. Spieg. IV 61f.) haben
die auf den Spiegeln alpan alpanu alpnu genannte Gestalt als Persephone:
aufgefalt und Bugge (Etr. Fo. u. Stud. IV 9ff) bhat ihnen beigestimmt,
doch mit der Einschrinkung, daB sie in einigen Bildern, wo sie eine
jugendlich schine und reich geschmiickte Gestalt ist, eine Gottin der
Liebeslust ans dem Kreise der furan sei (S. 14). Kérte weist die Annahme
dieser Doppelnatur bestimmt zuriick mit der Erklirung (Gerh.-Kdirte,
Etr. Spieg. V 8. 44 A.1), daB die Gleichsetzung mit Persephone fiir keines
der in Betracht kommenden Bilder irgend welche Wahrscheinlichkeit hat,
da8 aber fiir alle die Auffassung als Genossin des Kreises der Aphrodite
gilt. Auch diese Bebauptung ist nicht aufrecht zu halten. Denn keinen
von den Spiegeln, auf denen alpan vorkommt, sind wir imstande zu deuten,
.auer Gerh. Taf. 322, wo in der Mitte turan und atunis gezeichnet sind,
in der breiten Einfassung oben mundy; und mean (Genossinnen der Aphrodite),
an den Seiten ayvistr (ein gefliigelter Jiingling) und alpan (gefliigelte halb-
nackte Frauengestalt mit Palmenzweigen), unten ein Panther und ein Satyr.
Wie diese letzteren auf den Kreis des Dionysos weisen kinnen, so ist anf
dem Spiegel Gerh. Taf. 381 links zwischen alpan und dem Jiingling, dessen
Namen wir nicht mehr entziffern konnen, ein Stab mit thyrsosartiger Be-
kronung sichtbar; und es muB8 hervorgehoben werden, daB die auf den
Spiegeln Gerh. Taf. 324 u. 324 A geschilderte ungewdhnliche Szene (zwei
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alp. jedenfalls abgekiirzt ist, so konnte das Genetivzeichen,
das in Mars’hercles dentlich ist, nicht zum Vorscheine kommen.
Diese kann also die Gattin des Saturnus sein, der sicher als
chthonischer Gott hier in der Westregion wohnt.

4. In Region XIII ist bei Martian der durch die Ver-
schiebung leer gewordene Raum mit den unbestimmten Worten
alis di Manium gefillt, in Reg. XVI ist Nocturnus hinein-
gesetzt worden, dessen Stellung in Reg. XVIund I Deecke,
Etr. Fo. IV 19 gewiB richtig so erklart, daB Nocturnus hier den
Norden bezeichnet, wie auch in der VI. Region Celeritas Solss
filia den Osten. Vgl. Roschers Lex. III 446.

D. Die iibrigen Ubereinstimmungen und Deutungsversuche.

1. tecom 3. Minerva I1I.

Unter den Gottheiten der Etrusker kommt keine auf den
Denkmilern héufiger vor als Menerva Menrva (Merva Mera);
um so auffallender ist es darum, daB ihr Name auf der Bronze
fehlt. Der Name der Gottin ist sicher italisch '); da aber die
Tradition bezeugt, daB sie schon bei den etruskischen Stidte-
griindern eine Hauptgottheit der Etrusker war (Serv. Aen. L
422), so miissen wir annehmen, da8 eine etruskische Gottin
mit Minerva identifiziert und dadurch der etruskische Name
verschollen ist. Die Bronze aus Piacenza ist zwar nicht
sehr alt (sicher nicht &lter als das 3. Jahrh. v. Chr.), aber
sie gehort, wie die Agrambinden, dem offiziellen, konservativen
Kultus der Etrusker an. Es ist darnm moglich, daB in diesen
beiden Denkmilern (Agramb. XII 5 fecum) der etruskische
Name der Menerva (fecvm) sich erhalten hat.

2. ledn (2 w) 4 = Lar militarss (II u.) IV.

Fiir die Annahme, daB ledn ein Kriegsgott ist, spricht
es wohl schon, da der Name gerade auf dem etruskischen
Denkmale oft vorkommt. Denn als Eroberungsvolk sind die

Gottinnen, die sich zirtlich begriiBen, umarmen und kilssen) mit der all-
gemeinen Phrase, daB sie dem Kreise der Aphrodite gehdren, gar keine
Erklirung findet.

1) Deecke, Etr. Fo. IV 42, Corssen, Sprache d. Etr. I 8. 370,
Sommer, Handbuch 8. 68, Wissowa, Relig. S. 203.
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Etrusker nach Italien gekommen, und die Kriegsgotter miissen
eine grofe Rolle bei dem Volke gespielt haben, das der
Tradition nach einstmals fast das ganze Italien beherrscht hat.
Auf der Bronze erscheinen auBer le9n 2" und 4 folgende Formen:
ledns 9, ledms 9, leSam 17, leta 22? ‘n und m sind nur
Varianten der Schreibung’ Deecke, Etr. Fo.IV 38; sist Genitiv-
zeichen. Uber den Wechsel von ¢ und 9 s. Miiller, Etrusk.
II2 416, iiber die Synkope des @ ebendaselbst S. 338 u. 340.
Die vollstindige Form leJam findet sich in dem bei Fabretti
Primo Suppl. 395 erwihnten Bronzespiegel von Corneto?), auf
dem dieser Gott neben laran erscheint. Laran ist aber wahr-
scheinlich eine Kultform von maris, nach Torp vielleicht der
echt etruskische Kriegsgott, wihrend maris sein italischer
Doppelgénger ist.?) Auferdem kommt ledam hiufig auf der
vor wenigen Jahren gefundenen Tafel von Capua®) vor. Fiir
diese beiden Denkmiler scheint die Annahme, daB ledam ein
minnlicher Kriegsgott ist, am besten zu passen. Auf der
Capuainschrift kehrt leSam sechsmal in der Verbindung leSam
sul wieder (1. 3, 6—7, 8, 12, 19, 21), in welcher sul, was
Buecheler einfach als sol deutet, ohne Zweifel richtig von
Torp (nach privater Mitteilung) als ein fester Zuname des
Gottes aufgefaBt wird. Hat der lateinische Ubersetzer den
Doppelnamen Lar militaris absichtlich gewihlt, um etwas dem
ledam-sul Entsprechendes zu geben? In den Agrambinden
Col. VI 1. 17 marti9-sulal ist vielleicht marts9 die latinisierte
Form neben der gewohnlicheren maris. Bei Martian habe ich
oben anstatt des sonderbaren Wortes praediatus in Reg. II
praeliator als Beiwort zu Quirinus Mars vorgeschlagen. Einen
dhnlichen Sinn muf wohl sw/ haben.

Wenn die Innenregion ledn 2’ zu der 2. Randregion ge-
hort, so stimmen auch hier Martianus (Lar militaris 1I) und
die Bronze iiberein. Falsch ist es aber, wie Deecke, Etr.

') Kérte, Etrusk. Spieg. V S. 82, 2 hat jetzt die Richtigkeit der bei
Fabretti wiedergegebenen Lesungen kontrolliert: (von rechts) uni Jalna
menyrva tinia leFam laran. Die Darstellung des Spiegels ist aber fast ganz
zerstirt.

T) Marx, Arch. Zeit, 1885 8. 177 deutet das Wort als ‘Krieger’, ‘Held'.

%) Bitcheler Rh. Mus. LV 1900 S, 1ff.
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Fo. IV 39 es tut, aus dem hénfigen Vorkommen des Wortes
Lar bei Martian und le3am auf der Leber auf die Identitit
von leJam und Lar iiberhaupt zu schlieBen, Lar militaris ist
wohl nur ein Notbehelf des Ubersetzers, da die Rémer nur einen
ménnlichen Kriegsgott kannten. Die anderen: Lares I, Lar cae-
lestis IV, Lar omniam cunctalis X kommen hier nicht in Betracht.

3. lasl 4 = Lar caelestis IV. ‘

Lasl gehort einer Innenregion an, deren Platz in dem
etruskischen Systeme wir nur mit Wahrscheinlichkeit be-
stimmen konnen. Ich will darum von der Natur dieser Gott-
heit, soweit sie erkenntlich ist, ausgehen.

Lasl ist Genitiv von lasa (Deecke, Etr. Fo. IV 43). Diesen
Namen tragen anf etruskischen Spiegeln dienende Gottheiten,
die bald gefliigelt, bald ungefligelt (Gerhard, Etr. Spieg.
T. 290, Korte V T. 24) in Verbindung mit verschiedenen
Gottern und Gottinnen dargestellt werden,

ohne Beiwort T. 290, V 1 23 24 107a,

mit Beiworten T. 37 lasa vecu, 115 lasa sitmica, 181 lasa

Jimrae und l. racuneta.

Gerhard hat dieses etruskische Wesen mit einem
Schlagworte ‘Schicksalsgottheit’ genannt. Schippke?) hat
zwar die Unhaltbarkeit dieses Namens nachgewiesen, aber
nur selbst ein neues, von Korte (Etrusk. Spieg. V S. 9 u
ofter) aufgenommenes Schlagwort geschaffen, das fir die Ge-
samtnatur dieser Gottheit ebensowenig zutreffend ist: ‘eine
Gottin aus dem Kreise der Aphrodite’. Diejenige lasa, die
auf dem Spiegel Gerh, T. 359 auns einer Rolle vorliest oder

auf dem Spiegel 37 Minerva begleitet, hat mit Aphrodite

ebensowenig zu tun wie die Gefihrtin der Turan auf den
Spiegeln Gerh. T. 115, Gerh.-Korte V T. 24 mit dem
Schicksale. Korte hat auch die Behauptung Schippkes
nur dadurch aufrecht halten konnen, daB er die Inschrift des
Spieg. 359 fiir falsch erklidrte: der Name lase sei aus Mif-
verstindnis beigeschrieben anstatt des der Todes- und Schick-
salsgottin vand.?) Zwar ist lasa auf einigen Spiegeln nackt

1) Schippke, De speculis etruscis quaestionum particula I. Diss.
inaug. Vratisl. 1881.
?) Korte, Etr. Spieg. V 8.9 A. 2 ‘Aulerdem auch aunf Taf. 359 doch ist
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1 23) und geschmiickt wie turan selbst oder ihre Ge-
nen dargestellt; aber wie unsicher es ist, daraus ihre
erschlieBen zu wollen, geht darans hervor, daB selbst
ydesgottin vand auf den Vasen aus Orvieto Mon. dell

XTI Tav. 4—5 n. 1—2 ganz #hnlich gezeichnet ist: eine

‘¢ Frau mit Halsband. Den Geschmack der Etrusker

a die Spiegel Gerh.-Koérte V 3 u. 3a, auf denen die

‘es tinia seine Geliebte geworden ist. Als eine lasa der

~Venus trigt sie die Gerite der Schmiickung: alabastrum

discerniculum (T. 181, V T. 107a); als Gefdhrtin der
erva hilt sie, wie eine Victoria, Zweig (T. 37) oder Kranz
T. 23); als eine Botin des Schicksals trigt sie die Schrift-
<, auf den Spiegeln T. 115, V T. 1 u. 24 steht sie ohne
ctribute.

Das einzige, was wir aus diesen Spiegeldarstellungen zu
schlieBen berechtigt sind, ist, daB lasa bei den Etruskern eine
untergeordnete, dienende Gottheit war. Eine entsprechende
rémische Gottheit gibt es iiberhaupt nicht. Ein Ubersetzer
hiitte aber kaum ein solches Wesen besser bezeichnen kionnen
als mit dem Namen, den wir in Reg. IV bei Martian — und
zwar in der ganzen Literatur nur hier — finden: Lar caelestss.
‘Das Wort lar wurde ja schon durch die Lautdhnlichkeit mit
lasa empfohlen.

Aber lasa ist nach Schippke und Kdrte entschieden
eine Gottin. Auch dies steht nicht fest. Unter den zehn

hier eine Schicksals- und Todesgdttin dargestellt, der nur durch ein Mig-
verstindnis der Name Lasa beigeschrieben ist. Diese von der Lasa ganz
verschiedene G5ttin, deren eigentliches Attribat eben die gedffnete Rolle ist,
.. filhrt auf mehreren etr. Monumenten den . . Namen Vand’ (Corssen, Spr.d.
Etr. I 8. 299 Taf. VIII, XII, Mon. d. Inst. XIt. 4—5, n. 1—2, Ann. d.
Inst. 1879 p. 302, eine Urne des Museo civico zu Chiusi u. d. Troilos-Spiegel
Gerh.-Kérte V 110). Der scheinbare Anachronismus, der auf diesem
Spiegel in der Zusammenstellung der Namen Amphiaraos und Aias (ham-
fiare aivas) liegt, beweist gegen die Richtigkeit der Inschrift lasa nichts,
Denn der Name Amphiaraos ist nur der eines bertihmten Sehers neben der
Schicksalsbotin, wie Pegasus der eines beriihmten Pferdes Gerhard, Etr.
Spieg. 235, wo das hilzerne Pferd pecse genannt wird. Vgl. die Beischrift
zalyas fir einen gefliigelten Opferschauer Gerh. T. 223, Blecher, De
extispicio Taf. II Fig. 3.
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Gestalten, die anf den Spiegeln ausdriicklich lase genannt
werden, ist die eine (Gerh. Taf. 115) ménnlich; aber unter
den #hnlichen gefliigelten Gottheiten, die bald einzeln bald
mit anderen zusammen dargestellt sind, kommen ménnliche
Gestalten oft vor, denen wir nicht ohne weiteres den Namen
lasa absprechen diirfen (z. B. Gerh. T.31,4—5). Weil wir nun
wissen, daB die Etrusker betreffs ihrer hochsten Gotter, der des
superiores et involuti weder Namen noch Zahl und also selbst-
verstindlich auch nicht das Geschlecht gekannt haben, so
diirfen wir durchaus nicht nach den Begriffen der griechischen
oder romischen Religion die heimisch etruskischen Gottheiten,
unter die lasa sicher zu rechnen ist, beurteilen und darum
den Verfertiger des Spiegels, wie Schippke und Korte
wollen, fir die ménnliche Gestalt T. 115 verantwortlich machen.
DaB lasa sprachlich nicht notwendigerweise Femininum sein
muB, brauche ich kaum zu erwihnen (vgl. cada der Reg. 6 der
Bronze, leta s. oben S. 43).

4. Ceres Tellurus V.

Die Gdotter der Reg. V bei Martian sind: Coniuges reges,
Ceres, Tellurus, Terrae pater Vulcanus, Genius. Da8 wir an
der Verbindung Zerrae pater Vulcanus nicht AnstofS nehmen
diirfen, habe ich S. 3 A. 12 schon angedeutet. Terrae pater
hat man n#mlich bisher mit Unrecht fiir eine erklirende
Glosse zu Tellurus gehalten. Diese Personlichkeit ist aber
vollig unerklirt. Wissowa, Rel. 168 A. 4 vergleicht den
von Varro erwéhnten Zellumo (Augustin c. d. VII 23 ponti-
fices . . . faciunt rem divinam Telluri Tellumoni Altor: Rusors),
in dem er nur eine Indigitation der Tellus sehen will, wihrend
Pauli, Bezz. Beitr. XXV 214 auf Lucumo verweisend ihn fir
die etruskische Religion in Anspruch nimmt. Varro erklirt
Tellumo als ein ménnliches Gegenstiick zu Tellus (Augustin
a. a. O.: una cademque terra habet geminam vim, et masculinam
quod semina producat, et femininam quod recipial atque nulriat;
inde a vi feminae dictam esse Tellurem, a masculi Tellumonem).
Und diese Erklirung ist wenigstens fiir die Gotterreihe
Martians insofern richtig, als wir neben der Tellus einem
ménnlichen Genius Telluris annehmen diirfen, wie neben der
Juno einen Genius Iunonis IX. Da nun die Angaben des
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Martian (Reg. VI Iovis filis Pales et Favor, Reg. VII Secundanus
Pales), des Caesius (bei Arnob. a. n. III 40 Palem, sed non
dlam feminam quam vulgaritas accipit, sed masculini nescio quem
generis ministrum Iovis ac vilicum) und des Varro (bei Serv.
Georg. IIT 1 alis, inter quos Varro, masculino ui ‘hic Pales’) zu
dem Schlusse berechtigen, neben der rémischen deaz Pales einen
(etruskischen? umbrischen?) deus Pales anzunehmen, so wage
ich es auch einen ménnlichen Ceres als Parallele zu dem
Pales zu statuieren. Ich fasse darum fellurus als Adjektiv
aunf!) und verstehe: Ceres Tellurus — Genius Telluris wie umbr.
Cerfus Martius = Genius Martis. Moglich ist es zwar, daB
Tellurus nur Schreibfehler fir Telluris ist, und da8 neben
Terrae pater eine Ceres Telluris vorzuziehen ist. Aber fraglich
ist immer eine Korrektur der ungewdhnlicheren Form in die
geldufigere. Und die Analogie des Pales spricht fir die erste
Annahme, wie sehr sie auch unseren geliufigen Vorstellungen
zuwiderlduft. Arnobius a. a. O. hitte also wahrscheinlich
iiber Ceres dasselbe wie iiber Pales sagen konnen: non illam
feminam, quam vulgaritas accipit sed masculini nescio quem generis
ministrum (Telluris); aber Caesius hatte wohl das Genus des
Wortes Ceres nicht ausdriicklich angegeben.

So scheint Martianus mit diesem Bruchstiicke aus
dlteren Zeiten uns weiter in die Entstehungsgeschichte der
Gottin Ceres zuriickzufiihren als alle anderen Texte und In-
schriften. Ceres ist die schaffende Kraft der Erde. Erst
durch die hiufige Verbindung mit der Tellus ist der feminine
Begriff in Ceres selbst iibergegangen; und so ist diese Gottheit
anch ohne den Zusatz Telluris als Erdgottheit aufgefaft
worden, obgleich das Wort selbst nur das Schaffen ausdriickt

1) Formell steht dieser Auffassung gar nichts im Wege. Cérés mug
der Form nach sowohl Maskulinum als Femininum sein kinnen: entweder
ein nominaler urspr. neutraler s-Stamm ‘das Schaffen’ (vgl. Menes-va Mi-
nerva uévos) oder ein Adjektivam (vgl. pubes degener). Und tellirus mull
als gesetzmiBige Adjektivbildung zu tellus, -wris angesehen werden. Direkt
zu vergleichen ist peritirus zu ius, iuris; prinzipiell sind zahlreiche Ab-
leitungen iibriger -s-Stimme wie die Adj. auf -orus, -ora z. B. decorus,
canorus, Fulgora, Flora mit Tellurus gleichzustellen (s. Stolz, Hist..
Gramm. d. lat. Sprache 1894 II S. 452f.).
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und darum das Adj. osk. Fkerriios, lat. Cerus als Beiwort
anderer Gotter erscheint. Aber der treue Bund der beiden
Gottheiten Ceres und Tellus tritt auch in der altromischen
- Religion unverkennbar hervor (Wissowa, Rel. 159 ff.).

5. e b = Ceres V.

Der Raum der 6. Region auf der Bronze ist der kleinste
von allen; schon darum haben wir Grand zu vermuten, dafB
.9 eine abgekiirzte Form ist. Fir die Erginzung ist aber
nur ein?) Denkmal zu vergleichen, der praenestinische Spiegel
Gerh.-Korte V Taf 6 Text S. 12 mit den Inschriften
Janr timia menerva edaus’va. Die Janr, hinter Juppiter stehend,
bemiiht sich eine um seinen Kopf, aus dem Minerva empor-
gestiegen ist, gelegte Binde straff zu ziehen, eJaus’va faft von
vorne mit ihren Hénden Kopf und Schulter des Gottes. Auf
dem Spiegel von Arezzo Gerh. Taf 66 hat Janr, die bei
allen Darstellungen der Geburt der Minerva anwesend ist,
dieselbe Stellung vor Juppiter wie in dem obigen Bilde
edaus’va. Diese edaus’va scheint also entweder eine der Janr
verwandte Gottin oder eine Parallele zu ihr zu sein, wie
-Jalna oft neben furan (Venus) auf den Spiegeln erscheint,
einmal (Taf. 306) ihre Stelle vertritt. edaus’va findet Torp,
Etr. Beitr. IT 128 in der Form ¢3avusva-ka der Schaleninschrift
von Narce wieder (zum Suffix -ka s. ebenda), in der auerdem nur
turan und leta-ka ®) als Gotternamen verstindlich sind. Auf
der Bronze steht ed. mit fufluns (Liber) in der Reg. 5 zu-
sammen, womit Deecke (Etr. Fo. IV 46) die Verbindung
Ceres, Liber und Libera vergleicht. Wahrscheinlich ist es die-
selbe Gottheit edaus’va, die unter dem Fremdnamen vesuna
auf einem etr. Spiegel (Gerh.-Korte V Taf. 35) mit fufluns
verbunden ist. Auf den Iguvinischen Tafeln erscheint sie in
der Zusammenstellung Vesuna Puemuni als die Gattin eines
Wachstumsgottes.

1) Auf dem Spiegel Gerh. Taf. 164 ist niimlich nach Kérte (Etrusk.
Spieg. V 8. 220 A. 1) Jedis anstatt eJdis zn lesen. Eine Gottin edis ist
also nicht bezeugt.

%) leta hier und in der Beg. 22 auf der Bronze scheint nur eine
andere Schreibung fiir leFam zu sein.
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6. cad 6, cada 6. Pales VI.

Als Cognomen der gens Titiorum kommt das Wort vor
CIE 4824 4880. In dem ersten golinischen Grab zu Orvieto
ist neben einer mé#nnlichen Figur, die mit einem Hammer
schligt, die Inschrift 9ai... ka9 ... (Fa. 2033 bis Aa) zu
lesen. Zweimal erscheint cavas in der Inschrift Gam. App.
799 Z. 4 rudcva cadas hermeri. Z.5 luIcva ca¥as. Die Form
ca9ds begegnet uns in der Verbindung maru payaduras cadsc,
die Torp?) als Titel des Verstorbenen auffaBt und als maru
for Pachathura (the son, descendant of Pacha) and Catha deutet.

Es ist auch kaum zu bezweifeln, daB cada mit dem Gott
cauda identisch ist, der auf der Tafel von Magliano an erster
Stelle steht?) und dessen Name auch auf einem bronzenen
Henkel einer bei Perugia gefundenen Opferschale zu finden
ist.?) AuBerdem steckt meiner Meinung nach der Name in
der Beischrift cadesan, die auf einem etrusk. Spiegel (Korte,
Etrusk. Spiegel V 159) dem Sonnengotte zugefiigt wird.
Korte will zwar das Wort in ca Jesan ‘dies ist Jesan’ teilen.
Aber erstens kommt ca in dieser Verwendung auf den Spiegeln
sonst nicht vor,*) zweitens ist die Gottheit nicht Jesan ®)-
Aurora, sondern der Sonnengott usil®) (Korte a. a. 0. S.210
macht den Spiegelverfertiger fiir die Verwechslung verant-
wortlich). Milani Museo topografico della Etruria S. 112 hat
cadesan als ‘una forma duale o verbale del nome Catha’ auf-

1) Torp, Die vorgriechische Inschrift von Lemnos 8. 41ff. und Etruscan
Notes 1905 S. 64 (Videnskabs-Selskabets Skrifter II Historisk - Filosofisk
Klasse 1905 Nr. 1 Christiania).

?) Milani, I1 piombo scritto di Magliano, Monumenti antichi dei
Lincei IT 1893 8. 37—68. Torp, Etruscan Notes 1905 S. 4—19.

%) Not. Scav. 1895 8. 242. Torp, Etrusk. Beitriige I 23: auf der
‘Oberseite eca kaudas i ayuias’ i versie, auf der Riickseite avle numnas’
turke. Torp fibersetzt die Inschrift so: ‘dies gab dem (Gotte) Kautha ...
Avle Numnas'.

¢) Die lingere Form eca kommt zwar auf dem Spiegel Korte V 60
vor, aber in einem vollstindigen Satz, der die dargestelite Handlung be-
-schreibt (8. Torp, Etr. Beitr. I 23ff). Man wiirde auch einen Zwischen-
Taum zwischen ca und Jesan erwarten.

%) 8. Gerhard, Etr. Spieg. T. 76 290 396.

%) Gerhard, Etr. Spieg. T. 76 in der Gestalt des Apollo, T. 364 mit dem
Jdangen Gewand eines Wagenlenkers neben seinem Vater Hyperion (uprius’).

Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten IIL. 4
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gefaBt. Eher mdchte ich ein von cada und Jesan zusammen-
‘gesetztes Wort !) darin sehen und vermuten, da8 nach etrus-
kischer Anschauung die Morgenrdte als Vorliufer des Lichtes
‘die Mutter der Sonne war. ‘Sowohl usil (= sab. ausel)?) wie
die Nebenform aur (Gerh.-Kdrte V 79) gehoren ja zu der-
selben Wurgzel wie lat. awrora gr. jbg. Da diese Worte aber
in der etruskischen Sprache Lehnworter sein miissen, kann
oada der etruskische Name des Gottes sein.®) Auch die Stellung
des cava auf der Bronze in der Ostregion 6 ist fiir die An-
nahme giinstig, daB er ein Sonnengott ist.t) Martian be-
zeichnet durch die Worte Celeritas Solis filia seine Region VI
ausdriicklich als die Region des Ostens und der Sonne.

Bei Martian sind Favor und Pales eng verbunden und
wohnen in den Regionen VI-VII (Pales et Favor Iovis filii
VI, Pales Secundanus VII). — Auf der Bronze wohnen in
diesen Regionen cada 6 und cilen 7, und wenn ich mit Recht
cada 6’ zu der Randregion 14 gestellt habe, sind dieselben
Gottheiten in den gerade gegeniiberstehenden Regionen 14 und
15 #hnlicher Weise verbunden:

15( cilen ’ \ cad(a) | 6

. 1) Vgl. Mars'hercles ‘Mars, des Hercules Sohn’ auf einem Florentiner
‘Spiegel (K&rte, Etr. Spieg. V Nachtr. 16 S. 219f) und andere Zusammen-
setzungen mit maris’ (Corssen, Sprache der Etr. I 264; oben S. 27). Die Aus-
lassung des Genetivzeichens (cadesan gegen mars’hercles) ist in Verbindnng
mit clan ‘Sohn’ und sey ‘Tochter’ sicher bezeugt (Torp, Etruscan Notes
8. 61) und darf darum auch in einer gleichdeutigen Znsammensetzung nicht
anffallen. In maris'haina ist wohl auch der zweite Teil ein Gittername.
Merkwilrdig ist die Verbindung Jesan tins Jesan in den Agrambinden V 19.

%) v. Planta, Gram. d. osk. umbr. Dial. I 521 525, II 591.

3) Die bei Fabretti 2583 zitierte Inschrift anf dem oberen Rande
‘einer in Wirzburg befindlichen Vase kapemukadesa ist vollig unerklirt
(Gerhard, Annal. d. Inst. Arch. TIT 1831 p. 176; Micali, Storia tab. CI
n. 17). Die Zeichnungen der Vase sind schwarze Vogel mit menscheén-
#hnlichen Gesichtern.

%) Auch Torp sagt jetzt Etruscan Notes 1906 8. 9 I too biliere
"him to be a Sun-god.
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Da8 Favor mit Fortuna dem Wesen nach identisch, cilens mit den
Schicksalsgottheiten Favores opertanei und also cilen mit Favor
zusammenzustellen sind, habe ich oben dargetan. Wir sind dem-
nach berechtigt anzunehmen, da8 der mit Favor verbundene Pales
dem cada, der in enger Beziehung zu cilen steht, entspricht.

Die rémische dea Pales?') ist zwar nur eine unbedeutende
Hirtengottheit (nach Wissowa, Relig.S. 165 wiire sie vielleicht
nur eine gelehrte Fiction aus dem Feste Palilia, Parilia
21. April). Aber urspriinglich mu8 Pales eine Hauptgottheit
Roms gewesen sein, die sogar dem Orte der angeblichen ersten
Ansiedelung den Namen gegeben hat, und deren Fest Parilia,
wenn auch die Gestalt der Gottheit von anderen Gottern ver-
dunkelt war, immer noch als Griindungstag Roms gefeiert wurde
(Wissowa, Relig. 166. Schwegler, Rom. Gesch. I 444f).
Und der etruskische Pales ist ein hervorragender Gott, den
wir ruhig mit cada gleichstellen diirfen: nach Martian ist er
Alius Iovis, nach dem bei Arnob. a. n. III 40 zitierten Caesius,
der zwischen Nigidius und Varro erwihnt wird, und nach
Serv. Dan. Aen. II 325 Tusci penates Cererem et Palem et
Fortunam dicunt gehort er den etruskischen Penaten und wird
bei Arnobius ein menister lovis ac wilicus genannt. Er erinnert
dedurch an die Stellung des griechischen Apollo zu seinem
Vater — wie andererseits der Sonnengott mit dem Apollo
oft gleichgestellt worden ist.?)

. 1) Festus Pauli 222 Pales dicebatur dea Pastorum, cuius festa Palilia
dicebantur; Serv. Georg. III 1 Pales . . . dea est pabuli: quam alii
Vestam alii matrem deum volunt. :

%) Ich bin geneigt, den minister Iovis, mit aplu-Apollo identifiziert,
auf'dem Spiegel Gerhard-Korte, Etrusk. Spieg. V Nachtr. Nr. 21 8. 222
in Ausiibung seines Amtes dargestellt zu finden. Wie Ktrte scharfsinnig
nachgewiesen hat, geht die Darstellung dieses Spiegels auf ein griechisches
Original zuriick (cf. Gerhard, Etr. Spieg. T. 394, 2), wo der verwundete
Philoktet (feltuce) von Machaon (mayan) verbunden wird. Der etruskische
Kiinstler hat daraus einen verwundeten f(i)nia und einen ihn heilenden aplu
gemacht. Aber er hat nicht die Namen gedankenlos beigeschrieben, sondern
bewuBt den Juppiter durch den Blitz, den Apollo durch den Bogen, der
eigentlich dem Philoktet, nicht dem Machaon gehtrte, bezeichnet. — Das
Bild ist fiir die anthropomorphe Auffassung der etruskischen Religion be-
weichnend, da der Verfertiger sich nicht scheute, dem hohen Gotte mensch-
liche Leiden zuzuschreiben. )

4%
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{Uber cada als Blitzgott s. meine Arbeit Die etrusk. Dis-
ziplin S. 456.

Weil cauda auf der Maglianotafel die erste Stelle ein-
nimmt, vergleicht Milani die Worte Varros: Vorlumnus deus
Ftruriae princeps. Nach ihm?) ist dieser Gott auch ein Sonnen-
‘gott, la personificazione del Sole mulante faccia e figura ad ogni
stagione dell’ anno, annus vertens, und er hilt fiir sichere Bilder
des Gottes die Statuette von Isola di Fano, Not. degli Scavi 1884
S. 270 tav. III (jugendliche archaische Gestalt mit einem
Stabe, dituus auguralis’?) und ein ahnliches sehr altes Idol
Rendiconti dei Lincei 1900 S. 300. Es fehlt fiir diese An-
nahmen jeder feste Grund. Die wahre Natur des Vortumnus
ist uns ganz unbekannt. Wir wissen nur, da8 er in Rom als
Jiingling dargestellt worden ist (Wissowa Relig. 234) und
daB er neben Nortia die Hauptgottheit der etruskischen Stadt
Volsinii gewesen ist. Da aber Nortia eine Schicksalsgdttin
war (Miiller, Etrusk. II 52f), so wire es denkbar, da8
Vortumnus und Nortia die volsinischen Lokalnamen fir cada
und célen, Pales und Favor-Fortuna sind.

7. Selva 8. Veris fructus VIIL

‘Wenn Selva abgekiirzte Form fiir selvans und also gleich lat.
Silvanus ist (Deecke Etr. Fo. IV 54 f.; oben S. 29), so paBt er
dem Wesen nach gut fir dieselbe Region wie Veris fructus bei
Martian. Dieser Ausdruck ist uns aber als Gottername nur
hier iiberliefert ?) und ist vielleicht nur gewihlt, um mit dem
diametral gegeniiberstehenden Nocturnus einen wirkungsvollen
Kontrast zu bilden. Dariiber mehr unten S. 65f.

8. sl 11" = Lynsa IV.

Diese beiden von Deecke (Etr. Fo. IV S. 53) zusammen-
gestellten Namen stimmen lautlich so genau iiberein, da$ es
sehr unwahrscheinlich wire, an einen Zufall zu denken, be-
sonders da Lynsa sonst ganz unbekannt ist. Fiir das Fehlen
des n vor s gibt die Bronze selbst einen Beleg, da jetzt fu-
flus & neben fufluns 7 gesichert ist (vgl. auch Deecke a.a.0.),

) Milani, Not. degli scavi 1884 p. 272.

%) Pauli Bezz. Beitr. XXVI 1900 8. 60 glaubt, da8 in etr. verairu
der Name einer etr. Gittin Vera steckt, die er mit Verilia, der Gattin des
Faunus, und mit Veris fructus vergleicht.
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und lasl 4 = lasal entspricht ja vollig dem Ivsl = Ivs(a)l.

.Man hat also, da es keinen rdmischen Namen fiir die Gottin
gab, den etruskischen ohne weiteres beibehalten.

9. lvsl vel 11'. Lynsa Silvestris Mulciber IV. Vulcanus V.

Steht die Zusammenstellung von lvsl und Lynsa fest, so
bleibt trotz der neuen Lesart ve! anstatt der Deeckeschen
vely immer noch glaublich, da8 auch die mit sl und Lynsa
verbundenen Namen vel und Vulcanus-Mulciber einander ent-
sprechen. Der griechische Hephaistos heift auf einigen
Spiegeln (T. 235, V 49; T. 90 ..lans) und einer Gemme (Furt-
wiéngler Die Gemmen XVII 23) sedlans. Aber die doppelte
Benennung ist, wie Deecke Etr. Fo. IV 61—62 bemerkt, ‘nicht
auffilliger als das Vorkommen von Mulciber Reg. IV und

“Vulcanus Reg. V nebeneinander bei Martian’. Fiir den

Sonnengott sind uns durch die Spiegel wenigstens zwei Namen
bezeugt usil aur (8. oben S. 50).. Ein Doppelname (turms
herma) ist vielleicht auch fir Hermes zu erkennen.!) Und
um so weniger darf es jetzt auffallend erscheinen, den rémischen
Namen des Gottes auf der Bronze zu finden, als wir oben in
mae Maius den Wortstamm der romischen Genossin des Vul-
canus, Maja, erkannt haben.?) Der Name s’e$ans ist nur fir
den Schmiedegott bezeugt. Aber der Volcanus der Etrusker
scheint ein Gott umfassender Natur gewesen zu sein. Er ist
ein michtiger Blitzgott unter den neun (Plin. n. h. IT 138)
gewesen (Serv. Aen. 1 42 Iovem Vulcanum Minervam); als

g S. 18 A, 1.

?) Lautgesetzlich wiirde lat. Volcanus dem etrusk. vel(xans) genau
entsprechen (Deecke Etr. Fo. IV 53). Aber ob der Name urspriinglich italisch
oder etruskisch ist, 1Bt sich kaum entscheiden. In der lat. Sprache steht
dag Wort Vulcanus isoliert, aber der geliufigen Etymologie (Wz. vark
glénzen, Skr. vark-as Glanz, Vanidek, Griech. Lat. Etym. Worterb. 1874
8. 918) steht nichts im Wege. Andererseits ist velc- vely- ‘ein echt etrus-
kischer Namenstamm mit zahlreichen Ableitungen’ (Deecke Etr. Fo. IV 53;
Schulze Zur Gesch. Lat. Eigennamen S. 377—378: velya velyai velyanei
ete. = Iat. Volca Plin. n. h. XXXV 167, Volceius, Volcanius aruspex Serv.
Ecl. IX 46), und die Tradition, welche den mittleren der Etruskertrias in
Rom, Servius Tullius, und den sagenhaften Griinder der halbetrnskischen
Stadt Praeneste, Caeculus, zu Sthnen des Volcanus macht (s. Wissowa
Relig. S. 186), weist anch auf Etrurien hin.
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Herr des bosen Blitzes und des furchtbaren Feuers!) wiirde
er sehr passend in der Westregion 11 seinen Platz haben.
Aber ein anderes Bild des Gottes gibt Martian. An die segen-
spendende Kraft des Feuers und der Wérme erinnert seine
Stellung im gliicklichsten Osten (Vulcanus V Mulciber 1V);
die Zusammenstellung mit Lynsa silvestris in IV, mit Ceres
Tellurus in V sowie auch sein ohne Fug angefochtener Zu-
name Terrae pater ebendaselbst sprechen dafiir, ihn als einen
Gott der Erde und des Wachstums anzusehen, das ja von
Licht und Warme abhéngt.?) Ja der ritselhafte Volcanus Io-
vialis, der einzige, den Juppiter selbst einladet (Martian I 42
Vuleanum vero Iovialem ipse Iuppiter poscit, licet numquam ille
de sede corusca descenderet ), scheint nach den Worten Martians
nichts andres zu sein als der Gott des himmlischen Feuers
und Lichtes. Der Zuname Iovialis bezeichnet ihn als Sohn
des Juppiter. Denn Jovialis wird von Caesius (Arnob. a. n.
III 40, s. 8. 16) der Genius genannt, der nach Verrius Flaccus
Sohn des Juppiter ist (Festus 359 Tages nomine Genii filius,
nepos Iovis). Dazu stimmt es gut, daB er in der Eheregion
der Coniuges reges V mit Genius zusammen wolnt, neben Pales
et Favor Jovis Filii VL

Als Gott des Herdfeuers erscheint Vulcanus in der
praenestinisch-etruskischen Sage von Caeculus?®); als Gott der
Kiinstler wird er vielleicht durch den Namen des von Tar-
quinius aus Etrurien herangezogenen Vulca (Plin. n. h. XXXV
157) bezeichnet.

1) Vitruv I 7,1 id autem ctiam Etruscis haruspicibus disciplinarum
scripturis ita est dedicatum, extra murum Veneris Volcani Martis fana
ideo conlocari, uti . . Volcanique vi e moenibus religionibus et sacrificiis
evocata ab timore incendiorum aedificia videantur liberari. Bei den R6mern
ist Vulcanus nach der Darstellung Wissowas (Relig. S. 186) von Anfang
an nur dieser farchtbare Gott des Feuers und Mulciber ein Euphemismus
(‘der Bestinftiger der Feuersbrunst’) gewesen.

%) Vgl. den Spiegel Gerhard T. 90, wo [s'e3]lans den fufluns umarmt.
Varro schildert L. L. V 70 diese schaffende Kraft des Feuers: ignis a
nascendo quod hinc nascitur omne . . . . Ab ignis iam maiore vi ac violentia
Volcanus dictus.

%) Verg. Aen. VII 678—681 nebst den Schol. Veron. (Cato) und Servius
Zu v. 681,
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10. ce[?] 11. Manes XI.

In ce 11 steckt nach allem zu urteilen der Name einer
chthonischen Gottheit, die sich mit -den Manes XI Martians
gut zusammen vertrdgt. Lattes Bezz. Beitr. XXVI 65 hilt ce
fiir eine vollstindige Form, da eine Abkiirzung bei dem groBen
Raum, der dem Schreiber hier zur Verfigung stand, nicht
wahrscheinlich sei. Korte hat aber jetzt konstatiert, das
pach ce sicher noch wenigstens ein Buchstabe gestanden hat.
Pauli Bezz. Beitr. XXV 222 hat an ceie (= Caeus, ein
Unterweltsgott) gedacht, Torp (Etr. Beitr. IT 93 123; S. 126f.
im Nachtrag auch Bugge) vergleicht *cew, dessen Genetiv
ceus’ in den Agrambinden (Col. VII 8 vaxv ceus’ cildcval) und
in der Inschrift von Monte Pitti (Z. 8 Japintais’ ceus'n inpa
Japicun) vorkommt, und hilt fir identisch mit cew die Form
cei- in den Agrambinden Col. VI 15 Jlud ceidsm; Bugge
a. a. 0. findet denselben Namen in den Worten ceidurna ce-
Jurna (s. Pauli Bezz. Beitr. XXV 197). Beide erkennen in
cew oder cei Tellus oder Terra.') Wenn Torp?) die Inschrift
von Monte Pitti richtig als eine Devotion aufgefaBt hat und
ceu also eine bei diesem Akte angerufene Gottheit ist, stimmt
es gut, daB Martian in der Region, wo auf der Bronze ce(s)
steht, die Manes erwiihnt, welche bei der Devotion neben
Tellus angerufen wurden.®)

41. tluscv 10, tusc 10" n. 14 = Consus X ?

Dem Worte tlu-sc éhnlich klingt der Name H% in den
Agrambinden VI 15 $lud ceidim und CIE 52b FuIapit | aise
cetali, wo nach Torp Etr. Beitr. IT 122 sicher Jlu Japitai zu
teilen ist, weil das letzte Wort zu dem Familiennamen Japite
gehort.t) Die Verbindung Hu-3 cei-%im entspricht ja auch
der Reihenfolge tlu-sc 10, ce. 11 auf der Bronze genau, Hier

1) Die Deutung Torps ist unabhingig von der Etymologie Bugges,
der die griech. yaia heranzieht.

*) Torp, Die vorgriechische Inschrift von Lemnos, Christiania 1903,
8. 62f.

%) 8. Wissowa, Relig. 161 190 Telluri ac dis Manibus; Deubner,
Die Devotion der Decier, Archiv f. Religionswiss. VIII 1905, Beiheft Usenex
gewidmet S. 69 76f.

4) In den Agrambinden XI y 2 ist die Lesung H«Fcva hochst unsicher.
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wohnt der Gott anBerdem neben der michtigen Gottheit cilens
in Reg. 14" in der farchtbaren Gegend, Nordwesten, wo auch
Neptunus (ned. 15") hanst. Martianus erwihnt in der Reg. X
Neptunus und Consus, der, wie unten S. 66 gezeigt wird, hier
die Zeit der Ernte ebenso wie Saturnus XIV die der Aussaat
kennzeichnet. In dem romischen Festkalender fillt der erste
Tag des mundus patet (Wissow a Relig. S. 188) auf den 24 Aug.
zwischen den Festen des Consus (Consualia 21. Aug.) und
seiner Genossin Ops (Opiconsivia 25. Ang.). Da nun der mundus
in der Stadtgriindung eine Rolle spielt!) und also wahr-
scheinlich dem etruskischen Ritus angehort, glaube ich, das
es auch einen etruskischen dem Consus entsprechenden Gott
gegeben hat. Spiter werden wir sehen, daB die Entfernung
der beiden Regionen des tlusc 10 und 14’ genan dem Zeitraom
zwischen den beiden Festen des Consus 21. Aug. und 15. Dez.
entspricht.

13) Die elruskischen Penaten.

Auffallend gro8 ist die Divergenz zwischen Nigidius und
Caesius in der Angabe der etruskischen Penaten. Nigidins
nahm némlich quattuor genera an: Iovis . . Neptumi . . in-
ferorum . . mortalium hominum . . inexplicabile nescio quid dicens
(Arnob. a. n. IIT 40), Caesius dagegen vier Gdtter: Fortunam . .
et Cererem, Genium Iovialem ac Palem . . masculini nescio quem
generis ministrum Iovis ac vilicum (Arnob. a. a. 0.). — Wenn
nun, wie ich glaube, Nigidius die Quelle des Martianus ist,
80 vermute ich, da wir in den vier angrenzenden Regionen
XV, XVI, 1, IT seine vier Arten erkennen diirfen:

XV. Di publici (neben Vejovis) = penates inferorum,

XVI. lanitores terresires (neben Janus I) = p. mortalium,
1. Di Consentes penates (neben Juppiter) = p. Iovis,
II. Lymphae oder Di novensiles (neben Fons) = p. Neptuns.

Man hat lingst erkannt,?) daB in den vier Klassen des
Nigidius die vier Elemente : die Unterwelt, die Erde, der Himmel,

1) Wissowa Relig. 8. 188 A. 9. Wie in den griechischen wsPolyix
Totenkultus und Weinkultus zusammengewachsen waren, so scheint auch
mundus sowohl den Dis' manibus (Festus p. 157) wie der Ernte (Ov. fast.
IV 8211.; Plut. Rom. 10) gewidmet zu sein.

%) Miller, Etrusk. II* 89.
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das Meer repriisentiert sind, und diese Verteilung scheint eben
in den hier erwihnten Gruppen zutage zu treten. Aber von
diesen haben wir nur die Di consenfes auf der Bronze in
Juflda erkannt. Die D¢ publici und Ianitores terrestres sind uns
villig fremd und die Natur der Di novensiles ist dunkel.

Die Penaten des Caesius (Arnob. a. n. IIT 40, oben S. 39)
sind dagegen die Gotter der Regionen V und VI: Ceres, Ge-
nius, Pales, Favor (= Fortuna), und auch auf der Bronze haben
wir in denselben Regionen 5—7 diese Gbdtter erkannt:
e avs'va) b == Ceres V, cada und cilen 6—7 = Pales et Favor
VI—VII. Es bleibt nur fraglich, ob wir auch hercle der
Reg. 19, die wahrscheinlich zu der Randregion 6 gehort (s.
S. 22), mit dem Genius VI identifizieren diirfen. Die Zeugnisse
der Denkmiler, die Reifferscheid?) vorgebracht hat, um
diese Gleichstellung des Hercules und des Genius innerhalb
der italischen Religion zu behaupten, haben sich als wenig
beweiskriiftiz herausgestellt. Wissowa Relig. S. 228 hebt
hervor, daf die von Reifferscheid herangezogenen Bildwerke
alle etruskischen Ursprungs sind und also hdchstens fiir etrus-
kische Anschanungen beweisend sein kdnnten. Aber auch dieser
Schlu8 ist unsicher; denn die betreffenden Denkméler scheinen
alle auf jonische, nicht auf etruskische Erfindung zuriick-
zugehen.?) Jedoch steht es fest, da8 der Herculesmythus in
Etrurien viele Neuerungen erfahren hat. Hercle ist auf einem
Spiegel der Sohn der wni-ITuno (Korte Etr. Spieg. V 60) und
wird von ihr, obgleich schon ein birtiger Mann, gesiugt
(vgl.T. 126,V 59). Eristder Geliebte oder Gatte der Menerva und
und hat mit ihr den Mars gezeugt (s. S. 27). Er ist der
Geliebte der turan-Venus auf dem Spiegel V 64c¢c, und auf
einer Gemme (Nuove Memorie d. Inst. II tav. 4,1 p. 56) steht
er im Begriff sie als Braut auf der Schulter davon zu tragen.’
Auf den Gemmen Furtwéingler Die Gemmen LXIV 25 und
Text IIT 208 Fig. 134 fiihrt er am Handgelenk eine Frau. —

1) Reifferscheid, Annali dell’ Inst. 1866 352ff.: De Hercule et
Tunone diis Italorum coningalibus, weiter ausgefhrt von R. Peter Roschers
Lex. I 22591

%) Petersen, Rim. Mitth. IX 1894 8. 296f.; Savignoni, Mon.
antichi VII 1897 S. 360 und A. 3.




58 Carl Thulin [58

Diese Neigung, den Hercules mit verschiedenen Gottinnen in
eheliche Verbindung zu bringen, wiirde mit der Annahme,
daB er als Genius aufgefaBt worden ist, sich sehr gut ver-
tragen. ) i

Aber wie groB der Unterschied zwischen den erwihnten
Angaben iiber die etruskischen Penaten auch beim ersten
Anblick vorkommen kann, scheinen sie doch beide auf den-
selben Gedanken zuriickzugehen. Nicht nur die Vierzahl ist
gemeinsam, wahrscheinlich auch die Verteilung der Rollen.
Denn Ceres gehort natiirlich der Erde, Pales ist der minister
Iovis, die Gottheit cslens (Favor-Fortuna) hat auf der Bronze
ihren Hauptwohnsitz in der West- oder Unterweltseite; und
wenn wir schlieBlich den Genstus mit Hercules gleichstellen
diirfen, brauchen wir nur an die groSe Rolle zu denken, die
er als Gott der Quellen in Italien spielte, um nichts Auf-
fallendes darin zu finden, da8 er das Element des Wassers
reprisentiert.?)

Ubersicht tiber die Gotternamen der Bronze mit Deu-
tungen.
. ans Janus I, Ine?)? 1’ tins (8. 15) Juf (s. 16).
. uni Juno II, mae Maius, 2' ledn (s. 4).
. te|]com Minerva III, 8" nc?
. ledn Lar militaris IV, 4’ las(a)l Lar caelestis IV.
. eXavs'va) Ceres V, 5 fuflus (s. 7).
..ca¥a) Pales VI, 19 herc(le) Genius VI?
7. fuflu|ns Liber VII, 7 cillen (s. 14 u. 15).

ST 0N

1) Uber die hierauf beztiglichen Gemmenbilder s. Furtwingler,
-Die antiken Gemmen II[ 8. 197ff. Folgende Spiegel kommen hier in
Betracht: Gerhard-K&rte, Etrusk. Spieg. Taf 128—131, V 63—64
(H. hat den Ful auf eine Amphora gestellt), Taf. 267b (5 Amphoren), Taf. 398
(H. auf Amphoren schiffend; das Liwenfell als Segel aunfgespannt), Taf. 135
(H. kiimpft gegen einen als Brunnenmiindang dienenden Liwenkopf). Vgl.
Amelung, Vatikan. Mus, Chiar. 244 a.

?) Da in 15" ned mit tipsd (= tins Jufldas?) verbunden ist und hier
1 tins Juf zu 1 Ine gestellt ist, kann ich die Vermutung nicht untex-
driicken, da8 Jne aus ned verschriecben worden ist. Zu vergleichen ist die
Verschreibung von mar in 14° (s. S. 21).
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8. selva Silvanus (Veris fructus VIII), 8 selva.

9. ledns, ¥ leIms (8. 4).

10. tluscv, 10° tlusc Consus X?

11. ce(ie?) oder ce(w) Terra, 11’ (n)s(@)l Lynsa IV, vel(xans?)
Vulcanus IV V.

12. cvlalp(an?) Saturni Juno caelestis XIV, 12° satres Sa-
turnus XIV.

13. vetisl Vejovis XV, Jetlvm$?, 17 ledam (s. 4).

14. cilensl Favores opertanei I, 14' tlusc (8. 10), 14’ mar(is’)
18 mari(s’) Mars (II u. VI), 6" cada (s. 6).

15. tin(ia) Juppiter I, cilen (8. 14), 15" tinsd == tins JuflIas,
15" neSuns) Neptunus (X).

16. tin(ia) Juppiter II, Juf 16’ Jufidas Di consentes I.

Die Inschriften der Gallenblase:
20. I(ufldas?) (s. 16").
21. n(eJuns) (s. 15).
22. leta (8. 4).
23. marisl (s. 14), la3?
24. [?]9?
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IV. Die astrologischen Elemente.

A. Martian und die Astrologie.

Auf Ubereinstimmungen zwischen dem Text Martians
und den Lehren der Astrologie hat erst Bouché-Leclercq
(s. oben S. 6) hingewiesen. Wir wollen hier versuchen dem Ge-
danken weiter nachzugehen.

1. Das System der 12 Sortes.

Das System der 12 Sortes bei Manilius IIT 95ff. gibt
.Anla8 zn folgenden Vergleichungen.

a) Sichere Ubereinstimmungen zwischen Martian und
Manilius sind, da8 sie beide die zweite Stelle dem Kriege,
die fiinfte der Ehe, die elfte der Gesundheit gegeben haben:

Martian Manilius
II. Mars, Lar militaris 0. Militia*)
V. Coniuges reges V. Coniugium *?)
XI. Fortuna et Valitudo XI. Valetudo ®)

b) Weniger sicher sind folgende Beziehungen:

1) Manil. IIT v. 102 Posthinc militiae locus est.

) Manil. IIT v. 120 Quintus coniugio gradus est per signa dicatus.

%) Manil. III v. 138 Praccipua undecima pars est in sorte locata
Quae summam nostri semper viresque gubernat,
Quaque valetudo constat.
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Martian Manilius
II1. (Minerva) Discordia Seditio  III. Urbani labores*)
VII. Fraus VIL Saeva pericula

IX. Genius Iunonis Hospitae?) IX. Infantum nutritia 3)

c) Ob etwa in Reg. I die Lares des Martian als Be-
schiitzer des Hauses der Sors fortunae*) (quae proxima continet
in se fundamenta domus) des Manilius, in Reg. X der Lar om-
wium cunctalis (= totius domus? universalis?) dem Status
domus et servorum®) des Manilius entsprechen, lasse ich dahin-
gestellt.

1) Manilius III v. 105 Tertia ad urbanos statio est numeranda labores
Hocquoque militiae genus est, civilibus actis
Compositum fideique tenet parentia vincla,
Format awmicitias et saepe cadentia frustra
Officia et cultus contingant praemia quanta
Edocet.

%) Alle Herausgeber haben Hospifae mit Grotius nach dem Beiworte
der Lanuvinischen Juno in Sospitae geindert. Aber da es doch fiir den
Genius Iunonis sonst keine Belege gibt, so ist es unniitze Miihe, die
unbekannte Hospita ausscheiden zmu wollen. Dies Beiwort scheint die
kriegerische Juno (vgl. die tiburtinische Iuno quiritis) zu bezeichnen. In
der II. Begion ist ja Iuno mit Mars und Lar militaris verbunden (vgl.
auf der Bronze uni 2 ledn 2'). Da nun auf der Bronze in der 9. Region
nur lefam - Lar militaris wohnt, und Lar und Genius oft als identisch
behandelt werden (Censor. de die nat. IIT 2 eundem esse genium et larem
multi veteres memoriae prodiderunt, tn quis etiam Granius Flaccus), wiire
es miglich, da8 Genius ITunonis Hospitae nur ein anderer, vielleicht in
Anlehnung an die nufritia infantum der Astrologie gewihlter Ausdruck
fir Lar snilitaris ist, ein Genius des Krieges wie in den Iguvin. Tafeln
Cerfus Martius d. h. Genius Martis (Wissowa, Relig. 168f) Vgl
auch unten 8. 68.

%) Manilius IIT v. 131 Nonus locus occupat omnem

Gnatorum sortem dubiam, patriosque timores
Omniaque infantum mixta nutritia turba.
4) Manilius III v. 96 Fortunae sors prima data est hoc illa per artem
«Censetur titulo, quia proxima continet in se
Fundamenta domus, dominoque haerentia cuncta,
Qui modus in servis, qui 8it concessus in arvis
Quamgque datum magnas operum componere moles.
%) Manilius ITI v. 134 Huic vicinus erit vitae gqui continet actum
In gquo sortimur mores, et qualibus omnis
Formetur domus exemplis quogue ordine certo
Ad sua composita discedant munera servi.
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.2.Das System der 12 Loci.

Das System der 12 Loci!) weist folgende Uberein-
stimmungen auf.

a) Martian XI Fortuna et Valetudo.

Firmicus XI Bonus Daemon (gegentiber der Bonafortuna V).
Wie Martian in der Reg. XI Valetudo mit dem System der
Sortes bei Manilins gemeinsam hat, so entstammt nach
Bouché-Leclercq Fortuna den Loci (Firmicus IT 19,12
undecimus locus . . . appellatur . . . a nobis Bonus daemon vel
Bonus Genius, a Graecis éya9o¢ daipwr. Diesem Locus
gegeniiber steht V éyady =dyny (Firm. II 19, 6 appellatur Bona
fortuna quia locus cst Veneris; 17, 2 XI locus i. e. Bonus daenion
Bonae fortunae praefertur).

b) Martian VI Mars Quirinus.

Firmicus VI Locus Martis.

Seinen Platz in Reg. II bei Martian verdankt also Mars,
wie oben erwéhnt, dem System der Sortes, seine Wieder-
holung in Reg. VI dem der Loci (Firm. II 19, 7 mala fortuna
. . vitium et valitudo . . locus est Martis). Einige weitere Be-
rithrungspunkte gibt ein noch nicht publizierter Tractat, der
W a. in der Erlanger Hs. 89 f. 159 vorkommt: Epuod woi
Towoueylovov mepl ijg T@v ¢ Tomwy drvouaclag xal JSvvduews,
welcher die ausfiihrlichste Behandlung der 12 zdmoc enthiilt.
Der Freundlichkeit Prof. Bolls verdanke ich Mitteilungen
iiber den Inhalt dieses Traktats.

c) I Salus, Juppiter.

Der erste zdmog heift in dem Traktat zepl Lwijs, locus vitae
bei Firmicus: dazu stimmt Salus in Reg. I bei Martian. In der
Einzeldeutung tritt fjyeuovia u. dgl. stark hervor: bei Martian
ist diese Region die erste des Juppiter.

d) LIT Iovis Opulentia (Iuppiter Secundanus ?).

In der Einzeldeutung des dritten zdmog (xaksizar Zelijvyg
xazdoxtog . . . wepl Eévay . . xal &0edpav xal plhwy xal Baot-
Adwyr. )sind Ausdriicke im Traktat wie ai mapd pilwy xal ddedpar
ebepysolat, Jwgeal zu bemerken, aber vor allem das Wort
mwhovoeog mit dem Zusatz dav Zebg ovumapfi i Zehiwy.

1) Bouché-Leclercq L'astrologie grecque S. 280f.



63] Die Gotter des Martianus Capella 63

Dies fihrt auf Iovis Opulentia, die neben Iupiler secundanus
in der IIL. Region bei Martian wohnt. :

e) V Contuges.
Der fiinfte vémog heibt éyady) voyn xai émerdpevos: Eore

-0¢ témog Hpoodlrng+ yalgse yio éxel. Es ist viel die Rede von

Eheverhiltnissen, von Frau und Kindern. Der eigent-
lichen wdmog des pduog ist doch der siebente (locus nuptiarum
bei Firmicus), und deswegen sind wohl, wie wir es oben dar-
gestellt haben, Coniuges reges V Martians eher mit der fiinften
Sors Coniugia zusammenzustellen. Aber der Ordnungsfolge
der Loci, parentes 4 filii 5, entspricht die Anordnung bei
Martian, coniuges reges V Iovis filit Pales et Favor V1.
f) VI Celeritas (Solis filia).

Im sechsten zdmog des Traktats ist vielleicht der Aus-
druck 7zoi mepl modav wbmov mit Celeritas Solis filia VI
Martians zu vergleichen.

g) III Pluto.

Den Platz des Pluton in Reg. III bei Martian erklirt
Bouché-Leclercq, Hist. de la div. IV S. 25, so: Pluton
se trouve dans le méme compartiment, parce que certains astro-
logues plagaient au IIT¢ liew la Mort. Ich habe die Quelle dieser

.Angabe nicht finden konnen. Der zweite Locus ist ndmlich

nach den mir bekannten Quellen der eigentliche Platz des
Hades, “didov nwidy, Porta inferna, und dem gegeniiber steht
der achte Locus égy) Javdrov, Mors. Dieser Anordnung ent-
spricht es jedenfalls genau, daB bei Martian Plufo III und
Manes X1 einander diametral gegeniiberstehen. Aber wir
konnen noch weiter gehen. Die Einzeldeutungen, die Fir-
micus II 19,9 zu dem achten Locus (Mortis) stellt, sind genau
dieselben, die wir in der oben mitgeteilten griechischen Quelle
bei dem dritten fanden. Diese beiden Loci (der 3. bei Hermes,
der 8. bei Firmicus) sind der Luna (Zedijvy, dea) gewidmet, und
es werden groSe Reichtiimer und andere Vorteile versprochen,
wenn Luna und Juppiter unter bestimmten Bedingungen
gleichzeitig erscheinen. Da nun Mors dem achten Locus bei

-Firmicus angehért, diirfen wir ruhig schliefen, daf in dem

System, dem der Autor Martians folgte, der Tod im dritten
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Locus stand, und Pluto deswegen in die III. Region gestellt
worden ist.

Wenn auch viele der angefiihrten Beziehungen unsicher
sind, der Einfluf der Astrologie auf den Text Martians ist
nicht zn verkennen. Einzelne sichere Ubereinstimmungen sind
vorhanden, jedoch keine durchgehende Verwendung des einen
oder des anderen der uns bekannten Systeme. Wir diirfen
aber nicht bei diesem Resultate stehen bleiben.

3. Septemresidui, Di azoni, Favor (=Bonus Daemon).

Der Astrologie gehoren selbstverstindlich die vor den
16 Regionen in § 42 bei Martiar erwihnten sepfem residus
an, in denen Kopp sicher richtig die sieben Planeten er-
kannt hat, ebenso wie die nach den 16 Regionen in § 61
erwihnten di azons. Den astrologischen Sinn dieses Ausdruckes
hat Boll gut getroffen, wenn er brieflich vermutet, da8 die azons
die Fixsterne sind in Gegensatz zu den Planeten, deren jeder
eine eigene {wwy hat. Aber dazu stimmt, wie Boll selbst
hinzuftigt, nicht die Erklirung bei Serv. Aen. XII 118, die
‘Wissowa Realenzykl. s. v. Azoni wohl mit Recht auf die etrus-
kische Disziplin zuriickfiihrt : ut autem altioris scientiae hominibus
placet, di communes sunt qui &L wvoe dicuntur, id est qui caeli
certas non habent partes, sed generaliter (in)1) cunctis
coluntur: ubique enim eos esse manifestum est: ut mater deum,?)
cuius potestas in omnibus gonis est; mam ideo et mater deum
dicitur, quod cum omnibus eius est communis potentia. DaB die
Etrusker oft die astrologischen Lehren frei umgestaltet haben,
werden wir unten sehen.

Dem EinfluB der Astrologie auf die Nomenklatur des
Martian mochte ich in dem Worte Favor erkennen, das wir
S. 39 Grund hatten, mit Fortuna gleichzustellen. Wenn ném-
lich in dem System der 12 Loci Bonus Daemon 11 und Bona
Fortuna 5 einander genau diametral entsprechen, bei Martian

) a Hs, in Wissowa a. a. O.
) DaB mater dewm in den 16 Regionen Martians fehit, hat Wissowa
a. a. 0. betont.
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aber Forduna (et Valetude) in Reg. XT und Favor in Reg. IV
wnd VI wobnen, so ist es hochst wahrscheinlich, da8 Fasor
ein neues Wort fir Bonus Daemon ist. Unten S. 73 werden
wir sehen, d¢a8 die Worte des Manilius If 897f, wo er die
Daemonie beschreibt, auf die hehe etruskische Sechicksals-
gottheit (di involuti) fibren, welche Martian Favores opertane:
nennt.

4. Das diametrale Gegeniiberstellen

Ferner tritt uns in dem System der 16 Regionen Martians
mehrmals das astrologische Prinzip des diametralen
Gegeniiber?) vor Augen.

Als diametrale Gegensitze entsprechen einander

Nocturnus XVI — Veris fructus VIII

Saturnus XIV — Celeritas Solis filia VI,
welche wahrscheinlich die vier Himmelsgegenden charak-
terisieren:

Nocturnus Norden,
Celeritas Solis filia Osten,
Veris fructus Siiden,
Saturnus Westen.

Als chthonischer Gott steht nimlich Saturnus im Westen ?)
(vgl. Manil. II 931 media sub nmocte . . . Saturnus . . . suas
agilat vires deiectus et ipse|imperio quondam munds solioque de-
orum), und dem Osten gehort naturgemdB die Erwidhnung der
Sonne an. Dunkel bleibt zwar der Ausdruck Celeritas Solis
filia. Aber in der Tat ist Saturnus als der langsamste Planet
der Gegensatz zu Celeritas. Der Ausdruck scheint also nur
eine Abstraktion zu sein, um diesen doppelten Kontrast (des
Lichts und der Schnelligkeit) zu Saturnus hervorzuheben, genau
wie meiner Meinung nach Veris fructus als Gegensatz zu
Nocturnus. Saturnus gehort aber sowohl nach der etruskischen
Lehre wie nach der Astrologie dem zwolften Orte an (12 satres,
Firmicus II 19 13f duodecimus locus . . est . . Saturni), und
ist, wie wir oben S. 33 gesehen haben, bei Martian um zwei

1) Vgl. Firmicus II 162, quod contra hoc signum in diametro fuerit
constitutum (e. gr. Fs6sIX — Fed III, Bonus Daemon XI — Bona Fortuna V).
") 8. Boll, Sphaera 8. 402, Usener, Gtternamen 8. 187f. ’
Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten III. b
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Nummern verschoben: und ebenso wahrscheinlich dann aumch
die diametral gegeniiberstehende Celeritas Solis filia. So wiirde
das Schema ganz genau stimmen (XVI, IV, VIII, XII).
Als diametrale Parallelen sind zu verzeichnen:
Fons, Lymphae 11 — Neptunus X
Pluto IIT — Manes X1
Unsicherer sind folgende Parallelen:
Lar Militaris II — Lar omnium cunctalis X
Fraus VII — Veiovis XV ‘
- Tuppiter T1 — Genius Iunonis Hospitae IX.
Noch deutlicher als die Himmelsgegenden sind bei Martian
die vier Jahreszeiten bezeichnet. Schon der als dia-
metraler Gegensatz zu Nocturnus gewihlte Ausdruck Veris
fructus gibt deutlich die Absicht des Verfassers an, die Gotter
hier in einer Reihe von Mitternacht-Winter (I Nocturnus) bis
wiederum Winter (XVI Nocturnus) aufzufibhren. Da8 die
Ordnung wirklich so ist, zeigt auch die Aufeinanderfolge
Consus X (Erntefest) und Saturnus XIV (Aussaat). Das stimmt,
wie Boll (nach privater Mitteilung) bemerkt hat, gut zu
deren Festen, die anf den 21. August und den 17. Dezember
fallen, also ungefihr 4 Monate auseinanderliegen. 5 Regionen
wiirden demnach auf je 4 Monate fallen. Wenn wir versuchen,
mit Beachtung des diametralen Gegeniiber die den Jahreslauf
betreffende Reihe bei Martian heraunszuschilen, wird sich
folgendes ergeben:
XVI Winter 1. Hilfte Nocturnus VIII Sommer 1. Hilfte Veris fructus

I , , 5 Noclurnus x , n =

T , 2 , X , 2 , Consus
m n ” ” XI n n n

Friihling 1. Hiilfte sil-  XII Herbst 1. Hiilfte

v vestris, Mulciber ?

v » » Hulfte X , , :
VI " 2., Celeritas Solis XIV , 2. , Satwrnus

filia, Pales?

vio ” » - Hilfte XV, 5 »

b. Tutela deorum.

Wenn wir nun freilich die somit gewonnene zeitliche
Gliederung der Liste Martians mit dem astrologischen Jahres-
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lauf vergleichen, werden wir wiederum einzelne Uberein-
stimmungen, aber keine durchgiingige Verwendung der astro-
logischen Lehre bei Martian finden. Die Regionen Martians

verteilen sich auf die Tierkreiszeichen folgendermaBen:
Tutela deorum

"Nach Manil. Nach dem Bau-
u.Valens  ernkalender?)

Winter (XVI, I-III) Steinbock Vesta Juno

‘Wassermann Juno Neptunus
Fische Neptunus Minerva
Friihling (IV—VII) Widder Minerva  Venus
Stier Venus Apollo
Zwillinge Apollo Mercurius
" Sommer (VIII—XI) Krebs Mercurius Juppiter
Lowe Juppiter  Ceres
Jungfrau Ceres Volcanus
Herbst (XII—XYV) Wage Volcanus = Mars:
Skorpion Mars Diana
Schiitze Diana Vesta

Besonders im ersten Abschnitt zeigt die Liste Martians
einige Beziehungen zu der Lehre von der Zulela deorum.
Minerva (IIT zwischen Fischen und Widder) steht im Bauern-
kalender?) bei den Fischen, bei Manilius IV 135 beim Widder.
Vor Minerva steht in der Reihe der tutela deorumn Neptunus
(im Bauernkalender beim Wassermann, nach Valens Catal.
cod. astrol. gr. IT 92f bei den Fischen), in dem Regionen-
system Martians Fons?) und Gottheiten des Wassers: Foms,
Lymphae (Di novensides ?) 11, deren Erscheinen in dieser Region
sonst. keine Erklirung findet. Wenn wir nun bedenken, da8
Martian dem Neptunus eben die diametral entsprechende Region X
gegeben hat (s. S. 66), diirfen wir in diesem Punkt ruhig an
eine wirkliche Anlehnung an die Astrologie denken. Auch
die tutela der Iumo beim Wassermann nach Valens stimmt
zu Iuno in Reg. IT bei Martian. Wenn dies aber mehr als

1) Wissowa, Apophoreton der Graeca Halensis 1903 S. 35ff.

?) Manilius benutzt das Wort fons in dem auf den Wassermann
gehenden Passus (IV 2569 Ile quoque, inflexa fontem qm proiicit wrna,
Cognatas tribuit iuvenalis Aquarius artes).

b*
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ein. Zufall ist, miissen wir den Einfluf der Astrologie aneh
apf die etruskische Lehre ausdehnen, da uni auf der Bronze
in- derselben Region erscheint.

Dagegen fehlen Vesta Venus Apollo Mercurius Diang
bei Martian. Ob wir Iovis filii Pales et Favor VII etwa als
Zwillinge, deren tutela Apollo oder Mercurius hat, deuten
oder Comiuges V- unter die tutela der Venus stellen diirfen,
ist fraglich. JIuppiter Ceres Volcanus Mars haben in der
Lehre der tutela und bei Martian ganz verschiedene Stellung.
Doch konnen wir vielleicht auch diesen Zeichen etwas ab-
gewinnen, wenn wir in Betracht ziehen, da8 die Zwbdlfgbtter
sechs sich gegeniiberstehende Gotterpaare sind. Ebenso wie Juno
und. Juppiler unter den Tierkreisgbttern, stehen bei Martian
Iuppster 1 — Genius Iumonis Hospitae IX einander diametral
gegeniiber. Minerva und Volcanus, Venus und Mars sind
Gotterpaare in den Tierkreiszeichen. Volcanus IV u. V und
Mars VI stehen aber bei Martian genan in den Regionen, die
der tutela dér Minerva und der Venus entsprechen. Mit Ceres
ist aber keinenfalls etwas anzufangen.”)

6. Octotapos.

- Ganz besonders lidt aber die in dem System der 16 Regionen
Martians erkannte Bezeichnung der 4 Jahreszeiten za
einem Vergleich mit der Octofopos ©) genannten Partie bei
Manilius (II 856—970) ein. Prof. Boll verdanke ich dariiber
einige wichtige Bemerkungen, die der folgenden Untersuchang
zugrunde liegen.

Bei Manilius steht nnmittelbar vor dem Octotopos-System
der Passus II 841—855, in dem die 4 Lebensalter mit
Stellen am Himmel, den 4 xémee oder Kardinalpunkten,
parallelisiert werden. Nun sind aber von Pythagoras und den
Seinen %) die 4 Jahreszeiten in Parallele zu den 4 Lebens-

!) Der Platz des Ianus I entspricht gleichfalls der tutela seinex
Genossin Vesta. Im Kalender ist aber Vesta mit Mercurius verbunden.

%) octotropos ist bei Manilius II 969 iiberliefert und lilit sich ver-
teidigen, wird aber durch Firmicps (I 14 de octo lacis) bedenklich.

%) 5. Diog. Laert. VIII 10; Ovid. Met. XV 199; Lobeck, Aglaoph.
p. 939f.; Diels Archiv f. Gesch. d. Philos. III 464ff,
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altern gebracht. Die Erdrternng des Manilius konnte alto
auf e¢inen Pythagoreer zuriickfiihren.

Die erwihnte Vierteilung des Himmels ‘bei Manilius nun
ist ‘mit dem Prinzip der in der Fortsetzung I '856—970 durch-
gefihrten Achtteilung vollstindig in Ubereinstimmung (Ab-
teilung zwischen den 4 Kardinalpunkten, die wirklich nur als
Endpunkte genommen werden); wir diirfen also annehmen,
daB eine Quelle fir Manilins 841—970 da war. Aber der
seltsame Gedanke, statt einer Z wb1f teilung eine A cht teilung?)
am Himmel zu gestatten, sieht, wie Bouché-Leclercq,
L’astrol. grecque 279, 1 andeutet, und Boll nXher ausgefihrt
‘hat, ganz und gar jemand &hnlich, der die etruskische 16-Zahl
mit der astrologischen 12-Zahl zu versdhnen wiinschte. Und
‘dazu paBt es, daB dieses System der Achtteilung trotz des
griechischen Namens Octotopos nur bei den Rdmern,
Manilius und Firmicus, vorkommt und schon dem letzteren
ganz unverstéindlich war.?) Vieles deutet also darauf hin, da8
die Quelle des Manilinus ein romischer Pythagoreer war, der

1) Zu der Achtzahl erinnert Boll daran, daB auf der Zaubérscheibe
von Pergamon (8. Wiinsch, Jahrb. d. deutsch. Arch. Inst. Ergiinzangsh. VI
1905 S. 14 Taf. II Fig. 8, 9) diese Zahl herrscht und ebenso auf einem
runden chinesischen Zauberteller (abgeb. The Monist Vol. XV p. 538) —
also dasselbe merkwiirdige Zusammentreffen wie in der Orientierung chal-
diischer, etruskischer und chinesischer Stidte (Puini, Idee cosmogoniche
della ‘Cina antica Riv. geogr. ital. 1894—1895, Milani, Studi e materiali
II 193). Die pergamenische Scheibe ist durch konzentrische Kreise in
4 Zonen, diese sodann in je 8 Teile geteilt. DaB die 8 Ausschnitte des
innersten Kreises ungleich an GriBe sind (vier je 60°, vier je 30°), ist be-
stimmt nicht dem Schreiber, sondern der Geheimlehre xuzuschreiben. Ungleich
sind die Regionen der Bronzeleber, ungleich die der 11 Signa -der Chaldiier
(Serv. Georg. I 33). Diese innerste Zone mit dem angrenzenden Kreise
zusammen geben eine gute Parallele za der linken Hilfte dér Bronzeleber
mit den 6 Radausschnitten und 6 Randregionen. Ja wenn wir bedenkteh,
dal die etruskische Leber 16 Randregionen und 16 Innenregionen, die
Bronzescheibe von Pergamon 4 )X 8 Regionen enthilt, stehen wir vor der
Frage, ob nicht diese beiden Denkmiler in wirklicher Beziehung ‘zueinander
stehen. Dann wiirde freilich die ‘Zauberscheibe’ Astrologisches enthalten
und uns einen in die Zaubersprache umgesetzten griechischen ‘Octotopos’
geben und die etruskische 16-Zahl eihe kleinasidtische Paraliele haben.

%) Sein Achtsystem ist nur ein kindisther Auszag aus dem System
der 12 Loci, umfassend die 8 ersten Loci dieses Systems. 8. Bouché-
Leclercq, L'astrologie grecque S. 279,
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Astrologisches und Etruskisches verbinden wollte. Der Name
ergibt sich von selbst: Nigidius, der Etruskolog, Astrolog

und Pythagoreer.
LBt sich nun derselbe SchiuB auf die Gotterreihe Martians

fibertragen ?

Eins diirfen wir ohne weiteres als dem Martian und
Manilius gemeinsam feststellen: Das Prinzip des diametralen
Gegeniiberliegens (ériexeiodar), das wir bei Martian hervor-
treten sahen, herrscht vollstindig in dem betreffenden Abschnitt
bei Manilius, und zwar anch schon in v. 808—840 (Summum
caclum — smum caelum, exortus — occasus). Dariiber hinau
ist ein Vergleich schwer, weil ja dieser Kreis der 8 zémoc zwar
einen festen Platz am Himmel, nicht aber ein festes Ver-
hiltnis zom Tierkreis und zu den Jahreszeiten hat, vielmehr
eben jeweils ein anderes Tierkreisbild in jedem der 8 Orte steht.
Dennoch gibt wohl fiir den Versuch einer Parallele die Gleich-
setzung von Noclurnus und imum caclum eine nicht ganz un-
sichere Grundlage. Durch sie erhiilt man folgendes Schema:

Bei Martian: Bei Manilius:
Regg.XVI,I—II(Winter;DeWegvonImumcadumbisEzorhc(Grdsenlter
» IN—VI ing) , » » Exortus bis Summum cael. (Kindheit)
» VII—XI (Sommer),, , , Summum cael.bis Occasus(Jngendbliite)
» XI—XV (Herbst) , , , Occasusbis Imum caclum (Mannesalter).
Die Regionen Martians werden sich demnach auf das

System des Octotopos folgendermaBen verteilen:
Trennende

XVL, I = 1. Dea, Phoebe Kardinalpunkte:
II, IIT = 2. Sedes Typhonis
Mercurius. Fortuna
natorum
IV, V = 3. Infelix regio. Ora laboris
VL, VII = 4. Felix regio. ‘Juppiter hac
habitat’ v. 890. Fortuna o Connabi
ythelea. abia
VIIIX,IIX = b. g:dns, th]elbus
= 6. es onis
% Ty Ditis janua. Finis

XTI = 7. Infelix regio. Ora laboris
, XV=8.Daemonie. Salus. Spes honorum

Saturnus. Daemonium.
Fortuna senum.




71] Die Gotter des Martianus Capella 71

Um das Verhiltnis dieses Octotopos zu dem Zwolfsystem
zu beleuchten, teile ich hier die 12 Loci des Firmicus mit:
Octotopos : .
Loci Cardines Firmicus
. Vita, totins geniturae fundamenta.
Inferna porta, spes et possessio.
. Dea, fratres et amici.
Parentes, geniturae cardo.
. Filii, Bona Fortuna, Venus.
Mala Fortuna, Mars, vitinm et valetudo.
Nuptiae, occasus, alius geniturae cardo.
. Mors, divitiae, honores, Luna. Juppiter.
. Sol, religio, peregrinatio.
. Vita, actus omnes, locus principalis, medium
caelum.
8 {11. Bonus Daemon vel Genius, Juppiter.
7? IV |12. Malus Daemon, Saturnus.

Eins ist ohne weiteres klar: die 8 Loci sind aus den 12
dadurch gewonnen, da8 4 Loci, und zwar hauptsiichlich die
als Cardines angegebenen, herausgegriffen und als Kardinal-
punkte angesetzt worden sind:

Cardines im Octotopos: Loci bei Firmicus:
I Mercurius, Fortuna nato- (4 Parentes cardo) 5 Filit
rum (aique patrum)?) '

I

w
= 1t
e —
SOPND O WM

moI?

[

I Cytherea, Connubia 7 Nuptiae, cardo

III Ditis ianua, finis vitae, fi- 2 Inferna porta (10 vita, actus,
dei tutela _ omnes, cardo)

IV Saturnus, Daemonium 12 Malus Daemon, Satwrnus.

Aber die Ordnungsfolge ist nicht genau dieselbe, oder
vielmehr ist der 2. Locus Inferna porta in den 10. Locus vita,
actus omnes hiniibergezogen und bildet mit ihm zusammen
den IIL. Kardinalpunkt. Gleichfalls bezieht sich wohl der
IV. Kardinalpunkt Safurnus nicht nur auf den 12., sondern
anch auf den angrenzenden 1. Locus. Und so entsprechen
die Cardines des Octotopos genau denen des Zwolfsystemes
{14 710). — Unter den 8 Loci des Octotopos sind die beiden

%) Manil. IT 948 fortunam natorum . . . vola parentum. (935 tutela
. . mascentum atque patrum.)
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soles Typhonis 2 und 6 dunkel, Infeliz vegio 7 diametrale
Parallele zn Infelic regio 8, ebenso wie im Zwolfgystem Malue
Daemon 12 zu Mala Fortuna 6; gleichfalls entsprechen -@in-
ander genan 1 und 5 im Octotopos, 3 und 9 dbei Firmicus
(Dea Phoebe — Sol Phoebus); der 4. im ‘Oc¢totopos ist mit dem
8. bei Firmicus identisch, und mit diesem 4. korrespondiert
der letzte Locus 8 Daemonie, salus, spes honorum, der Elemerte
aus den iibrig gebliebenen Loci in sich zu fassen scheint:
11 Daemon 1 vita (= salus) 2 spes.

Dieses Octotopos-System gibt sogleich eine genaue Paralléle
zu dem System des Martian: Ditis fanua steht zwischen
Manes XTI und Ceteri di Manium X1II; zu Ditis tanua ist aber
Fidei tutela (Manil. IT 955) angesetzt und bei Martian steht
in XII Sancus (Dius Fidius), fiir dessen Erscheinen an diesem
Platz sonst jeder Anhalt fehlt.

Ferner der Ditis sanua gegeniiber, am Kardinalpunkt, der
das Greisenalter und die Kindheit trennt, steht Mercurius
(Hermes), der Totenfiihrer und Kinderpfleger, ebenso wie in
dem System der 12 Loci bei Firmicus 2 “4tdov nvdy und
8 éoyi) Jovdrov einander gegeniiberstehen. Diesem Gedanken
entspricht es nun genan, wenn Martian dem Plufo die ITI. Re-
gion, die letzte des Winters und Greisenalters, gegeben hat
und dann im folgenden (XVI, I—IIT) Abschnitt des Frithlings
und der Kindheit (IV—VII) den Genius zweimal erw#hnt
(V, VI), und den Begriff fitius zweimal *) zum Vorschein komnten
168t: Iovis filii Pales et Favor und Celeritas Solis filia in VI.
Von Zufall kann hier keine Rede sein. Die Bezeichmung des
Friihlings haben wir oben nur versuchsweise angeben kinnen
(Lynsa silvesiris, Mulciber). Um so bestimmter kénnen wir da-
gegen jetzt béhaupten, daB diese vier Regionen Martiatis
(IV—VII) die Kindheit vertreten. Der Autor Martians hwt
algo die vier Jahreszeiten in Beziehung za den vier Lebets-
altern gesetzt; daB Manilins und Martian auf eine gemeinsame
Qnuelle zurtickgehen, 148t sich kaum mehr bezweifeln.

Auch einige Einzelheiten sind hier zu beobachten. DaB

1) Auch Vulcanus IV—YV ist der Sohn Juppiters (Zovialis), s. oben 8. 54.
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lugpiter ') in den 4. Locus versetzt worden ist, ist zu ver-
gleichen mit dem Ausdruck Iovis filss in der eutsprechendem
VL Region bei Martian. Ferner gibt auch fir die doppelte
Erwihnung des Favor bei Martian in IV und VI der Octe-
topos Anhalt, gesetzt daB ich oben S. 39 die Identitéit vom
Favor und Fortuma mit Recht behauptet habe. Denn im Octo-
topos ist Fortuna natorum zu Mercurius, also an den Uber-
gang zu der Kindheit (IV—VII), gestellt, und im 4. Locus
(= VI, VII bei Martian) heiBt es-bei Manil. IT 890 Iuppiter hac
habitat. Fortunae crede regenti.®)

Den achten Locus beschreibt Manilius so: _

II 897 Daemonien memorant Graii, Romana per ora

Quaeritur in versu titulus. sub corde sagacs
Conde locum numenque dei nomenque potentss
Quae tibi posterius magnos revocantur ad wusus.
Hic momenta manent nosirae plerumgue sulutis
Bellague morborum caecss pugnantia telis

Nunc huc nunc slluc sortem mutantis wiragwe.

Hier wird die méchtige Gottheit uns vorgefiihrt, die tiber
Leben und Tod waltet. Es ist wohl kein Zufall, daB der
Platz dieser Gottheit im Octotopos genau den Regionen des
16-Systems (14 u. 15) entspricht, in denen wir oben (S. 361f)
euf dem etruskischen Denkmale die cidens, die michtige
Schicksalsgottheit der Etrusker, erkannt haben. Wenn Manilius
sagt Romana per ora quaeritur in versw titulus, fiilhrt er unseren
Gedanken auf die geheimnisvolle etruskische Gottheit, deren
Namen man nicht kannte oder nicht aussprechen durfte, urd
die die Romer nur durch Umschreibungen bezeichnen konnten
(Di iwvoluti et superiores, Favores opertanei bei Martian). DeB
auch in der etruskischen Lehre iiber die 16 Himmelsregionen
das diametrale Gegeniiberstellen vertreten war, haben wir
schon S. 50 aus dem Platz der cilens in 15 und 7' auf ‘der
Bronze schliefen koémnen. In 15 ist aber cilens mit tinm-
Juppiter verbunden. Dem entspricht im Octotopos das Zu-

1) Manil. IT 890 Iuppiter hac habitat.

9) Der Ausdruck favor kommt wirklich auch bei Manilius vor II 816
hinc favor et species atque omnis gratia vulgi, aber doch wohl im anderen
Sinne als bei Martian.
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sammenstellen von Juppiler und Fortuna im 4. Locus, der dem
8. (Daemonie) gegeniibersteht.

Die hier gewagte Behauptung, da8 in einem Punkt die
Anordnung des Octotopos trotz des griechischen Namens Jac-
uovly wirkliche Anlehnung an das etruskische 16-Regionen-
system verréit, wird gerechtfertigt durch die Beschreibung
des 8. Locus (= Regg. XIV, XV bei Martian) in den Versen:

Manil. IT 890 (Iuppiter hac habitat. Fortunae crede regents)
Huic in perversum similis deiecta sub orbe
Imague submersi contingens fulmina mundi.

Denn hier hat wohl Jacob?) das Richtige getroffen,
wenn er sagt: fulmina submersi mundi nominat imum cardinem,
memor, niss fallor, Veiovis?) et disciplinae Etruscae. Nam in
conlrario luppiter habitat. Die verderblichen Erdblitze der
etruskischen Disziplin werden also hier gestreift (Plin. n. h.
II 138 Etruria erumpere terra quogue arbitratur (fulmina) quae
infera appellat, brumali tempore facta, saeva maxime et exse-
crabilia). Die Zeitangabe brumali tempore facta stimmt gut
dazu, daB diese Blitze von Manilius zum imus cardo d. h.
zwischen Spitherbst und Winter gestellt werden. Aber noch
auffallender ist die Ubereinstimmung zwischen Manilius und
der Fortsetzung bei Plinius. Denn bei Manilius steht in diesem
Cardo Satwrnus und bei Plinius heiBt es n. h. IT 139 A4 Saturns
eq sidere proficisci sublilius ista consectati putant. Deutlich
genug ist damit die gemeinsame Quelle angegeben. Und
auf dieselbe Quelle ist Martian zuriickzufiihren, der Saturnus
in Reg. XIV ansetzt, wihrend er (safres) auf der Bronze in
12’ steht. Der Ausdruck bei Plinius ist aber sehr lehrreich.
Von einem Astrologen stammen offenbar die Worte a Saturni
sidere . . . . a Martis, wihrend wir sonst bei den Etruskern
nur von den Gottern geschleuderte Blitze kennen. Diese
astrologische Erklirung der subtilius ista comsectati wird der
echt etruskischen Ansicht (Etruria arbitratur) entgegengestellt,
und doch ist das hinzugefiigte Beispiel gualiter cum Volsinii
oppidum Tuscorum . . . concrematum est fulmine ja zweifelsohne

1) Jacob, Manili Astronomicon Berlin 1846 Index S. 208.

%) Jacob folgt hier der allgemeinen Annahme, daB Veiovis zu den
Blitzgbttern gehre. S. oben S. 30.
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etruskisch. Was wir bei Manilius schon a priori vermuten
konnten und dann auch bestitigt fanden, da8 némlich in
seiner Vorlage Etruskisches und Astrologisches vermengt war,
das greifen wir hier mit den Hénden. Plinius ist hier jemandem
gefolgt, der die Dogmen des etruskischen Aberglanbens mit
Hilfe der Astrologie wissenschaftlich zu begriinden oder zu
reformieren suchte. DaB es Nigidius war, werden wir schon
aus Plinius selbst schlieBen (unten S. 88).

7. Der rémische Festkalender.

Die Beobachtung, daB in diesem System der Platz und
die Ordnungsfolge des Consus und des Saturnus zu den rémischen
Festen dieser Gotter stimmen, notigt uns, den Gedanken
Nissens?) anfnehmend weiter zu untersuchen, inwiefern die
Gotterreihe Martians zum Jahreslauf des rémischen
Kalenders stimmen.

XVI Ianitores ,
terrestres } 9. Jan. Agonium Iani
I Tanus ' »
Jan IT Quirinus  17.Febr. Quirinalia
F - (Tuno 1.Mérz Matronalia 2)
ebr. 97.Febr. Equirri
Mirz -TO0T. tquimia
Mars 1.Mérz Feriae Marti
14. ,, Equirria
23. ,  Tubilustrium
III Minerva 19. ,, Quinquatrus
(IV Favor? 1.April Gebet zu Fortuna virilis)
April V Ceres 19. ,  Cerialia '
Mai Vulcanus 1. Mai Opfer des Flamen Volcanalis
Juni VI Mars 14.23.,, Tubilustrium
(VII Favor?  2b.Mai Griindangstag des Tempels
der Fortuna primigenia)

1) Nissen, Das Templum S. 184ff, Nissen hat die Orientierung
des Tempels in Beziehung zu dem Tag der Tempelgriindang bringen wollen,
die bekanntlich am h#ufigsten an das Hauptfest der betreffenden Gottheit
ankniipft (vgl. Wissowa Relig. S. 406).

%) Gehdrt nicht zu den Feriae publicae; s. Wissowa Relig. S. 116.
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V1II
1 IX
Juli X Neptunus? 17. Aug. Portunalia
Aug. | 21. ,  Consualia
Sept. Consus (24. ,, ‘mundus patet)
. (25. ,, Opiconsivia)
XI Manes 5. Okt. ‘mundus patet’
X1I
Okt. | XIII Ceteri di 8. Nov. ‘mundus patet’
Nov. Manium
Dez. | XIV Saturnus 17. Dez. Saturnalia
XV

Das Resultat ist iiberraschend. Man konnte sich leicht
verleiten lassen, mit Nissen das Ganze romischer Gelehrtheit
guzuschreiben. Doch wire es ein falscher SchluS. Eben-
sowenig wie bei den astrologischen Untersuchungen li8t sich
hier die Durchfiihrung eines einheitlichen Gedankens beweisen.
Da8 Iuppiter in allen Regionen wohnt (uf est in omnibus), trifft
zwar auch auf den Kalender insofern zu, als in allen Monaten
die Idus als feriae Iovis bezeichnet werden. Aber der Kalender
erklidrt nicht, warum er besonders in den drei ersten erwahiit
wird. Seine besonderen Feste sind ja die Vinalia priora
(23. April), die Vinalia (19. Aug.), die Meditrinalia (11. OKt.)
und Feriae Iovis (23. Dec.). Der Platz des Liber VII stimmt
weder zu den altrémischen Liberalia (17. Mirz) noch zu den
Festen des Weines (Liber Dionysos) oder zu deén Cerialia
(Griindungstag der aedes Cereris Liberi Liberaeque); eben-
sowenig die Region des Neptunus X zu den Neptunalia (23. Juli),
noch die des Pales VI—VII zu den Palilia (21. April)?), die
des Veiovis XV zu Agonium Veiovis (21. Mai).

Ferner haben wir oben gesehen, daf der Platz der Juno
in IT, der Minerva in ITI, des Mars in IT und VI, des Saturnus
in XIV mit den Lehren der Astrologie sich gut vertrigt.
Wenn wir nun finden, da8 die Feste dieser Gottheiten zu
derselben Anordnung stimmen, so scheint mir dies mur eia

1) Wenn niéimlich Minerva III sum 19. M#rz zu stellen ist, kGnnen
Palilia (21. April) nicht auf Reg. VI fallen.
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Zeugnis dafir zn sein, daf zwisehen dem Festkalender und
der Astrologie eine wirkliche Beziehung bestand.!

SchlieBlich beweist gegen die ersten Teile dieser Unter-
sachang d. h. gegen die Ubereinstimmungen zwischen der
Ligte Martians und der etruskischen Lehre die oben stehende
Ghersicht nichts. Denn zum Teil stimmen doch wohl, da die
Gétterwelt der Romer und Etrusker viele gegenseitige Be-
zichungen aufweisen, auch der etruskische und der romische
Festkalender iiberein: auch eine etruskische Quelle konnte
also Beziehungen zum romischen Kalender hergeben. Mundus
(Manes XI, XIIT) gehort z B. dem etruskischen Ritus der
Stidtegrindung an, und da der erste Tag des mundus patst
(24« Aug.) zwischen den Festen des Consus und der Ops ein-
tritt (Comsualia 21, Aug., Opiconsivia 25. Aug.), so ist woht
Consus von diesem Ritus nicht fern zn halten. Ich habe
darum (oben S. 55f) gewagt, den Namen der Bronze tiusc, auf
dessen Regionen 10 und 14’ die beiden Feste des Consus
(21. Aug. und 15. Dez.) fallen, mit Consus in Reg. X zn identi-
figieren. Ferner haben wir Ianus I, Iuno II in den ent-
sprechenden Regionen auf der Bronze erkannt (ani 1, ums 2),
vielleicht sind auch Ceres V eHavs'va) 5, Minerva II1 tecom 3
identisch. DaB Favor einer etruskischen Schicksalsgottheit
entgpricht, habe ich S. 39 erwédhnt. Nur der Kultus des
Quirsnus ist in Etrurien nicht bezeugt. Aber wahrscheinlich
igt Quirinus bei Martian nur Zuname des Mars. Das Heran-
ziehen des romischen Kalenders hilft uns dazu, fir Mars und
Saturnus die Abweichungen Martians von der Ordnungsfolge
der Bronze zu motivieren (maris 14 Mars II VI, saires 12°
Saturnus XIV). Zu dem, was wir bisher von dem Autor
Martians kennen gelernt haben, wiirde die Annahme gut
stimmen, da8 er, ein romischer Eklektiker, auch auf den
romischen Festkalender Riicksicht genommen hat. Aber ent-
scheiden konnen wir nicht, ob er in diesem Punkt dem Fest-
kalender oder astrologischen Berechnungen gefolgt ist, da

) Vgl. Nissen a. a. 0. 188: ‘Wenn die Orientierung der Tempel
durch die Einteilung des Himmels bedingt wird, so liegt es nahe, zu ver-
muten, daB-sie gleichfalls in Bezichung steht zu den himmlischen Zeichen,
den Gestirnen.’
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diese beiden Erklirungen zu demselben Resultat fiihren; und
die Bronze gibt jedenfalls kein vollstindiges Verzeichnis der
etruskischen Gotterwohnungen.

Die Untersuchung hat einen anderen Gang genommen
als ich von Anfang ahnen konnte. Ich habe versacht die
etruskischen und die astrologischen Elemente bei Martian
festzustellen und finde schlieBlich, da8 der romische Fest-
kalender Berithrungen mit diesen beiden aufweist. Wie ist
es zu erkldren?

Der #lteste romische Kalender ist wohl bisher fiir das
sicherste Eigentum der Romer gehalten worden: was diesem
Kalender angehort, sei iiber alle fremden Einfliisse erhaben.
Diesen Satz scheint es mir a priori nicht mehr moglich auf-
recht zu halten, nachdem es auf dem Gebiet, wo das Material
der etruskischen Sprache reichlich genug ist um ein Urteil zu
erlanben, dem der Namen (Schulze, Zur Gesch. d. lat. Eigen-
namen, Gottingen 1904), klar geworden ist, da8 die Einfliisse
aus Etrarien, soweit wie wir zuriickblicken konnen, sehr
groB gewesen sind. Die Zeit der punischen Kriege fiihrt nur
einen zweiten frischen etruskischen Strom herbei, die des
Unterganges des etruskischen Reichs einen dritten. Aber
wenn wir nun schon im dltesten romischen Kalender Be-
ziehungen sowohl zu der Astrologie wie auch zu der etrus-
kischen Lehre finden, wird es doppelt wahrscheinlich, da8 die
Etrusker wie in anderen Fillen auch hier die ersten Ver-
mittler der ans dem Osten stammenden Weisheit gewesen
sind. Denn da8 die etruskische Lehre seit altersher der Astro-
logie vieles verdankt, werden wir im folgenden sehen. Es
gibt auch wenigstens ein Zeugnis dafiir, da etruskische An-
schanung fiir den romischen Kalender bestimmend gewesen
ist, und dies bezieht sich auf ziemlich frithe Zeit: Macr. Sat.
I 16, 22 (nach Gellius und Cassius Hemina) anno ab urbe
condita CCCLXIII . .. L. Aquinium haruspicem, in senatum
venire iussum . . .; dizisse Q. Sulpicium . . ad Alliam . . rem
divinam dimicandi gratia fecisse postridie Idus Quintiles, ilem
apud Cremeram multisque aliis temporibus et locis . . .; tumc . . .
pontifices statuisse postridie omnes Kalendas Nonas Idus atros
dies habendos.
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B. Die Bronze und die Astrologie.

In einem Punkt scheinen wirklich die Bronze, Martianus
und Manilius iiberein zu stimmen: das Kriegswesen und dessen
Gottheiten nehmen bei allen die zweite Stelle ein:

auf der Bronze: 2" ledn, 2 unmi,
bei Martian: II Mars, Lar militaris,
bei Manilius:  II Malitia. (S. oben S. 60.)

Doch ist auf diese Ubereinstimmung nicht viel zn geben,
nachdem die frithere Lesart mar 2 entfernt ist. Denn wenn
es auch hdchst wahrscheinlich ist, daB le9n ein Kriegsgott
ist (S. 42f), und daB8 die Innenregion 2 der Randregion 2
entspricht (S. 22), so kommt doch sein Name aunf der Bronze
so oft vor (8. 43), daB dieses Zusammentreffen ein Zufall sein
kann. Noch unsicherer ist die Annahme einer Ubereinstimmnng
in der dritten Region (S. 61), da die Gleichstellung tecom =
Minerva nur eine Hypothese ist. Dagegen ist eine Beziehung
zwischen der Bronze und den 12 locz des Firmicus zm ver-
zeichnen:

auf der Bronze: 12’ safres
bei Firmicus: 12 xaxdg datuwr, locus Saturni?)

Der Platz der un: auf der Bronze entspricht, wie ich oben
bemerkt habe, dem der Juno in der Reihe der Tierkreisgdtter.
Mars (beim Skorpion) steht genau an derselben Stelle wie auf
der Bronze maris (14 m|ar 18 mari, s. 8. 10 u. 21). Wenn
vel in Reg. 11 wirklich Volcanus ist, stimmt auch seine
Wohnung ziemlich zn seiner fufela (bei der Wage, im Bauern-
kalender bei der Jungfran).

Das System des diametralen Gegeniiberstellens haben wir
in einem Punkte auf der Bronze konstatieren kdnnen (S. 50
cien 15 und 7, vielleicht auch cadw 14’ und 6). Dasselbe hat
auch nach dem Zeugnis des Varro eine Rolle im Etruskischen
gespielt; denn nach seiner Erklirung sind die 12 Consenles
vel Consiliarii der Etrusker (Arnob. a. n. III 40 guod una

1) Firmicus IT 19 18 duodecimus locus . . . a Graecis xaxds Saiuow
appellatur, a nobis Malus daemon . .. est autem locus Saturni. Wie oben
S.31f. und 74 erwihnt, ist Saturnus bei Martian in die XIV. Region ver-
setzt worden.
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oriantur et occidant una. sex mares et totidem feminas) wie Boll?)
erkannt hat, die zwolf Zodiakalgdtter, die téglich miteinander
am Himmel auf und untergehen (vgl. die #dgyptischen 9ol
BovAaios):

Diirfen wir denn den Vergil wortlich verstehen, wenn er
einem etrusk. haruspex die Sterne gehorchen 188t (Aen. X 175
hominum divumgme interpres Asilas, | cus pecudum fibrae, caeli
cui sidera parent | et linguae volucrum et praesags fulminis ignes),
und aus diesen Worten den Schlu8 ziehen, da8 die etruskischen
Haruspices von Anfang an Astrologen waren oder etwa um
den konkurrierenden Chaldiern die Stapge zu halten, sick
ihre Kunst, die Sterne zu deuten, angeeignet haben? Ich
glanbe mcht ebensowenig wie wir aus einzelnen Uberein-
stimmungen zmschen der etr. Blitzlehre und der griech. Phile-
sophie schliefen diirfen, da8 die Etrusker sich die griechische
Philosophie angeeignet haben. Die Worte des Vergil beziehe
ich nur auf die Fahigkeit der Haruspices Wundererscheinungen
des Himmels wie faces, lampades, bolides, cometae u. d. zw
deuten,?) wie Statius Theb. VIII 177 es ausdriicklich angibt
(sidereos lapsus).

Es ist zwar kaum ein Zweifel moglich, da8 sthor alte
Einfliisse der Astrologie auf die etruskische Disziplin vorhanden
gewesen sind. Da8 die Etrusker die Idee von der Verteilang
der Gotter auf verschiedene Wohnungen und Regionen des
Himmels: der chaldiischer Astrologie entnommen haben, halte
ich mit Bouché-Leclercq (Histoire de la divination IV 25)
fiir hochst glaublich; und daraus erkldren sich schon einzelne
Ubereinstimmungen in der Verteilung der Gotter auf die
Regionen. Aber wie frei sie diese Lehre behandelt haben,
erhellt ans der Zahl der Regionen, die sie von zwdlf auf
sechszehn ®) vermehrten.

1) Boll, Sphaera 8. 472 ‘Diese etruskischen G3tterpaare entsprechen
also ganz denen des rtm. Bauernkalenders, wo auch jedesmal von einem
Paar der Gott untergeht, wihrend gleichzeitig die Gottin heranfkommt.’

?) 5. Plinius n. h. II 96ff. iiber diese caelestia prodigia. Statius
Theb. VIII 177 quis mihi sidereos lapsus mentemque sinisiri | fulguris aut
caesis saliat quod nwumen in extis | . . . proferet?

%) Woher die Etrusker die 16-Zahl haben, ist moch unerklért. Auf
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Auf &hnliche Weise umgestaltet sind anch die iibrigen
astrologischen Lehren, die wir bei den Etruskern wieder-
finden. Boll hat, wie oben erwihnt, die zwdlf Zodiakalgotter
(die #gyptischen Jeol Poviaio) in den 12 Consentes vel
Consiliarii der Etrusker qui una oriuntur et occidunt una (Ar-
nob. a. n. III 40) erkannt. Aber diese Gotter wohnen bei
Martian alle in einer Region (I), was mit dem astrologischen
Sinn der Lehre unvereinbar ist, und die etruskische Disziplin
hat fiir die einzelnen dieser Zwdlfzahl keine Namen (Martian
1 41 quorumgque nomina quomiam publicari secretum caeleste non
pertulit. Arnob. a. n. JII 40 sex mares et totidem feminas no-
minibus ignotis).

Auffallend sind die DUbereinstimmungen zwischen der
etruskischen Blitzlehre und dem chaldiischen Nativititsstellen
(Plin. 1. h. II 139 famliaria in totam vitam fatidica . . pwimo
patrimonio facta aut natoli die. S. meine Etrusk. Disz. S. 82).
Aber der Unterschied ist groB: aus den Sternen wejgspgten
die Chaldiier, aus den Blitzen die Etrusker. Die chaldiigche
Lebre haben sie aufgenommen und anf ein anderes Gepiet
fibertragen.

Fiir die Zahl elf der etruskischen Manubien oder Blitz-
arten kann ich nur ejne Parallele heranziehen: Serv. Georg.
I 33 Aegyptii duodecim esse adserumt signa, Chaldaei vero ws-
decim.') Auch in diesem Punkt scheinen also die Etrpgker
Astrologisches aufgenommen, aber frei verwendet zu haben.

Die Frage bleibt jedoch zu beantworten, ob die zweifellose,
starke Anlehnung an die Astrologie, die wir bei Martian er-
kannt haben, original etruskisch oder sekundir war, von Je-
manden herbeigefiihrt, der die Verbindang von Astrologie und
etruskischer Disziplin erneuern und erginzen wollte. Wir
miissen also auf die Untersuchupg der Quellen Martians fiir
den behandelten Abschaitt niher eingehen.

eine Parallele habe ich oben S. 69 A. 1 hingewiesen. Boll teilt mit, dat
auch in der Geomantie 16 Konstellationen unterschieden werden, deren Zu-
sammenhang mit der Astrologie deutlich ist.

1) Boll, Sphaera S.187A.: ‘Gewi8 haben die Griechen bei dep Ghai-
diiern den Tierkreis meist mit nicht mehr als elf Bildern gefunden'.

Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten 1II. 6
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V. Der Autor Martians.

DaB Martianus nicht selbst die betreffende Stelle erdichtet
hat, ist schon durch das Argument Eyssenhardts Praef.
in Mart. p. XXXVI bewiesen, der darauf aufmerksam macht,
daB er seine eigenen Hauptgdtter neben Mercurius: Apollo
und Venus in dieser Reihe gar nicht erwahnt. Dasselbe zeigt
auch entschieden seine Gesamtdarstellung, welche diese Gotter-
liste fiberhaupt kaum beriicksichtigt. Darum ist der Schlu8
berechtigt, daB er diese ganze Partie obne eigene Zusitze
wortlich entlehnt hat.

Da8 aber der Text Martians nicht, wie Miiller Etr.
IT 135 gemeint hat, ein intaktes Fragment aus den Fulgural-
biichern der Etrusker ist, erhellt mit voller Evidenz aus
der oben erwihnten Verschiebung (S. 32f), welche beweist,
daB der Autor Martians eine der wichtigsten Lehren der
Etrusker, die von den drei Manubien Juppiters, verkannt oder
eigenméchtig umgestaltet hat. Die astrologischen Elemente
bei Martian, welche beinahe nur in den ersten zwolf Regionen
zu finden sind, so daB diese im Verhiltnis zu den iibrigen
stirker mit Gotternamen besetzt sind, machen auch den Ein-
druck von Zusitzen. Den Beweis, da8 eine solche Vermutung
begriindet ist, haben wir schon oben S. 74 gebracht, wenn
wir dort richtig aufgewiesen haben, da8 Manilius IT 841—970,
die Liste des Martianus und Plin. n. h. IT 138—139 auf eine
Quelle zuriickzufiihren sind. Denn bei Plinius haben wir
diesen Autor in seiner Werkstéitte kennen gelernt und ge-
sehen, wie er die etruskische Lehre durch wissenschaftliche
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Erklirungen und Heranziehung astrologischer Weisheit zu
reformieren sacht. Und bei Manilius tritt uns ein originelles
Produkt dieser Arbeitsmethode vor Augen: ein Versuch zwei
alte Doktrinen zusammenzuschmieden. Bei Martian diirfen
wir deswegen nichts Anderes erwarten; sogar auf direkte Be-
zichungen zwischen dem Octotopos-System und der Anordnung
Martians konnten wir oben hinweisen.

Freilich 148t sich nicht im einzelnen genam bestimmen,
was original etruskisch, was sekundér bei Martian ist. Zum
Beispiel paft das Hineintragen der 4 Jahreszeiten und Alters-
stufen in die Gotterliste vorziiglich auf den Pythagoreer
Nigidius, da die pythagoreische Lehre diese beiden Begriffe
verband. Aber andererseits haben die Gemmen?!) den Beweis
geliefert, daB pythagoreische Doktrin in Etrurien selbst ein-
gedrungen war. Und das diametrale Gegeniiber, das in der
Bezeichnung der Jahreszeiten bei Martian stark hervortritt,
ist ja auch nicht der echt-etruskischen Lehre abzusprechen
(s. 8. 79). Die Bronze gibt jedoch fiir diese Annahme keinen
sicheren Anhalt. Und jedenfalls steht, nach allem zu urteilen,
hinter Martian ein Eklektiker, der aus verschiedenen Quellen
geschopft hat aber keinem System trem gefolgt ist.

Man hat vor allem an die beiden Koryphéen der Zeit
des Cicero, Varro und Nigidius, gedacht. Fiir Varro sind
Krahner De Varronis Philosophia, Friedland 1846 p. 24 und
Nissen Templum p. 184 eingetreten, aber mehr von eigener
Empfindung als von Argumenten geleitet; fiir Nigidins Eyssen-
hardt a. a. O. p. XXXV sq. mit nicht stichhaltigen Beweisen,
Wissowa (Uberlief. tib. d. rom. Penaten, Hermes XXII 8. 56,
Gesamm. Abh. 1904 8. 125f) mit einem iiberzeugenden, von
Swoboda Nigidii reliquiae p. 29 acceptierten Argument,
woriiber unten S. 84 zu reden ist.

SchmeiBer, Die etr. Disc. S. 35 A. 165 glaubt, Martian
habe nicht direkt ans Varro oder Nigidius, sondern aus Labeo
seine Weisheit geschtpft. DaB diese Annahme nicht richtig ist,
beweist Serv. Aen. III 168 potest . . ad ritum referri, de quo
dicit Labeo in libris qui appellantur de diis animalibus : in quibus

) Furtwiéngler, Die antiken Gemmen III S. 246 ff.
6*
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oit  evse quaedam Sacra, quibds animoe humanae vertantur h
deos, qui appellantur animales, quod de anima flont. ki autem
stint dis penates et viales. Erstens sind in dem Verzeichnisse
des Martidh di ansmales, viales micht erwdhnt. Zweitens ist
és nicht denkbar, daB diese aus menschlichen Seelen ent-
stindenen Gbtter, dic Labeo penates nennt, mit der Penaten
des Martian, den 12 hohen Beratern Juppiters, identisch sind.

Varro ist zwar im iibrigen die Hauptquelle Martians.
Dies beweist aber nicht, daB er auch hier der Autor Martians
gewesen ist; im Gegenteil 188t die isolierte Stellung dieser
Partie eher auf eine Nebenquelle schlieBen. In der Tat gibt
ek fir Varro einen anscheinend festen Anhalt. Er ist és
nimlieh, der uns die Existenz des ménnlichen Pales, den wir
ifA"Reg. VI und VII finden, be:cugt (Serv. Geo:g. III 1 Aanc
Vergilius geneve feminino appellat, alit inter quos Varro mas-
cwlino; ut ‘hic Pales’. Wiss. Rel. 165). Doch wird dieser Beweis
dadureh entkriiftet, da8 anch der weder von Varro noch von
Nigidius abhiéingige Caesius (nach Arnob. III 40, s. Wissowa,
Gesamm. Abh. 127; oben 8. 16) denselben Pales als einen etrus-
kischen Gott erwihnt. AlSo milssen wir annehmen, daB diese
Identifizierung eines etritskischen Gottes mit dem ménnlichen
Pales unter den Etruskologen traditionell geworden war und
mcht auf Varro beruht.

Wissowa hat daran erinnert, daB Nigidius vier Klassen
vofi étruskischen Penaten, unter diesen auch Penales Iovis,
statuierte (s. 8. 38), und daB Martianus uns diese vorfithrt, wenn
ér von Penates Tonamtis ipsius (I § 41) spricht und die Di
Consentes penates neben Juppiter wolmen 148t. Ich habe darum
oben (S. 56) gewagt, auch die anderen drei Gruppen von den
Pératen des Nigidius bei Martian zn erkennen. — Dagegen
hat Varro sowohl die Consertes wie auch die Involuti et Su-
p&nonal) als Penaten angegeben und zwar mcht als Penates
Iom sondern als Penaten iiberhaupt.

Ee kommen aber jetzt zu dem Argument Wlsso was

e Y So ist die viel behandelte Stelle Arnob a.n. I 40 anszulegen lmt
Belbeha.ltnng der handschriftlichen Lesart Iovis consiliarios ac principes
(félschlich in participes geﬁndert), ie Commtes et Superwres 8. meine
Etrusk. Diszlplin B. 80.
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die wichtigen Griinde hinzu, die der Vergleich mit dem Octo-
topos genannten Abschnitt bei Manilius IT 841—970 und mit
der Pliniusstelle II 138—139 hergegeben haben. Die Er-
kenntnis, daB bei Manilius die vier Altersstufen auf den
Himmel verteilt sind, bei Martian in der Verteilung der
Gotterwohnungen am Himmel die vier Jahreszeiten, und
wenigstens teilweise auch die Lebensalter, angedeutet sind,
fihrt auf pythagoreische Doktrin, in der die Lebensalter und
die Jahreszeiten in Beziehung zueinander gebracht sind: also
auf Nigidius, nicht anf Varro. Der Versuch, ein astrologisches
System, die zwolf Loci, mit dem etruskischen 16-Regionensystem
auszugleichen (Manil. IX 841—970) und andererseits die etrus-
kische Reihe der auf den Himmel verteilten Gotter nach den
astrologischen Systemen auszufiillen und zu verbessern, dentet
auf Jemanden hin, der sowohl in die Astrologie wie in die
etruskische Lehre wirklich eingeweiht war. DaB es Varro
gewesen sei, miissen wir nach dem, was wir fiber ihn wissen,
fir unwahrscheinlich halten. Er soll zwar auch iiber Astro-
logie ) ein Buch geschrieben haben (Cassiodor. de art. p. 591 D)
und hat, wie aus zertreuten Notizen zu ersehen ist, auch die
Religion der Etrusker in seinen Schriften beriicksichtigt
(Arnob. ITT 40; Serv. Dan. Aen. 142; Varro R. R.1 40, 5). Aber
der groBe Astrolog ist doch Nigidius, der Verfasser der Sphaera
barbarica und Sphaera graecanica, der das astrologische Wissen
bis zu selbstindiger Weissagung — wie wir jetzt vermuten
diirfen, nach seinem eigenen verbesserten System — gebracht
hatte (Sueton Aug. 94). Sein Ruhm als Etruskerkenner lebt
noch in dem Titel des ihm zugeschriebenen Buches bei Lydus
(3grfuspog Beovroonoria . . xaré 10y ‘Pwuaiov diyoviov ¥x tiw
Tdynrog xa dpunvelay mwoog AéEev Lydus de ost. c.'27—38),
und wird auBer von dem Arnobiusfragmente a. n. III 40
(8. S. 16) auch von Gellius bestitigt, der sein Buch ‘de extis
iber die zum etruskischen Ritus gehdrigen bzdentw zitiert
(Gellius n. a. XVI 6, 12).

- Die Pliniusstelle n. h. 1T 138f. schlieBlich z_eigt uns den-

_ 1) Vgl. tiber Varro als Astrolog Gruppe Hermes XI 287ﬁ° bchanz,
Atticus de numeris Rh. Mus. LIV 256 ff.




86 Carl Thulin [86

selben astrologischen Reformator der etruskischen Disziplin. Er
erklirt aus den Siitzen der Astrologie die etruskischen Dogmen
(Plin. II 139 quia ex propiore materia cadunt, ideo creduntur e
terra exire) und setzt einfach anstatt etruskischer Anschauungen
astrologische hinein (A Saturni ea sidere proficisci subtilius ista
consectati pwiant). Hier sind wir auch in der Lage, die ur-
spriingliche Quelle genau angeben zm konnen. Plinius fihrt
nimlich dieselbe Ansicht iiber die Bedeutung der Sterne des
Mars und Saturnus fiir die Blitze schon II 82 an: latet pleros-
que magna caeli adsectatione compertum esse a principibus doctrinae
vires, superiorum trium siderum (. e. Satwrni Iovis Martis) ignes
esse, qui decidwi ad terras fulminum nomen habeani, sed mazime
ex iis medio loco sits . .. ideoque dictum lovem fulmina iaculars;
und iiber den Ursprung dieser Ansicht gibt Seneca n. q. VII
4, 1—2 AufschluB: duo certe, qui apud Chaldaeos studuisse se
dicunt, Epigenes et Apollonius Myndius, peritissimus inspicien-
dorum nat[urlalium, inter se dissident. Epigenes . . ait . . .
2. Huic videtur plurimum virium habere ad omnes sublimium
motus stella Saturni: ‘haec cum proxima signa Marti prem#t
aut [in] lunae viciniam transit aut in solis incidit radios, natura
ventosa el frigida contrahit pluribus locis aéra conglobatque. deinde
si radios solis adsumpsit, tonat fulguratque: si Martem quoque
consentientem habet, fulminat’. Es ist also eine Chald#ische,
durch ‘Epigenes aus Byzanz' vermittelte Lehre (iiber ihn
s. den Artikel von Rehm bei Pauly-Wissowa Realenc.). Da8
Seneca sein wortliches Zitat aus Poseidonius hat, halte ich
mit Rehm fiir glanblich. In dem Autorenverzeichnisse zu
diesem Buche fiihrt Plinius- sowohl Posidonius wie Epigenes
an; daB er aber diese direkt benutzt hat, ist natéirlich aus-
geschlossen, da die Darstellung seiner Quelle (subtilius ista
consectati 11 139, principibus docirinae viris II 82) ein Versuch
war, die Dogmen des etruskischen Aberglaubens mit Hilfe der
Astrologie wissenschaftlich zu begriinden (z. B. II 82 ideogue
dictum Iovem fulmina iaculari) oder zu reformieren. Es bleibt
also nur zu entscheiden, ob er auf einem etruskischen oder
einem romischen Autor fuBt, oder mit anderen Worten, ob der
von der Astrologie beeinfluSte Rationalismus, den wir bei
Plinius erkennen, wirklich in die etruskische Religion ein-



87] Die Giotter des Martianus Capella 87

gedrungen ist oder von einem gelehrten Romer stammt, der
sowohl die Astrologie wie die etruskische Disziplin kannte.

Unter den von Plinius erwdbnten lateinischen Autoren
kommen Varro und die Verfasser der etruskischen Disziplin
Caecina, Tarquitius Priscus, Julius Aquila in Betracht. DaB er
aber wirklich nach einem etruskischen Verfasser die Ansichten des
griechischen Philosophen und Astrologen wiedergegeben habe,
scheint um so weniger glaublich zu sein, als er an der ersten
Stelle II 82 noch nicht die etruskische Lehre, sondern nur
die Sterne, ihre Bewegungen, Griofe, Entfernung u. a., auf
griechische Philosophen (Pythagoras Posidonius) sich berufend,
schildert. Unter den erwidhnten drei Verfassern der etrusk.
Disziplin nennt Plinius Caecina, den Zeitgenossen des Cicero,
zuerst, obgleich ihm Tarquitius Priscus zeitlich vorangeht.?)
Thn will er also als seine Hauptquelle fiir die etrusk. Disziplin
bezeichnen: aber daB er die astrologische Theorie iiber die
Erdblitze nicht kennt, wissen wir aus Seneca n. q. IT 49 Nunc
nomina fulgurum quae a Caecina ponuntur, aperte distinguam . .
ait esse . . . inferna cum e terra exsilivit ignis.

Es bliebe also nur Varro iibrig, und daB dieser die Quelle
des Plinius gewesen ist, wird auch allgemein angenommen,
weil es die herrschende, besonders durch Miinzer (Beitr. zur
Quellenkritik der Naturgesch. des Plinius S. 239 ff, bes. S. 245)
verteidigte Ansicht ist, daB Plinius, was er von den Etruskern
’kennt, nur durch Varros Vermittelung tibernommen hat. An-
scheinend gibt es auch fiir diese Annahme hier einen Anhalt,
weil Plinius eine Angabe des Epigenes (VII 160 iiber die
lingste Dauer des menschlichen Lebens) mit dem von Varro
abhéngigen Censorinus (d. d. nat. XVII 4) gemeinsam hat und
also vielleicht auch die mit den Lehren des Epigenes ver-
quickte Darstellung IT 138—139 aus Varro schopfte. Aber
warum sollte nicht auch Nigidius den Epigenes benutzt haben ?
Auf Nigidius, der sich in die etruskische und die astrologische
Disziplin vertieft hatte, paBt schon der Ausdruck Plin. II1139
subtilius ista consectati vorziiglich. Aber noch deutlicher weist

!) DaB die Namen des Tarquitius und Aquila lediglich der biblio-
graphischen Vollstindigkeit wegen irgendwoher abgeschrieben worden sind,
glaube ich mit M il n z e r. Beitr. zurQuellenkritik d. Naturgesch. d. Plinius S. 244.
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der Satz LI 82 ladet plerosque magna caeli adsectatione compertum
esse @ primciptbus doctrinae viris auf den groBen Astrologen hip,
der schon seinen Zeitgenossen zu tief (sudtilis) war und bald
wieder ganz in Vergessenheit geraten ist, wie ihn Gellins
n. a. XIX 14 in Gegensatz zu dem populdreren, allen bekannten
Yarro hinstellt: sed Varronis quidem monumenta rerum ac dis-
ciplinarum, quae per litteras condidit, in propatulo frequentique
usu feruntur, Nigidianac conira commentationes non proinde in
volgus exeunt et obscuritas subtilitasque earum tamquam parum
ulilis derelicta est. Zu beachten ist, da8 Gellius hier von
Nigidius eben das Wort subtilitas benutzt, mit dem Plinius
seine Quelle bezeichnete: subldius ista consectati. Dagegen ist
es ausgeschlossen, den Ausdruck lafet plerosque auf eine aus
Varro geschopfte Notiz zu beziehen.

Noch eins spricht dafiir, daB Nigidius hier die Quelle des
Plinius gewesen ist. Miinzer hat mit Recht darauf anf-
merksam gemacht, da8 Nigidius zu den Autoren gehort, die
dem Plinius erst im Verlaufe seiner Arbeit bekannt geworden
sind, wie sowohl die Stellung seines Namens in den Autoren-
listen zu den Biichern VI und VIII—IX, wie auch die seiner
Zitate im Text dieser Biicher zeigt.!) Den Eindruck nach-
triiglicher Zuséitze machen aber entschieden die beiden be-
handelten Stellen: IT 82 steht ganz frei wie ein interessantas
Curiosum; die zitierten Worte aus II 138—139 fallen durch
ihren Inhalt aus der Umgebung heraus, in der Etruskisches
nur referiert, nicht kritisiert wird. Ja, die Fortsetzung in
§ 139 Vocant et familiaria in tolam vitam fotidica fihrt uns so
plotzlich in etwas Neues hiniiber, da8 wir uns fragen miissen,
ob nicht etwas ausgefallen ist, durch das astrologische Inter-
mezzo verdringt.

Aber Nigidius kann nicht die Quelle des Plinius sein, weil
sein Name nicht in dem Autorenverzeichnis zu diesem Buche
erwithnt wird. — Wie wenig dieser Einwand bedeutet, davon
kann man sieh leicht iiberzeugen, wenn man die Behandlung
der indices auctorum bei Miinzer 1. 1. S. 128ff. liest wnd
sieht, wie unzuverlissig diese Angaben sind. Jedoch um so

1) Miinzer, Beitriige zur Quellenkritik d. Plinins S. 356.
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weniger ist der Einwand gegen Nigidius entscheidend, als sein
Name in vielen Biichern nachtriglich hinzugefiigt worden ist
und eben darum leicht im Buch II iibergegangen sein kann.
An einem Beispiele (s. meinen Aufsatz ‘Fulgur fulmen und
Wortfamilie’ Archiv f. lat. Lexicogr. XIV 3:8. 375) kdnnen
wir noch kontrollieren, daB Plinius eine etruskische Notiz nicht
ams Varro geschopft hat, obgleich er in dem Autorenverzéichnis
des betreffenden Buches zwar Varro, aber keinen Verfasser
der Disziplin erwihnt. Er gebraucht nimlich XV 57 das sa-
krale Wort fwlgur, wihrend Varro R.R. 140,5 fulmina sagt.
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Namenverzeichnis

Adad 19.

Apollo 18 A. 1

Bonus Daemon 84.

Celeritas Solis filia 50, 63, 66.
Ceres 461, 48.

Coniuges reges 60, 63.
Consentes 3!f., 56.
Consus b551., 66

Daemonie 73.

Di azoni 64.

Diana 18 A. 2.

Di novensiles 56.

Di publici 56.

Dionysos 25.

Discordia 61.

Favor 39, 50, 64.

Favores ogertanel 2 A. 4, 33, 36.
Fons 6

Fomma. 37, 38 62.

Fraus 61,

Genius 57f.

Genius Iunonis Hospitae 61, 66.
Hercules 28, 57.

Hospita 61 A 2.

Ianus 22f, 3L

Ianitores terrestres 56.

Tovis Opulentia 62.

Tumo 24, 25 A. 1, 67.
Iupplter 24, 3lf 66.
Tuppiter secundanus 62.

alpan 41 A. 2.
ani 22f., 31
aplu 18 ‘A1
artumes 18'A. 2.
cada 21, 491,
ca“iesa.n 49,

Sz e
ﬁaus’va) 48.
B 25, 81.
fuflus 25, 31.
:lerc(le) éi&s 57.
asq, lasl
lea'n 42£, 79.
lvel 52
mae 13. .
mar., marf, marisl 21, 261."
mam’halnc 2.

Lar caelestis 44f.
Lar militaris 431, 60.
Lymphae 56, 66.

L sllvestm b21.
ﬁ: é?; 66, 72, 76.
anes
Mars f, 66 62.
Mercurius 18 A. 3.
Minerva 40, 42, 67, 76.
Neptunus 11 25f 66 67.
Nergal 19.
Ninkarrak 19.
Nocturnus 65, 66.
Opertanei 33, 36 ff.
Pales 49ff.
Penates Etrusci 56 ff.
Pluto 63, 66.
nirinus 3 A. 1, %, 77.
ammén 19.
Salus 62.
Satarnus 29, 41, 85, 74, 76.
Seditio 61.
Septem residui 64.
Silvanus 29.
Tellurus 46.
Valitudo 60.
Vedius, Veiovis 29
Veris fructus 52, 66 66.
Vulcanus 53 ff.

maris’husrnana 27.
maris’ismindians 27.
maristuris[na, %
mars’hercles

marti® 43.

mera 37, 39.
neduns 11 2561,
satres 29, 31, 41, 79.

selva 11 A. 1, 12, 20, 29, 52.

tecvm 13, 42,
tinia 24 1f,
tlusev 3.
Jufldas 34&.
tarms 18 A. 3.
R
us

vand 44.
vel(zans?) 13, 53.
vetisl . 29, 3.
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